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PREDSTAVENI EVROPSKEHO FORA ROMU
A KOCOVNIKU (ERTF)

Evropské forum Rom{ a ko¢ovnik( (European Roma and Travellers Forum — ERTF) zahdjilo
svoji &innost v roce 2005. Zalozenim Evropského féra Romd a kolovnikd se zrodil jednotny
hlas a demokraticka platforma spoluprace pro v3echny Romy, Sinti, Kalé, koCovniky a jiné
pribuzné skupiny v Evropé.

Odborna komise Evropské charty regionalnich ¢ mensinovych jazykl (European Charter for
Regional or Minority Languages) si od ERTF vyZadala stanovisko o romském jazyce coby
matefském jazyce Romd a o potfebé ptipadné standardizace tohoto jazyka. V Fijnu 2005
odborna komise Evropské charty zorganizovala jednani se zastupci Féra a s odborniky na tuto
problematiku. Forum pfipravilo své prvni oficialni stanovisko o pozici romského jazyka
(PRILOHA 11 Zpravy z jednani [MIN-LANG (2005) 19]). Tento pozi¢ni dokument byl navrzen
s cilem vymezit a vyjasnit miru ochrany poskytované romskému jazyku pod zastitou Evropské
charty regionalnich ¢i mensinovych jazykfl.

Podle stanoviska ERTF maji romské déti pravo na kvalitni vzdélani. Staty museji zacit
aktivné realizovat desegregacni programy a postupy a museji na tato opatfeni ve statnich
rozpoc&tech vyélenit odpovidajici finanéni prostfedky. Piistup romskych déti a déti kocovnik{ ke
kvalitnimu vzdélani v normalnim vzdélavacim systému (smiSené tfidy) musi byt zajiStén na
v3ech Urovnich vzdélani, od predskolniho az po vyssi.

Romstina je jazyk, kterému hrozi zanik, nebude-li se mu dostavat ochrany a financni
podpory ze strany narodnich a mezinarodnich ¢initelQ, jako jsou $kolské Ufady, odbornici na
lingvistiku, uditelé, tvlrci vyukovych materidld a politiéti ¢initelé na véech trovnich nasi
spolednosti. Segregaéni politika 3kol vi¢&i romskym d&tem je v uréité formé dosud b&Zné
uplatfiovana po celé Evropg, a to jak v jeji zapadni ¢asti, tak ve statech vychodni Evropy.
PFislunici mensin z fad Rom{ a kocovnikd, plvodnich i pFist&hovalcl, maji stejné jako vsichni
ostatni jazykova prava, ktera je tfeba respektovat.

Romskym jazykem se hovofi po celé Evropé, proto musi byt povazovan za evropsky jazyk a
uznavan jako matersky jazyk téch, ktefi jim hovori, a téch, ktefi chtéji obnovit jeho pouzivani
jako své materstiny. Forum nepovazuje standardizaci romstiny za aktualni cil, ale
prostifednictvim kodifikace jazyka chce podpofit pristup zalozeny na lingvistickém pluralismu.
Romové a kocovnici museji mit prilezitost zvolit si dvojjazycné vzdélani, aby monhli studovat jak
v Ufednim, tak ve svém vlastnim jazyce. Rozhodovat o tom museji rodice, nikoli vzdélavaci
systém ¢i nékdo jiny.

Vyuka romského jazyka musi byt v rlznych formach dostupna zakdm, ktefi timto jazykem
hovofi doma, i tém, ktefi dosud neméli moznost osvojit si jeho zaklady. Vyuka romského
jazyka ma za cil nejen umoznit studentovi hovorit dobre jednim dialektem, ale také mit urcité
znalosti o jinych formach romstiny pouzivanych v Evropé a rozumét jim. Je zadouci usilovat
o mezinarodni spolupraci pti tvorbé textl a vyukovych materidld v romsting, ackoli je zFejmé,
7e vyroba t&chto materidll probiha predevéim na regionalni, narodni nebo mistni Grovni.
Existuji véechny dlvody k tomu, abychom ve vét$i mife Cerpali talent, zkugenosti a odborné
schopnosti a abychom v souvislosti s romstinou rozvijeli jazykové zdroje v mezinarodnim
kontextu.

Z planovanych priorit v oblasti romského vzdélani a vyuky jazyka vyplyva potreba
zajisténi dostateénych zdroji ze strany statd, jakoz i prostfednictvim dard a rlznych
programu.

Mnozi povazuji vzdélani v romstiné a ochranu romského jazyka a kultury jiz nékolik desetileti
za dulezity cil. To, co dosud chybi, je jednotnad romska komunita a postoj rodi¢i. Povéstny
slogan, ktery vznikl béhem procesu utvareni ERTF — ,,ne pro Romy, ale s Romy“ — plati rovnéz
ve vztahu k otazce rozvoje romského jazyka. Ve spole¢ném stanovisku a zpravé Odborné
komise Evropské charty regionalnich & mensinovych jazykd a Evropského féra Roml a



koovnikd se uvadi: ,Namisto vyrazu romské jazyky by mél byt pouzivan vyraz romstina“.
Rométina je jeden jazyk s etnymi dialekty, které pouzivaji rdzné skupiny (Kaldera$, Lovara,
Kalé atd.). Hovorime-li o rozvoji psané podoby romského jazyka, mél by byt preferovan pojem
,kodifikace‘ namisto ,standardizace‘, ktera souvisi se sjednocenim. Dale plati, ze zatimco
standardni dialekt neni v soucasnosti zapotrebi, vzajemné porozuméni a lingvisticky
pluralismus jsou nezbytné.

Romstina je pouze jednim z mnoha jazykii po celém svété, které nemaji pevnou
tradici, pokud jde o jednotnou, standardni pisemnou podobu. Neexistence standardni
podoby je ¢asto zaménovana za domnélou neexistenci ,jasné definovaného romského jazyka' a
Casto se ma za to, Ze jej nahrazuji Cetné dialekty. Ve skutecCnosti vSak dialektické odchylky
vykazuje vétSina evropskych jazykﬁ a rozdily, které lze pozorovat u rﬁzn{/ch romskych
dialektl, nejsou nijak neobvyklé. Absence standardniho jazyka pouZivaného v meziregionalni
komunikaci, v pisemném styku nebo v institucich nicméné znamend, Ze nelze jednoznacné
zvolit zadnou konkrétni variantu oficialniho nebo psaného jazyka pro obecnéjsi pouziti.
Rozhodnuti uznat romsky jazyk za celoevropsky a transverzalné pouzivany jazyk vsak s sebou
nevyhnutelné pfinadéi potiebu nastroji pro kodifikaci romského jazyka ve vzdélani.

Finsky Narodni Urad pro vzdélavani (National Board of Education — NBE) béhem roku 2002
navrhl Radé Evropy, Divizi pro Romy a koc¢ovniky, GRIII — Socialni soudrznost, aby byla
vyhodnocena situace romského jazyka a tvorby jazykovych materidld a aby byly prozkoumany
moznosti spoluprace v téchto otazkach na evropské urovni.

V navaznosti na to byla na jafe 2003 ve Strasburku uspofadana mezinarodni konference,
kterou Fidila pani Miranda Vuolasrantaova, nedavno jmenovana prvni Romskou zvlastni
poradkyni v Radé Evropy. Konference se zucastnilo sedmnact zemi reprezentovanych svymi
zastupci v NBE, romskymi uditeli, autory romskych vyukovych materialQ, lingvisty a odborniky
specializujicimi se na romstinu.

Druha konference na stejné téma se konala o rok pozdéji. Jejim vysledkem bylo sestaveni
odborného tymu, ktery mél za ukol posoudit mozZnosti vytvoreni Ramcové osnovy pro vyuku
romského jazyka.

Tym byl slozen z odbornikd na vzdé&lavani Romd a ze zastupcl Féra a Rady Evropy véetné fady
oglbornikﬂ na aplikovanou lingvistiku. Koordinatorem projektu byla Divize jazykové politiky
(Reditelstvi $kolniho, mimoskolniho a vyssiho vzdélani) v partnerstvi a Uzké spolupraci
s Evropskym férem Romd a ko&ovnikd a s podporou odbornikl z univerzit ve Styrském Hradci
a v Manchesteru a z Trinity College v Dublinu — Centra pro studium jazyka a komunikace.
Prostfednictvim Divize pro Romy a kocovniky (GRIII) byla zastoupena rovnéz Rada Evropy a
zpravy o prib&hu projektu byly podavany jeji Odborné komisi pro zaleZitosti Romd a
ko&ovnikd.

Nutnost opatieni na podporu romského jazyka byla vyslovné zminéna v mnoha mezinarodnich
rezolucich. Mezi nejast&ji citované patfi Doporuceni 1203 Rady Evropy ohledn& Cikanl
v Evropé (1993), které poZaduje evropsky program studia romského jazyka (romstiny). Tyto
potfeby RomU tykajici se vzd&lani, jazyka a mateFského jazyka jsou specifikovany
v Doporuéeni R (2000)4 Vyboru ministrl a zminény jsou rovnéZ v rezolucich Evropského
parlamentu z let 1989 a 2005, stejné jako v Doporuéeni Organizace spojenych narodl ¢&. 27
ohledné Romli a v mnoha dalsich mezinarodnich deklaracich vztahujicich se k Romim a
koovnikim.

Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky (Common European Framework of
Reference for Languages - CEFR) byl vyvinut s cilem vytvofit ,spolecny zaklad pro pripravu
pland na vyuku jazykQ, uéebnich osnov, jazykovych zkousek, ucebnic atd. napfi¢ Evropou®. —
Ve stejném duchu byla sestavena Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka
(Curriculum Framework for Romani - CFR). Jejim UcCelem je poskytnout spolecny zaklad
pro zpracovani uéebnich pland a osnov, uéebnic a jinych vyukovych materiadll a jazykovych
zkousek ve vzdélavacich systémech po celé Evropé s cilem posilit rozvoj romstiny jako
fungujiciho matefského jazyka RomuU v nasi moderni spole¢nosti.

Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka (CFR) ma rovnéz za cil rozvoj jednotné a
7~ z 7 [o] o ~ ’ vz 7 7 - v,
vyvazené spoluprace Romu a Neromu, dosazeni desegregace ve vzdelavani romskych déti a



zajisténi rovnych kvalitnich prilezitosti ke studiu, prava na vyuku romstiny jako materfského
jazyka a fungujiciho plurilingvismu pro déti Rom{ a ko&ovnika.

Vzhledem k vyse uvedenému vydava Evropské férum Romu a kocovnikl naléhavé doporudenti,
aby byla dikladné zvazena potfeba ochrany romského jazyka coby matefského jazyka 10—15
miliond evropskych RomU a aby byl zah&ajen konstruktivni rozvoj prileZitosti ke vzdélani
romskych obyvatel, zejména romskych déti. Podporu pfi pouzivani a implementaci RAmcové
osnovy pro vyuku romského jazyka (CFR) Ize vnimat jako dlleZity prvni krok a nastroj ke
splnéni téchto cild za Géasti nasledujicich stran: mezinarodnich instituci, vnitrostatnich
3kolskych Urfadl, ucitell romstiny, tvlrcd vyukovych materidll, &koliteld odpovidajicich za
vzdélani uditeld a také romsky hovoticich ob&and a rodiéd.

Jménem Evropského fora Romd a kocovnikd (ERTF)

Miranda Vuolasranta

Pouzité zdroje:

Evropské férum Rom0 a kocovnik{, Doporu&eni tykajici se romského jazyka a vzdélani (Policy
Paper on Romani Language and Education), fijen 2005

Evropské forum Romd a kocovnikd, Miranda Vuolasranta, Mezinarodni konference o romském
jazyce — jazyk bez hranic, Svédsko 2007






VSEOBECNY UVOD

RADA EVROPY A RAMCOVA OSNOVA PRO VYUKU
ROMSKEHO JAZYKA

Ramcovou osnovu pro vyuku romského jazyka vytvofila Divize jazykové politiky pfi Radé Evropy
jako soucast komplexniho pfistupu Rady Evropy k zalezitostem Romu a ko¢ovnik(.! PFilohy tohoto
dokumentu tvofi Doporuceni €. R (2000) 4 Vyboru ministri ¢lenskym statim ohledné vzdélavani
romskych/cikanskych déti v Evropé, VarSavska deklarace hlav statll a vlad ¢lenskych statl Rady
Evropy (kvéten 2005) a akcni plan pfipojeny k VarSavské deklaraci. Informace o praci na Ramcové
osnové pro vyuku romského jazyka jsou zvefejiiovany prostfednictvim rdznych dokumentl na
webové strance Rady Evropy v sekci Romové a kocovnici.2

Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka cerpa z popisnych kategorii a spolecnych
referencnich arovni Spolecného evropského referenéniho ramce pro jazyky3 a fidi se pritom
Sirsimi principy, které formuji praci Rady Evropy v oblasti jazykového vzdélani. Rada Evropy
byla zaloZena s cilem hdjit lidskd prava, parlamentni demokracii a pravni systém. V rdmci
plnéni tohoto programu, potvrzeného VarSavskou deklaraci, uzavira celoevropské dohody
zaméfené na standardizaci socialnich a pravnich postupl ¢lenskych statl a prosazuje védomi
evropské identity, ktera je zalozena na spoleénych hodnotach a prostupuje riznymi kulturami.
V té&chto problémech Ize hledat vysvétleni, pro¢ Rada Evropy prikldda velkou ddleZitost
zachovani jazykové a kulturni rozmanitosti a prosazuje studium jazyka jako prostiredek
ochrany jazykové a kulturni identity, zlepSovani komunikace a vzajemného porozumeéni a boje
proti nesnasenlivosti a xenofobii.

CEFR byl vyvinut s cilem vytvofit ,spoleény zaklad pro pfipravu pland na vyuku jazykd,
ucebnich osnov, jazykovych zkou3ek, ulebnic atd. na Uzemi celé Evropy“.# Jak tato slova
napovidaji, CEFR je zaloZzen na presvédéeni, ze vysledky studia jazyk( by mély prindget
mezinarodni prospéch, pokud ucebni plany a osnovy, ucebnice a jazykové zkousky budou
utvareny na zakladé spole¢ného porozuméni. CEFR nema ambici byt sam takovym
porozuménim, ale je spise prostiedkem prosazovani rlznych forem mezinarodni spoluprace,
z niz takové porozuméni mize vzejit a mdze byt postupné zu$lechtovano.

Ve stejném duchu byla sestavena Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka. Jejim ucelem
je poskytnout spoleény zaklad pro zpracovani ucéebnich pldnd a osnov, ulebnic a jinych
vyukovych materidll a jazykovych zkousek ve vzd&lavacich systémech po celé Evropé. Bere
v Gvahu potfeby tii vékovych skupin: 3—6 let, 7—10 let a 11-14 let; a je uzpulsobena pro tfi
odlisné sociolingvistické situace: vyuku romstiny pro 1) déti, které doma nehovofi romsky,
2) déti, které neovladaji romstinu plynné, ackoli mohou slychat své rodiCe a prarodiCe, jak
timto jazykem hovori, a 3) déti, které ovladaji romstinu plynné, ale které potrebuji rozvijet
svoji schopnost pouzivat romstinu jako nastroj formalniho studia (romstina jako vzdélavaci
jazyk). Ramcova osnova zohledfiuje rovnéz dlleZity rozdil mezi studiem romstiny romskymi
détmi a studiem cizich jazyk( v ramci vieobecného vzdélavani. Ve druhém pripadé novy jazyk
vtahuje studenta do nové kultury, zatimco vyuka romstiny ma za cil poskytnout studentim
jazykovy pristup ke kulture, kterou jiz znaji, a prohloubit tak jejich vnimani romské identity.

1 Autory Ramcové osnovy jsou David Little a Barbara Lazenby Simpson (Trinity College Dublin, Irsko). Konzultace:
Miranda Vuolasranta (Finsko), Mihaela Zatreanu (Rumunsko), Angelina Dimiter-Taikon (Svédsko), Liliana Kovatcheva
(Bulharsko), Ulli Pawlata (Rakousko), Helena Sadilkova (Ceska republika).

2 http://www.coe.int/t/dg3/romatravellers/Default_en.asp

3 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky: studium, vyuka, hodnoceni. Cambridge: Cambridge University
Press, 2001.

4 1bid., p.1.



AKCNE ORIENTOVANY PRISTUP CEFR

Od 70. let minulého stoleti Rada Evropy prosazuje akiné orientovany pristup k popisovani
zplsobU pouzivani jazyka. Pokud jde o jeho podrobné zpracovani v CEFR, je tento pFistup
slozity, odborny a rozsahly, av3ak jeho kliCcové znaky lze shrnout do nasledujicich 3esti
odstavcd:

Jazyk je jednim ze zakladl lidského chovani: pouzivame jej trvale k realizaci akt@
komunikace. Tyto akty mohou byt vnéjSi a spoleCenské. Napriklad rozmlouvame
s rodinou, prateli a kolegy; poradame formalni setkani; mame projevy a prednasky;
piSeme osobni a Ufedni dopisy; prosazujeme svoje politické nazory v pisemnych
prohlasenich; &ifime odborné znalosti ve svém oboru publikovanim ¢&lankd a knih. Akty
komunikace mohou byt rovnéz vnitini a soukromé. Prikladem jsou vSechny formy cteni a
nékteré formy poslechu; stejné jako mnozstvi riznych zplsobd, jakymi pouzivame jazyk
k tomu, abychom promysleli rlzné véci — napfiklad abychom naplanovali omluvu
z neGi&asti na ddlezité obchodni schiizce nebo abychom se pfipravili na obtizny pohovor
tim, Ze se budeme snazit predvidat otazky, které nam budou kladeny, a vymyslet vhodné
odpovédi na né.

Akty komunikace spocivaji v jazykové c€innosti, kterou délime na ctyfi druhy: recepci,
produkci, interakci a mediaci. Recepce znamena porozumeéni jazyku produkovanému
ostatnimi, at uZz mluvenému nebo psanému, zatimco produkce znamena produkovani
mluveného nebo psaného jazyka. Interakce se vztahuje k Ustni nebo pisemné vyméné
informaci mezi dvéma nebo vice osobami a mediace (Casto zahrnujici prekladani nebo
tlumoceni) umozriuje komunikaci mezi osobami nebo skupinami, které nejsou schopny
komunikovat pfimo. Soucasti interakce a mediace je samoziejmé jak recepce, tak
produkce.

Abychom se zapojili do jazykové cinnosti, vyuzivame svoji komunikaéni jazykovou
kompetenci, ktera zahrnuje znalost (ktera nemusi byt vé&domd) slov, zvukl a
syntaktickych pravidel jazyka, ktery pouzivdme, a to spolec¢né se schopnosti vyuzivat
takové znalosti k pochopeni jazyka a jeho produkci.

Jazykova &innost nutna k vykonu komunikaénich aktl probiha vzdy v kontextu, z néhoz
vyplyvaji rizné druhy podminek a omezeni. CEFR navrhuje rozliovat &tyfi hlavni
domény pouziti jazyka: verejna, osobni, vzdélavaci a pracovni.

Jelikoz akty komunikace jsou realizovany vzdy v kontextu, nase komunikacni jazykova
kompetence zahrnuje rovnéz sociolingvistické a pragmatické slozky. Sociolingvistické
kompetence — které je opét nutné chapat jako spojeni (jez nemusi byt védomé) znalosti
a schopnosti — nam umoznuji zvladat socialni a kulturni aspekty komunikac¢niho chovani,
napriklad dodrzovanim spoleCenskych zvyklosti a kulturnich norem. Pragmatické
kompetence, které funguji ve spojeni se sociolingvistickymi kompetencemi, podporuji
nasi schopnost spravné pouzivat jazyk k plnéni konkrétnich funkci, napriklad k pozdravu,
louceni nebo omluve.

A konecné, s akty komunikace je spjato vykonavani akold, a nejedna-li se o ukoly
rutinni nebo automatické, vyzaduji od nas pouzivani strategii za UcCelem produkce
mluvenych nebo psanych textd a/nebo jejich porozuméni.

CEFR nerika, jak by se jazyky mély ucit. Nicméné jeho pfistup k popisu pouzivani jazyka
s sebou nese dllezité poselstvi pro ucitele jazykd, nebot studium jazyk( rovnéz vyzaduje
pouZivani strategii k ¢erpdni lingvistickych zdroji za Ucelem realizace komunikaénich aktl. O
tento pfistup se opira stanovisko, které je zakladem Ramcové osnovy pro vyuku romského
jazyka a podle néhoz pouzivani jazyka hraje vzdy hlavni roli v jeho efektivnim studiu; to je
také dlvodem, pro¢ osnova klade dlraz na projektovou praci, ktera je prostiednikem mezi
tfidou a romskou komunitou.



SPOLECNE REFERENCNI UROVNE CEFR

O akéné orientovany pristup CEFR k popisu pouzivani jazyka se opira néco, co Ize popsat jako
horizontalni dimenze studia a vyuky jazyka. Ta nam na vSech drovnich znalosti jazyka
umozfiuje sledovat, jak se schopnosti studenta, rlizné aspekty jazykové ¢innosti a podminky a
omezeni vyplyvajici z kontextu spojuji a formuji komunikaci. CEFR ma v3ak rovnéz vertikalni
dimenzi, kterd vyuzivAd nékteré Casti svého popisného aparatu k definovani 3esti Urovni
znalosti jazyka usporadanych do tfi pasem — Al a A2 (uzivatel zakladl jazyka); B1 a B2
(samostatny uzivatel); C1 a C2 (zkuSeny uzivatel). Tyto Urovné jsou shrnuty v takzvané
tabulce pro sebehodnoceni, kterd je otisténa na strané 10. Spolec¢né referencni Urovné
miZeme pouzit jako vychozi bod pro zpracovani jazykovych uéebnich planl a osnov, pfipravu
vyukovych materidld a hodnoceni studijnich vysledkl. MdZeme je pouzit rovné? k mapovani
pokroku jednotlivych studentl b&hem uréitého &asového obdobi a také jako zaklad pro
srovnavani jazykovych kurzd, udebnic, zkousek a kvalifikaci.

Jak jsme jiz zminili, akéné orientovany ptistup nas pfi realizaci aktl komunikace nabada
k uplatfovani strategii, abychom dokéazali vhodné a Gcinné vyuzivat své lingvistické zdroje.
V souladu s tim jsou spole¢né referenéni Grovné definovany tfemi riznymi typy stupnic. Prvni
se tyka jazykovych cdinnosti: co student/uzivatel dokaze v cilovém jazyce na jednotlivych
arovnich délat. CEFR predstavuje 34 stupiill pro poslech, ¢teni, Ustni interakci, Gstni projev a
psani, které jsou shrnuty v tabulce pro sebehodnoceni (Tabulka 2 v CEFR). Druhy typ stupnice
souvisi se strategiemi, které uplatfiujeme pfi realizaci aktl komunikace, a patfi mezi né
napriklad planovani nasich UGstnich projevﬁ nebo kompenzovani nedostatk( v nasi znalosti.
Treti typ stupnice je zamérfeny na naSe komunikacni jazykové kompetence: slova, ktera
zname, stupenl gramatické spravnosti, kterého mizeme dosahnout, schopnost ovladat hlasky
atd. Pro Gplné pochopeni spole¢nych referencnich Grovni je nezbytné prostudovat tyto tfi typy
stupnic ve vzajemné interakci, protoze kazda z nich pomaha definovat zbyvajici dve.

STRUKTURA RAMCOVE OSNOVY

Pfi sestavovani Ramcové osnovy pro vyuku romského jazyka jsme se snazili brat v Gvahu
rlzné dimenze aké&né orientovaného pFistupu CEFR, avsak nepovaZovali jsme za nutné
reprodukovat celou sloZitost jeho popisného systému. Nasim zajmem bylo vytvorit nazornou
pomicku k okamzitému praktickému pouziti pro vdechny, ktefi pripravuji vzdélavaci plany,
vytvareji osnovy, pisi uéebnice a zkousi. Jednim z pravd&podobnych cili v&ech potencialnich
uzivatell bude dosaZeni pokroku ve studiu, proto je osnova zaloZend na prvnich ¢tyFech
referen¢nich arovnich CEFR — A1, A2, B1, B2. Je ¢lenéna do nasledujicich tfi hlavnich sekci:

i. Souhrn drovni Al, A2, B1 a B2 tak, jak jsou definovany v CEFR.
ii. Né&kolik poznamek na tvod pro uditele jazykl a tvlrce materialG

iii. Dvanact prehledl jazykovych €innosti vénovanych transverzalnimu tématu romské
identity a nasledujicim jedenacti tematickym okruhlm:

Ja a moje rodina
DUm/karavan a Zivot v ném
Moje komunita

Romska femesla a povolani
Svatky a oslavy

Ve Skole

Doprava a cestovani
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Jidlo a obleceni



Al

A2

B1

B2

C1

c2

POSLECH

Rozumim znamym sloviim a zcela
zakladnim frazim tykajicim se mé

Rozumim frazim a nejbézné;jsi
slovni zasobé vztahujici se k

Rozumim hlavnim myslenkam
vyslovenym spisovnym jazykem

Rozumim deldim prosloviim a
predndskdm a dokazu sledovat i

Rozumim del$im proslovdim, i
kdyZz nemaji jasnou stavbu a

Bez potiZi rozumim jakémukoli
druhu mluveného projevu, zivého

¢im jsou pro mé udalosti a
zazitky osobné dllezité.

textu podle toho, jakému typu
Ctenare je urcen.

CP) _}@ osoby, rrlé roldiny a oblastem‘, kte‘ré se mé . o béznych tématech, se kterymi slozitou vy’lmévnuv nazorl, pokud vztahy jsou vyjéch%f\y pouze v ¢i vysilaného. Pokud mam trochu
bezprostfedniho konkrétniho bezprostfedné tykaji (napr. se setkavam v praci, ve 3kole, ve téma dostatecné znam. Rozumim néznacich. Bez vétsi némahyc &asu zvyknout si na specifické rysy
R okoli, pokud lidé hovofi pomalu a zakladni informace o mné a mé volném case, atd. Rozumim vétsiné t(:leviznl’ch zprav a rozuoml'm televiznim programum a vyslovnosti rodilého miuvéiho,
o) zfetelné. rodiné, o nakupovani, mistopisu, smyslu mnoha rozhlgsov;’/ch a programu tykajicich se aktuéLnl’ch filmum. nemé&m potize porozumét mu ani
7 zaméstnani). Dokazu pochopit televiznich programu tykajicich se témat. Rozumim vétsiné filmu ve tehdy, mluvi-li rychle
smysl kratkych jasnych soucasnych udalosti nebo témat spisovném jazyce. ! |
U jednoduchych zprav a hlaseni. souvisejicich s oblastmi mého
M osobniho ¢i pracovniho zajmu,
E pokud Jsouvvysloyeny pomeérné
pomalu a zietelné.
N
1
X . Rozumim znamym jméniim, Umim Cist kratké jednoduché Rozumim textlm, které obsahuji Rozumim ¢&lankim a zpravam Rozumim dlouhym slozitym Snadno ¢tu viechny formy
Cteni slov@im a velmi jednoduchym texty. Umim vyhledat konkrétni slovni zasobu ¢asto uzivanou v zabyvajicim se sou¢asnymi textﬁm, a to jak faktografickym, pisemného projevu, véetné
@_* vétdm, napriklad na vyvéskach, predvidatelné informace v kazdodennim zivoté nebo které problémy, v nichz autofi tak beletristickym a jsem abstraktnich textd naro&nych svou
plakatech nebo v katalozich. jednoduchych kazdodennich se vztahuji k mé praci. Rozumim zaujimaji konkrétni postoje Ci schopen/schopna ocenit rozdily v stavbou i jazykem, jako jsou napf.
materialech, napf. v inzeratech, popisim udalosti, pocitd a pranim stanoviska. Rozumim textim jejich stylu. Rozumim odbornym prirugky, odborné &lanky a krasna
prospektech, jidelnich listcich a v osobnich dopisech. soucasné prozy. &lanklm a deldim technickym Iiteratur;
jizdnich Fadech. Rozumim instrukcim, a to i tehdy, kdyz se
kratkym jednoduchym osobnim nevztahuji k mému oboru.
dopisim.
- . Umim se jednoduchym zptisobem Umim komunikovat v Umim si poradit s vétinou Dokéazu se U¢astnit rozhovoru Umim se vyjadfovat plynule a Dok&zu se zapojit do jakékoli
'_‘JStnI domluvit, je-li mdj partner jednoduchych béznych situacich situaci, které mohou nastat pfi natolik plynule a spontanné, ze pohotové bez prili$ zjevného konverzace nebo diskuse. Znam
interakce ochoten zopakovat pomaleji svou vyzadujicich jednoduchou pfimou cestovani v oblasti, kde se timto mohu vést bézny rozhovor s hledani vyrazd. Umim pouzivat dobfe idiomatické a hovorové
vypovéd nebo ji preformulovat a vyménu informaci o znamych jazykem mluvi. Dokazu se bez rodilymi mluv¢imi. Dokazu se jazyk pruzné a efektivné pro vyrazy. Umim se plynule
@ Q pomoci mi formulovat, co se tématech a ¢innostech. Zvladnu pFipravy zapojit do hovoru o aktivné zapojit do diskuse o spolecenské a pracovni Gcely. vyjadFovat a presné sdélovat
snazim fici. Umim Kklast velmi kratkou spolecenskou tématech, ktera jsou mi znama, o znamych tématech, vysvétlovat a Umim presné formulovat své jemné&j&i vyznamové odstiny.
jednoduché otazky a na podobné konverzaci, i kdyz obvykle néz se zajimam nebo ktera se obhajovat své nazory. myslenky a nazory a vhodné Narazim-Ii pfi vyjadfovéni na
M otazky odpovidat, pokud se tykaji nerozumim natolik, abych tykaji kazdodenniho Zivota (napf. navazovat na pFispévky ostatnich n&iaky problém. dokazu sv
mych zékladnich potfeb, nebo konverzaci sém/sama dokéazal(a) rodiny, koni¢kd, prace, cestovani miuvéich. ,J ):p 0‘ em, dokazu svou
L jde-li o véci, jez jsou mi ddvérné udrzet. a aktudlnich udalostf). vypovéd pfeformulovat tak hladce,
U Zname. Ze to ostatni ani nepostiehnou.
\Y%
E Ustni U[m’m _jednoduch}'/mi fréze[n"i_ a Umim Pouil’t Fadt_! fréziaa vét, Umlim jedn(}duch}’/m zplsobem Dokazu se sr.ozu.jmitelnéwa ) Un-nvl’_m'jalsné a podrvo'E)né p(_)psat Umim p(zdat jasny plynuly popis
) vétami popsat misto, kde ziji, a abych jednoduchym zpusobem spojovat fraze, abych popsal(a) podrobné vyjadrovat k Siroké slozita témata, rozsirovat je o nebo zduvodnéni stylem vhodnym
N projev lidi, které znam. popsal(a) vlastni rodinu a dalsi své zaZitky a udalosti, své sny, Skale témat, ktera se vztahuji k témata vedlejsi, rozvijet pro dany kontext a opirajicim se o
1 lidi, zivotni podminky, dosazené nagléje a cile. Umim stru¢né oblasti mého zajmu. Umim konkrétni body a zakoncit svou efektivni logickou strukturu, ktera
(\}_, v%déla'ni a své Vsouélasrné nebo oduvodnit a vysvétlilt syé rjéz?ry vysvétlit své stanovisko k fe¢ vhodnym zavérem. poméha posluchadi v&imnout si
predchozi zaméstnani. a planyv._ UTII‘TI vyprave_t pribéh al’<tualn|m otalzkam aauvelst dﬁleiit\'/ch bodd a zapamatovat si
nebo priblizit obsah knihy nebo vyhody a nevyhody ruznych je
filmu a vyli¢it své reakce. feseni. :
- Umim napsat struény jednoduchy Umim napsat kratké jednoduché Umim napsat jednoduché Umim napsat srozumitelné Umim se jasné vyjadrit, dobfe Umim napsat jasny plynuly text
p Psani text na pohlednici, napfiklad poznamky a zpravy tykajici se souvislé texty na témata, ktera podrobné texty na Sirokou 3kalu usporadat text a podrobné vhodnym stylem. DokaZu napsat
Z pozdrav z dovolené. Umim vyplnit mych zakladnich potfeb. Umim dobfe znam nebo ktera mé témat souvisejicich s mymi vysvétlit sva stanoviska. Umim slozité dopisy, zpravy nebo ¢lanky
S formulare obsahujici osobni napsat velmi jednoduchy osobni osobné zajimaji. Umim psat zajmy. Umim napsat pojednani pséat podrobné dopisy, pojednani a vystavét text logicky tak, aby
A l]c’iaje, napfiklad své jvr_néno, dopis, napfiklad podékovani. osc_)bni dopisy popisujici zazitky a neboAzprévy, predavat inforTalce, nebcz) zprayy o sIoZitychv tc:e_matech pomahal &tenfi véimnout si
N ngrodpost] a'adresu pfi dojmy. obhajovat ngbo vyvracet u°r<:|ty ) a zld\iraanlvt.f?, co pOV&ZLI.jI za diilezitych bodf a zapamatovat si
— prihlasovani v hotelu. nézor. V dopise dovedu zduraznit, nejdulezitéjsi. Umim zvolit styl . . . .
1 je. Umim pséat resumé a recenze

odbornych nebo literarnich praci.
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9. Cas, ro¢ni obdobi a pocasi
10. Pfiroda a zvirata
11. Konicky a uméni

Kazdy z dvanéacti pfehledd se vztahuje k 1) doméné nebo diléi doméné, v ni? studenti
mohou mit pfani nebo potfebu pouzivat romstinu a 2) souboru tematickych okruhti a
témat, na nichz mohou mit pfani nebo potiebu se receptivnhé a/nebo produktivné podilet.
Kazdy prehled je zahajen vzorovou praci ve tFidé a nasledovan kontrolnim
seznamem tvrzeni typu ,,1 can” (umim, dokazi, jsem schopen/schopna), jejichz
prostfednictvim jsou souhrnné deskriptory znalosti prevedeny na seznamy
komunikaénich tkold.

Pouziti deskriptorQ ,.can do” (umé&ji, jsou schopni) a ,,I can” ke zdlraznéni akéné orientovaného
pristupu CEFR, predstavuje zfejmé& nejvyrazné&jsi inovaéni prvek CEFR, a to ze dvou d{vodd.
Zaprvé, vytvari uzsi vzajemny vztah mezi ucebni osnovou, vyukou/studiem a hodnocenim, nez
je obvyklé. Kazdy deskriptor miZe zarover slouzit jako vzdé&lavaci cil, lze jej pouZit
k definovani vyukovych/studijnich Gkold a miZe poskytnout kritérium k hodnoceni. Znamena
to Ukolové orientovany pfristup ke studiu, vyuce a hodnoceni a vyplyva z toho, Ze pouziti
cilového jazyka k ryze komunikaénim UGéeldm je zakladem Uspé&&ného studia. Zadruhé,
definovanim studijnich cild a vysledkd z behavioralniho hlediska zptistupfiujeme uéebni osnovu
a kritéria hodnoceni studentim. Od velmi raného véku vime, co umime udélat a (&asto) jak
dobfe to umime udélat, zatimco nékdy ani v dospélosti nemusime byt schopni popsat, natoz
analyzovat lingvistické zdroje, které mame k dispozici. Jinymi slovy, akéné orientovany pristup
CEFR podnécuje maximalni zapojeni studenta do studijniho procesu. Jako podpora slouZi
Evropské jazykové portfolio, které studentim poskytuje kontrolni seznamy typu ,,I can”, jez
studenti mohou pouZivat ke stanoveni studijnich cild, sledovani pokroku ve studiu a hodnoceni
studijnich vysledkd.

POUZITI RAMCOVE OSNOVY

Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka je tim, co napovida sam nazev: nikoli plné
rozvinutou univerzalni osnovou, ktera uréitym zplsobem splfiuje potfeby vsech moznych
cilovych skupin, nybrz nastrojem, ktery lze selektivhé pouzivat k tvorbé& osnov a vyukovych
materidld a k pFipravé jazykovych zkousek a jinych ndastroji hodnoceni. Pfedpokladdejme, ze
byla uréena cilova skupina studentl — zname jejich v&k a jejich sociolingvistickou situaci.
Predpokladejme rovnéz, ze zname institucionalni omezeni, ktera se na vyuku romstiny budou
vztahovat — polet hodin tydné&, pocet 3kolnich rokd. RAmcovou osnovu Ize pouzit k sestaveni
vyukového/studijniho programu nasledujicim zptsobem:

e Zaprvé, souhrn Grovni Al, A2, Bl a B2 na zalatku Ramcové osnovy miZeme pouzit
k odhadu Urovné znalosti (jsou-li néjaké), které studenti budou mit pfi zahajeni
programu, a Urovné znalosti, které chceme, aby méli na konci. Je dilezité pochopit, ze
kazda ze spolecnych referencnich Grovni CEFR vymezuje komunikacni repertoar, ktery
ma v redlném svété urcitou hodnotu, a to vzdy za predpokladu, Ze prislusné jazykové
¢innosti byly plné zvladnuty. Je béZznou chybou tradi¢nich osnov, Ze stanovuji nerealné
studijni cile, a méli bychom se vyvarovat toho, abychom od studentd vyZadovali
napriklad dosaZzeni Urovné B1, maji-li Cas pouze na dosazeni Urovné A2. V této rané fazi
bychom rovnéz méli dbat na to, aby na$e rozhodnuti odpovidala véku studentd.
Naptiklad v programu uréeném velmi mladym studentim mdZe ¢teni a psani hrat znaéné
okrajovou roli. Naproti tomu mU0zeme citit potfebu zdlraznit produktivni &innosti —
mluveni a psani — je-li nadim cilem rozvoj schopnosti studentll, co se tye pouzivani
romstiny jako vzdélavaciho prostredku.

o Ke stanoveni podrobnéjsiho obsahu nadeho programu pak mizeme pouzit zmin&nych
dvanact doménové/tematicky orientovanych prehledd jazykovych &innosti. Pokud
pripravujeme program, ktery ma béZet od zalatku aZ do konce zakladniho 3$kolniho
vzdéladvani, a pokud nasi studenti dosud nepfisli s rom&tinou do styku, mdZeme se
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rozhodnout pouzit vdech dvanact prehledi. Koneckoncl chceme, aby nasdi studenti
dosahli takové znalosti romstiny, kterd bude mit s romskou kulturou co nejvice sty¢nych
bodl. Zarover vsak musime mit na paméti, ze v po&ateénich fazich studia bude na ¢teni
a psani zamérena daleko mensi pozornost neZ na poslech a mluveni. Na druhou stranu,
pokud je nas program uréen studentim, ktefi pouzivaji romstinu doma, ale potfebuji
zvétsit rozsah svych komunikaénich znalosti ve vztahu ke vzdélavacim procestim, mize
byt vhodné pouzit pouze nékteré z prehledd a zaméfit se téméF vyhradné na pouziti
romstiny z hlediska vzdélavani.

« Vtomto bodé se miZeme podrobit kontrole skute¢ného stavu, a to tak, ?e si projdeme
kontrolni seznamy spojené s doménové/tematicky orientovanymi prehledy jazykovych
¢innosti (nebo jejich Castmi), které jsme se rozhodli pouzit. Odpovidd komunikacni
repertoar vyplyvajici z kontrolnich seznamQ tomu, o né&jZ? usilujeme? Pokud ne, jaké
Gpravy musime udélat?

« Ucitelé povéreni realizaci naSeho programu budou potfebovat podporu. Mozna by nade
ministerstvo nebo regionalni Ufad mohly financovat tvorbu ucebnice. PFi planovani
ulebnice se muiZeme vrétit k prvni &asti RAmcové osnovy a prostudovat vseobecné
stupnice jazykové kompetence. S prihlédnutim k véku nasich studentl a k doménam a
tématim, kterymi se nas program zabyva, muZeme rozvinout deskriptory v daném
prehledu tak, Ze specifikujeme slovni zasobu a gramatiku, kterou studenti budou
potfebovat k dosazeni svych komunikacnich cild. MUZeme pouzit rovnéZz kontrolni
seznamy jako voditko pfi vyb&ru nebo tvorb& vstupnich materidld a pfi pripravé
studijnich aktivit.

o MlZeme se rozhodnout pro vytvofeni verze Evropského jazykového portfolia
uzplsobeného véku a potfebdm nasich studentl.5 DlleZité kontrolni seznamy, které
studentdm pomahaji pFi uréovani studijnich cild, sledovani pokroku ve studiu a hodnoceni
vysledkd, mohou vychazet z kontrolnich seznamd I can” uvedenych v R&mcové osnové.
Pokud jiz studenti pouzivaji verzi Evropského jazykového portfolia jako pomlcku pfi
studiu jinych jazykﬁ, Ize do portfolia vlozit kontrolni seznamy a jiné stranky vztahujici se
k romstiné.

e A konelné&, ke stanoveni kritérii hodnoceni a ptipravé Ukoll spojenych s hodnocenim
O v v 7 . P P v
muzeme vyuzit deskriptory v Ramcové osnove.

5 Viz G. Schneider a P. Lenz, Evropské jazykové portfolio — pfiru¢ka pro tvirce jazykovych programd, Strasburk: Rada
Evropy, 2001; D. Little and R. Perclova, Evropské jazykové portfolio — pfirucka pro ucitele a 3kolitele, Strasburk:
Rada Evropy, 2001.
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RAMCOVA OSNOVA

SOUHRN UROVNI CEFR A1, A2, B1 A B2

Nasledujici souhrn Ctyf Grovni, které pokryva Ramcova osnova pro vyuku romského jazyka,
pochazi ze samotného CEFR. Uzivatelé této Ramcové osnovy by souhrn méli pouzit pokazdé,
kdy? si nebudou jisti Grovni znalosti vyplyvajici z deskriptorl v pfehledech a kontrolnich
seznamech.

Na drovni Al studenti “uméji jednodude komunikovat, ptat se a odpovidat na jednoduché
otazky o sobé, o svém bydliti, o lidech, které znaji, a o vécech, které maji. Jsou schopni cinit
jednoducha prohlaseni tykajici se jejich bezprostfednich potfeb nebo dobfe znamych témat a
uméji na takova prohlaseni reagovat. Nespoléhaji se Cisté na omezeny, nacvi¢eny, lexikalné
organizovany repertoar specificky pro dané situace®. ® Jinymi slovy, uroven Al predstavuje
prvni identifikovatelnou Uroven znalosti, na niz jsou studenti schopni kombinovat prvky
cilového jazyka, takZe vysledkem je osobni, tfebaZe stale velmi omezeny komunikacni
repertoar.

PFi poslechu studenti na uUrovni Al poznavaji a rozumé&ji znamym slovim a velmi
jednoduchym frazim, které se tykaji prevazné jejich osobniho Zivota a jejich bezprostredniho
okoli, a to vzdy za predpokladu, Zze mluvci hovofi srozumitelné a pomalu. Pfi ¢teni poznavaji a
rozumé&ji nazvim, slovim a velmi jednoduchym vétdm se stejné omezenym referenénim
rozsahem. Mohou se zapojit do velmi jednoduché Ustni interakce, klast velmi jednoduché
otazky a odpovidat na né, avSak ostatni museji mluvit pomalu a museji byt pfipraveni
opakovat nebo vyjadFfit jingm zplsobem, co bylo Fe¢eno. Pfi mluveném projevu studenti
uméji pomoci jednoduchych frazi a vét sdélit, kde bydli a koho znaji; jsou schopni napsat
kratky, jednoduchy text (pozdrav na pohlednici, popis k obrazku) a vyplnit formulafr s osobnimi
Gdaji. V pfipadé velmi mladych studentl muZe byt psani na této Grovni omezeno na opisovani
slov a frazi z tabule a na pojmenovavani predmétl na obrazcich. Pfi spontannim pouzivani
jazyka maji studenti na Grovni Al pouze omezenou kontrolu nad nékolika jednoduchymi
gramatickymi strukturami a vétnymi schématy, s jejich? pomoci vyuZivaji svij zakladni
repertodr izolovanych slov a frazi. Uméji spojovat slova nebo fraze pomoci velmi jednoduchych
spojovacich vyrazd.

Na urovni A2 ,lze nalézt vétsinu deskriptorl vyjadfujicich socialni funkce, jako napfiklad
pouzivani jednoduchych kazdodennich zdvofilych pozdravi a osloveni; schopnost zdravit,
zeptat se ostatnich, jak se maji, a reagovat na zpravy; zvladani velmi kratkych spolecenskych
rozhovor(d,; schopnost ptat se a odpovidat na otazky o zaméstndni a volném c&ase; schopnost
odpovédét na pozvani; schopnost diskutovat o tom, co délat a kam jit, a domluvit si schizku;
schopnost predkladat a prfijimat nabidky. Lze zde rovnéZ nalézt deskriptory tykajici se styku
s lidmi: [..] schopnost provadét drobné transakce v obchodech, na posté nebo v bance;
ziskavat jednoduché informace o cestovani; pouzivat vefejnou dopravu: autobusy, viaky a
taxi, pozadat o jednoduché informace, zeptat se na cestu a vysvétlit cestu a koupit si jizdenku;
pozadat o béZné zbozi a sluzby a umét je poskytnout“.” Mezi Urovnémi A2 a Bl se student

6 Spolecny evropsky referenéni rdmec pro jazyky, Cambridge: Cambridge University Press, 2001, str. 33.
7 Ibid., str. 33-34.
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stava aktivnéjSim acastnikem konverzace, pokud mu ostatni pomahaji a akceptuji jeho
omezeni.

Pfi poslechu studenti na trovni A2 rozumeéji rostoucimu poctu kazdodennich frazi a nejCastéji
pouzivanych slov, zejména pokud maji pro studenty bezprostfedni osobni vyznam; jsou rovnéz
schopni zachytit hlavni smysl kratkych, srozumitelnych oznameni. Pfi ¢teni rozuméji velmi
kratkym, jednoduchym textim a uméji vyhledat konkrétni, predvidatelné informace v textech,
jimZ nerozuméji do detailu (napf. v pisemnych oznamenich a pokynech). Pfi Ustni interakci
uméji plnit jednoduché a rutinni Gkoly, jejichZz soucasti je pfima vyména informaci, a jsou
schopni navazovat velmi kratké spoleCenské rozhovory. PFi Gstnim projevu uméji pouzivat
soubor frazi a vét k jednoduchému popisu své rodiny a jinych osob, svého bydlisté, mista, kde
chodi do 3koly, a svych hlavnich zajmu. Jsou schopni psat kratké, jednoduché zpravy a vzkazy
a velmi jednoduché osobni dopisy. Co se tyCe spontanniho pouzivani jazyka, studenti na Grovni
A2 uméji pouzivat zakladni vétna schémata a naucené fraze k vyméné omezeného mnozstvi
informaci v prostych, kazdodennich situacich. Maji dostateCnou slovni zasobu pro vyjadreni
zakladnich komunikacnich potfeb a uméji spojovat fraze jednoduchymi spojovacimi vyrazy.
Jsou schopni spravné pouzivat rizné jednoduché konstrukce, ale stale se dopousté&ji zakladnich
chyb.

Uroven B1 ,odpovida specifikaci prahové trovné pro navstévnika v cizi zemi a zfejmé nejvice
je vymezend dvéma charakteristickymi znaky. Prvnim znakem je schopnost udrZovat
komunikaci a vyjadfit to, co student chce, v riznych kontextech, napftiklad: povsechné
rozumét hlavnim boddm delsi diskuse tykajici se osoby studenta, a to za pfedpokladu, ze
hovor je veden ve spisovném jazyce se zfetelnou vyslovnosti; vyjadrit nebo poZzadat o osobni
stanoviska a nazory v neformalnim rozhovoru s prateli; vyjadrit srozumitelné hlavni myslenku;
pruzné pouzivat Sirokou fadu jednoduchych vyrazd k vyjadreni vétsiny toho, co student
vyjadrit chce; vést konverzaci nebo diskusi, nékdy vSak midZe byt obtizné pokracovat, pokud
se student snazi pfesné sdélit to, co chce; vyjadfovat se srozumitelné, ackoli odmilky dané
gramatickou a lexikalni pfipravou a opravami jsou velmi patrné, zejména pri delSich Gsecich
volného projevu. Druhym znakem je schopnost pruzné se vyporadat s problémy
v kazdodennim Zzivoté, napfiklad poradit si s méné obvyklymi situacemi ve verejné dopravé;
zvladnout vétsinu situaci, které obvykle nastavaji pfi zaFizovani cesty v cestovni kancelafi nebo
pFfi cestovani samotném; bez pFfipravy navazovat rozhovor na znama téma; podat stiznost;
prevzit urcitou iniciativu béhem rozhovoru/konzultace (napfiklad zavést nové téma), miuvdci je
vdak velmi zavisly na druhém Ucastnikovi rozhovoru; pozadat nékoho o vyjasnéni nebo
podrobné vysvétleni toho, co dotyény pravé rfekl.”® Mezi Urovnémi Bl a B2 jsou studenti
schopni vymeénovat si rostouci objem informaci.

Pfi poslechu studenti na Grovni Bl rozumé&ji hlavnim boddm srozumitelného, spisovného
projevu pojednavajiciho o znamych tématech, s nimiz se pravidelné setkavaji; jsou rovnéz
schopni sledovat vétdinu rozhlasovych a televiznich programi za pfedpokladu, ?e jazyk je
relativné pomaly a srozumitelny. Pfi éteni rozumé&iji textim, které popisuji situace a udalosti
b&Zné pouzivanym jazykem; rozumé&ji rovnéz vyjadfeni pocitl a pfani v osobnich dopisech.
Pfi Gstni interakci uméji bez pripravy a s jistotou navazat rozhovor za predpokladu, Ze se
jedna o b&Znd témata tykajici se osobnich zdjmU nebo zaleZitosti; jsou rovnéZ schopni poradit
si s vétSinou situaci, které obvykle vznikaji pfi komunikaci s rodilymi mluvc¢imi. PFi Gistnim
projevu uméji s pomoci jednoduchého spojovani frazi sdélit pfibéh nebo podat popis a jsou
schopni stru¢né objasnit své nazory a plany. Umeéji napsat jednoduchy, souvisly text
pojednavajici o tématech, ktera jsou jim dlvérné& znama nebo ktera se tykaji jejich osoby.
Jsou schopni psat osobni dopisy s popisem vlastnich zaZitkl a dojmd. Co se tyée spontanniho
pouzivani jazyka, jsou studenti na Grovni Bl dostatecné jazykové vybaveni na to, aby se
dorozuméli, a maji dostatecnou slovni zasobu pro vyfizovani kazdodennich rutinnich zalezitosti
a komunikovani o divérné znamych situacich a tématech. Pomé&rné presné uméji zachazet se
souborem cCasto pouzivanych, béZznych spojeni a schémat a jsou schopni spojovat fady
samostatnych prvk{ do souvislé sekvence.

8 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky, Cambridge: Cambridge University Press, 2001, p.34
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Uroven B2 ,predstavuje novou Urover, ktera Grover B1 [..] prevysuje stejné&, jako Uroveri Bl
prevysuje Uroven A2 [..]. Ma odpovidat specifikaci stfedni Urovné (Vantage Level). Anglicky
nazev vyjadruje skuteCnost, 7ze zatimco student pomalu ale jisté postupuje oblasti stfedni
pokrodilosti, zjistuje, Ze nékam dospél a Ze véci vypadaji odlisné, ziskava novou perspektivu a
mlZe se novym zplUsobem rozhlizet kolem sebe. Zda se, Ze tato koncepce se do zna&né miry
opira o deskriptory nastavené pro tuto Uroven. Svym obsahem predstavuji pomérné vyrazny
prilom. Na dolnim konci pasma naptiklad existuje zamé&teni na G&innou debatu: schopnost
sdélovat a obhajovat své nazory v diskusi prostfednictvim podavani odpovidajicich vysvétleni,
argumenti a komentard; objasnit stanovisko k aktualnimu problému uvedenim vyhod a
nevyhod rdznych moznosti; poskladat retézec podlozenych argumentd; rozvinout debatu
uvedenim ddvodd obhajoby nebo odmitani uréitého stanoviska; vysvétlit problém a dat jasné
najevo, ze protistrana v jednani musi udélat Ustupek; spekulovat o pfi¢indch, nasledcich a
hypotetickych situacich; aktivné se ucastnit neformalni diskuse v ddvérné znamych situacich,
sdélovat pfipominky, umét jasné vyjadfit stanovisko, vyhodnotit alternativni navrhy,
predkladat hypotézy a reagovat na né. Zadruhé, celou Urovni prostupuji dva nové hlavni rysy.
Prvnim je schopnost vice nez dlstojné se podilet na spole¢enské konverzaci: napf. hovofit
pfirozené, plynule a efektivné; rozumét do detailu, co je feceno spisovnym jazykem, a to i
v hlu¢ném prostiedi; iniciovat rozhovor, ve vhodnou chvili si vzit slovo a v pfipadé potfeby
rozhovor ukondcit, ackoli to nemusi byt vidy ucinéno elegantné; pouzivat ustalend slovni
spojeni (napr. ,Na takovou otazku je tézka odpovéd) k ziskani Casu a udrzeni konverzace
béhem formulovani odpovédi; komunikovat s urcitym stupném plynulosti a spontannosti, ktera
umoZzriuje vést béZnou rozmluvu s rodilym mluvéim, aniz by nékterd ze stran pocitovala
napéti; prizplsobit se zméndm sméru, stylu a ddrazu, které se b&Zné vyskytuji v konverzaci;
udrZzovat vztahy s rodilymi mluvcéimi, aniz by nechténé dochazelo k jejich pobaveni nebo
podrazdéni nebo aniz by byli nuceni chovat se jinak, nez jak by se chovali k rodilému
mluvéimu. Druhym novym rysem je novy stupen jazykové pripravenosti: umét opravit chyby,
pokud vedly k nedorozuméni; zapamatovat si ,oblibené chyby‘ a védomé si na né davat béhem
hovoru pozor; béZné opravovat drobna prefeknuti a chyby, pokud si je mluvéi uvédomuje;
planovat, co je trfeba sdélit a jakym zplsobem to sdélit, a zvéazit pfitom ucéinek na
adresata/adresaty”.®

Pfi poslechu studenti na Grovni B2 rozuméji delSimu proslovu, ktery obsahuje slozita
vyjadreni, a to za predpokladu, 7e téma je priméfené znamé; rozuméji rovnéz vétsiné
rozhlasovych a televiznich programQ v dialektu, s nimz jsou obeznameni. Pfi éteni studenti
rozumé&ji ¢ldnkdm a zpravam, které vyjadfuji postoje a stanoviska, a sou¢asné literarni proze.
Jsou schopni podilet se s urcitou plynulosti a spontannosti na Ustni interakci a aktivné se
Ucastnit diskuse. B&zna interakce s rodilymi mluvéimi je zcela mozna. PFi Gstnim projevu
uméji podat jasny, podrobny popis, vysvétlit své stanovisko, shrnout nazory ostatnich a
posoudit vyhody a nevyhody. Jsou schopni psat srozumitelné, podrobné texty na Sirokou radu
témat; uméji rozvinout debatu s uvedenim ddvodd pro a proti; umé&ji sdélit podrobné
informace a zdUraznit osobni vyznam udalosti. Co se tye spontanniho pouzivani jazyka, jsou
studenti na urovni B2 dostatec¢né jazykové vybaveni na to, aby dokazali podat jasny popls a
vyjadfit stanovisko. Diky swoke slovni z&sobé se umé&ji vyjadrovat k nejb&znéjsim tématim a
svym vlastnim osobitym zajmum. Na relativné vysokém stupni ovladaji gramatiku a jsou
schopni pouzivat omezeny pocet prostiedkl( koheze ke spojovani jednotlivych ¢asti promluvy
do srozumitelného, soudrzného projevu. Chyby, které délaji, nenarusuji komunikaci a studenti
jsou Casto schopni sami se opravit.

UVOD K TEMATICKYM OKRUHUM OSNOVY

Podstatou této osnovy je Romska identita . Je zdrojem preklenujicich socialnich, kulturnich a
duchovnich perspektiv, z nichZ je na nasledujicich jedenact témat nutné vzdy pohlizet:

9 Spoleény evropsky evropsky referencni ramec pro jazyky, Cambridge: Cambridge University Press, 2001, p.35.
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Ja a moje rodina

DUm/karavan a Zivot v ném

Moje komunita

Romska femesla a povolani (pouze romské specifické deskriptory)
Svatky a oslavy

Ve Skole

Doprava a cestovani

Jidlo a obleceni

© © N o ok~ DNRE

Cas, ro¢ni obdobi a pocasi

Priroda a zvirata

=
e

11. Konicky a uméni

Ramcova osnova byla vytvofena s védomim toho, 7e vék a aktudlni UroveR znalosti zakl
studujicich romstinu se li&i. Deskriptory Ize viak pruzné& implementovat, coz tvircim kurzd,
autorlm vyukovych materidld a uditelim umoZfiuje uzplsobit je rlznym typlim studentd;
naptiklad zacateénikim ve vékovém rozmezi 4—14 let.

Tuto pruznost lze nazorné predvést na vzorovych aktivitach, které predchazeji tabulce
deskriptort pro jednotliva témata. Vzorové aktivity byly vybrany tak, aby odpovidaly odlisnym
potfebam studentl v &Sirokém vékovém rozpéti (4—-14 let) a s trovni znalosti od Uplnych
zacateénik(, pro n&Z je prvnim cilem Urovefi Al, aZ po ty, ktefi jsou schopni rizné jazykové
¢innosti vykonavat na Grovni B2.

Zatimco stejné aktivity je mozné provadét se studenty rtzného véku, metody, procesy a
vysledky studia budou odpovidat konkrétnimu véku.

U kazdého tematického okruhu nabizi ramcova osnova prehled deskriptori pro pét typl
dovednosti (poslech, Cteni, astni interakce, Ustni projev, psani), které vyjadruji:

1. Obecné naroky spojené se studiem jazyka na drovnich od Al do B2.
2. Romska specifika jazykového studia na stejnych Grovnich.

Deskriptory, které jsou specifické pro romskou kulturu a romsky zplsob Zivota, jsou v textu
uvadény ve vysrafovanych polich.

Umi precist a rozumi textu o zdravé vyzive, v nichz je pro

. - <. e . <4——— Obecny deskriptor
ilustraci pouZita potravinovéa pyramida.

Umi precist a rozumi textu o tom, jak je pfipravovano jidlo pro
rodinu a pro doméacnost. Deskriptory specifické pro

Umi predist a rozumi textu o tom, jak ddleZité jsou nékteré romstinu
zvyky souvisejici s jidlem a stravovanim v Zivot& Romd.

NEKOLIK POZNAMEK NA UVOD PRO UCITELE A TVORCE
VYUKOVYCH MATERIALU

STAVIME NA ROMSKE USTNI TRADICI

Je tfeba zd{raznit, ze tradi¢ni romsky zplsob pfedavani poznatk( a zkusenosti prostfednictvim
pfib&hd, pisni a hadanek by mél byt dlleZitym aspektem studia romského jazyka. Sejné
dilezité je zapojit dospélé ¢leny romské komunity do rozvoje vzdélani jejich déti. Pouziti tstni

16



tradice jakozto zakladu vyuky ve tfidé slouZi jako prostfedek spojeni téchto dvou klicovych
prvkd.

OBECNE POJETI VYUKY

Vékové rozmezi: 8—4 Uroveii: A2—B2

V urcitém casovém obdobi, napf. béhem Skolniho pololeti nebo Skolniho roku, Zaci pozadaji rodice
nebo jiné starsi ¢leny rodiny, aby jim vypravéli pfibéh, fekli hadanku nebo je naudili pisni¢ku.
Zaci prevypravéji své pribéhy ¢&i hadanky nebo naudi pisnicky jiné zaky ve tridé.

Zaci si pak pfibéh, hadanku nebo pisni¢ku zapisi.

Z vysledk{ prace vsech 73k je sestavena ,kniha’.

Kniha je okopirovana a kazdy 7ak si jednu odnese domd, kde pFib&hy atd. mize precist rodi¢im.

ZLEPSENT JAZYKOVE PRIPRAVENOSTI STUDENTU
Vyuka romstiny nabizi mnoho pfilezitosti ke zlep3eni jazykové pripravenosti zakd obecné
(plurilingvismus).

1. Vétdina 23k bude hovofit dvéma jazyky, pri¢emz vétsinovy jazyk bude rychle
dostupnym zdrojem. Je mozné jazyky srovnavat a predvadét, jak jeden jazyk muze
ovliviiovat druhy.

2. Pozornost by rovnéz méla byt vénovana, podle okolnosti, existenci rlznych verzi
romstiny. Znamena to zdlrazfiovat pouzivani riznych slov/vyrazd pro oznaleni stejné
véci. Takova nastavba pomaha studentim uvédomit si bohatost romského jazyka.

OBECNE POJETI VYUKY
Vékové rozmezi: 7—14 Uroveii: viechny

Ve tFidé je schéma nebo mapa, ktera znazorfiuje odlidnosti v pouzivani rométiny v riiznych zemich
nebo skupinach Romu. Jakmile narazite na slovo nebo vyraz, ktery je v jiné romské skupiné nebo
zemi odlisny, pridejte jej do schématu s oznacenim mista, kde se tato varianta vyskytuje.

OBECNE POJETI VYUKY
Vékové rozmezi: 4-11 Uroveii: viechny
Obrazkovy slovnik
Postupné vytvareni tématického obrazkového slovniku pfedstavuje Géinny zplsob, jak studenty
zapojit do procesu tvorby u¢ebnich pomtcek pro osobni pouziti i pouziti ve tFdé.
Metoda:
1. Slovnik mize byt v papirové nebo elektronické podobé.
Kazda kapitola se zabyva jinym tématem, v némz se odrazi dané téma ramcové osnovy
Obrazky poskytnou ucitel/zaci nebo je Ize nakreslit.
Obrazky jsou doplnény slovnimi vyrazy.

Al L

Slovnik mize obsahovat:
o Jednotliva slova pro studenty na nizsi Grovni (Uroven Al)
o Priklady frazi/vét, v nichz je slovo vlioZzeno do kontextu (A2 — B2)

o Priklady rlznych verzi slova pouzivanych Romy v rlznych zemich (A2 - B2)

OBECNE POJETI VYUKY

Vékové rozmezi: v8ichni Zaci Uroveii: viechny

Pouziti hracich karet k ziskani novych informaci/upevnéni jiz ziskanych znalosti:
1. Pouzijte balitek b&Znych hracich karet. Mnoho 2ak{ je bude znat.

2. Nalepte na karty obrazky, slova nebo fraze. V jednom balicku by mély byt dvé kompletni
sady stejnych karet.

3. Hrajte hru, pfi niz kazdy zak vylozi kartu a jakmile po sobé nasleduji dvé stejné karty, zaci
museji vykfiknout (,snap’).

4. Hru lze zaloZit na nasledujicim:

VeV o s .+ O L



PRUZKUM JAKO UCEBNI AKTIVITA

Rada aktivit popsanych v rdmcové osnové na vyssich Urovnich (B1 a B2) nabizi zakim
vynikajici pfileZitosti k provedeni prizkumu. Ten muZe byt realizovan formou internetového
prizkumu, pouziti tisku nebo ziskavani informaci a/nebo materidll od starsich ¢lend rodiny

nebo komunity.

PRIKLADY:

TEMA 2: DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Umi se ptat a odpovidat na otazky
tykajici se Siroké rady béznych

) Ustni témat, ktera souviseji s aktivitami
_interakce v domacnosti a v rodiné.
Uroven B2 Umi pozadat rodice a starsi Cleny

rodiny o vysvétleni aspektd Zivota
romské domacnosti (napf. historie,
tradic atd.).

TEMA 5: ROMSKA REMESLA A POVOLANIT

Ustni
) interakce
Uroven B2

Umi se zeptat starsich &lend rodiny
nebo komunity na jejich vzpominky
na tradi¢ni romska femesla a
povolani.

Doké&ze klast otazky rodilému
mluvéimu romstiny.

TEMA 8: DOPRAVA A CESTOVANI

Umi se ptat a odpovidat na otazky
tykajici se romské kocCovné tradice.

Dokaze diskutovat o
historickém a soucasném
vyznamu cestovani pro Romy.

Ustni Umi se zeptat starSich élent rodiny o ] )
interakce nebo komunity na jejich dFiv&jsi Dokaze diskutovat o vyhodach
Uroveﬁ B1 zazitky z cestovani. a nevyhodach kocovného a

Béhem pfipravy projektu umi
projednavat informace o cestovani
Rom{.

usedlého Zivota pro romské
rodiny a komunity.

Dokéaze diskutovat o nejlepSich
zplsobech provadéni prizkumu
a realizace projektu nebo
prezentace o cestujicich
Romech.

Prostiednictvim diskusi se
star3imi Cleny rodiny nebo




~ Cteni
Uroven B1

Umi pouzivat klicova slova k
vyhledavani zprav o cestovani Romu
na internetu.

Rozumi hlavnim mySlenkam zpravy,
pfibéhu nebo historického textu o
romskych cestéach.

19

Ustni
) interakce
Uroven B2



TEMA 9: JIDLO A OBLECENI

Rozumi diskusi nebo prezentaci o
podobnostech a rozdilech v
postojich k oblékani.

Poslech Rozumi pfibéhu nebo vypravéni
Uroveﬁ B2 starSiho (“:Ieng romské komunity
vcetné popisu oblec¢eni nebo jidla
z minulosti.

ZAPOJENT RODICU A STARSICH CLENU KOMUNITY

Mnohé z romskych specifickych deskriptorG v rlznych tematickych kategoriich nabizeji
ptileZitosti k zapojeni rodi¢l, starsich ¢lent rodiny a ¢lenl romské komunity obecné do procesu
studia nejen romského jazyka, ale i romské tradice.

Déti maji ke studiu motivaci, pokud se mohou aktivné podilet na néjaké cinnosti. Téma

Romska Femesla a povolani by napfiklad mohlo zahrnovat prezentace ¢i workshopy
v v 4 o 7 v - - v - vrs O , , , V.

zamerené na ruzna remesla, jako je napriklad vyroba kosiku nebo vazani kvétin.

Praktickou zku$enost s vyrobou predmétu Ize nasledné pouzit jako Gvod do historie, vypravéni
prib&hl a vyuky tradic spojenych s femeslem.

PRIKLADY:
TEMA 2: DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Ustni Umi pozadat rodice a starsi ¢leny
interakce rodiny o vysvétleni aspekvtﬁ Zivota
I 9 romské domacnosti (napr. historie,
Uroven B1 tradic atd.).

TEMA 5: ROMSKA REMESLA A POVOLANT

Umi se zeptat starsich ¢lend

 Poslech Umi naslouchat vypravéni nebo Ustni rodiny nebo komunity na
Uroven B1 prezentaci o romskych femeslech a interak Jejich vzpominky na tradicni
) Feme interakce 4 Fomes |
povolanich a rozumi vétsiné z toho, , ¥ romska remesia a povolani.
Sy Uroven B2 e L . o
co je receno. Dokéaze klast otazky rodilému
mluv¢éimu romstiny.

VZTAHOVANIT MINULOSTI K SOUCASNOSTI

Ramcova osnova obsahuje mnozstvi pfipadl, v nichz je vhodné v&novat pozornost a provadét
srovnani drivéjsiho a soucasného Zivota a situaci; diskutovat o ménici se dobé; hovofit o tom,
jaké zisky a ztraty tato zmé&na pfinesla; a zvySovat povédomi 7akl o potifebé ucit se a
pamatovat si, co bylo pro Romy dileZité v minulosti a zda se Ize z diivéjdich zkusenosti naudit
néco, co by mohlo pomahat v souc¢asném zivoté.
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PRIKLADY:

TEMA 5: ROMSKA REMESLA A POVOLANT

Ustni
) interakce
Uroven B2

PFi rozmluvé umi porovnat
Zivoty kocCovnych romskych
FemeslInik v minulosti se
soucCasnym Zzivotem.

) Psani
Uroven B2

Umi napsat kratky pribéh

popisujici situaci nebo udalost z

romské historie nebo
soucasnosti, v némz dllezitou
roli hraje ro¢ni obdobi nebo
pocasi.

CENTRALNI POZICE ROMSKE IDENTITY

Romska identita neni prezentovana jako téma, nebot je pfitomna ve vSech aspektech
romského Zivota a tradice a méla by se prolinat celym procesem vyuky/studia romského

jazyka.

Pfehled Romska identita (viz strana 19) ma ucitelim slouZit jako referenéni material, ktery

pom0Ze pfi identifikaci dUleZitych aspektd romské identity a jehoz prostiednictvim si Ize ovéfit,
zda tyto aspekty byly zafazeny do vyuky.

Diagram na strané 17 znazorfuje, jak romska identita pfirozené prostupuje mnoha
specifickymi romskymi deskriptory napfic¢ celou rAmcovou osnovou.

Uroven A2

JA A MOJE RODINA
Cteni A2
Umi &ist velmi kratké a
jednoduché texty s cetnym
vyskytem znamych slov na

témata, jako jsou romské déti,
pohadky a zivot v romské rodiné

a komunité.

DOPRAVA A
CESTOVANI
Cteni A2

Umi ¢ist a rozumi
hlavnim bod@m
legendy nebo
pfibéhu zalozeného
na cestovani.

ROMSKA IDENTITA
Ustni interakce A2

Umi se ptat a odpovidat
na jednoduché otazky o
romské spolecnosti a
historii, femeslech a
povolénich, zplsobu
Zivota a typickych
udalostech a aktivitach.

JIDLO A OBLECENI
Ustni projev A2

Umi pouzivat soubor vét k
jednoduchému popisu
dllezitého nebo svatecniho
jidla a obleceni, které nosi
hosté.
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ROMSKA REMESLA
POVOLANI

Ustni interakce A2

Umi se ptat a odpovidat na
jednoduché otazky tykajici
se béznych cinnosti a
postupl spojenych s
konkrétnimi femesly a
povolanimi.

Umi se ptat a odpovidat na
jednoduché otazky tykajici
se specifickych romskych
skupin a jejich spojeni s
femesly a povolanimi.

Umi se ptat a odpovidat na
jednoduché otazky tykajici
se femesel a povolani rom{
v moderni dobé.




PROPOJITELNOST UVNITR RAMCOVE OSNOVY

Kromé& pfimych vztah( mezi romskou identitou a jinymi tematickymi oblastmi existuje rovnéz
mnoZstvi spojeni mezi samotnymi tématy. Pro uclitele to znamenda, ze vykonavani urcité
aktivity v ramci jedné tematické oblasti mUZe zahrnovat UGplnou nebo ¢&astednou aktivitu
z jiného tématu. Pokrok ve studiu je v dlsledku toho jen zfidka spjaty s jedinym tématem, je
spojeny spiSe s vétSim poctem tematickych oblasti.

PRIKLAD:

DUM/KARAVAN A
ZIVOT V NEM
Cteni A2

Umi precist kratky
text (vypravéni nebo
popis) o zivoté
romské rodiny

v domacnosti.

SVATKY A OSLAVY
Poslech A2

Rozumi jednoduchému
pfibéhu pojednavajicimu
o svatku nebo oslave,

JA A MOJE RODINA
Psani A2

Umi napsat ¢lenovi rodiny
kratky dopis s popisem

A
A 4

A
A 4

dllezité rodinné udalosti,
kftu, svatby, narozeni ditéte
atd. a to zplsobem, ktery

obsahuje-li znama, Casto
se vyskytujici slova a je-
li, pokud mozno,

odpovida jejich véku. doprovazen vizualnimi

pomUckami.
A 4 _ v ,
JIDLO A OBLECENI
MOJE KOMUNITA Poslech A2

Ustni projev A2 Rozumi pokyntim
tykajicim se noSeni
specifické soucasti
tradi¢niho obleceni pro
zvlastni pfipad nebo
udélost.

Umi pouzit soubor frazi k
vypravéni o svém
kazdodennim zivoté.

CAs, ROCNi OBDOBIT A >
POCASI

Ustni interakce A2

Umi jednoduchym
zplsobem reagovat na
otazky tykajici se svatk{
nebo udalosti, které se
konaji v urcity Cas

Vv roce.

\ 4

Rady ohledné plynulého pfechodu od jednoho tématu ke druhému jsou poskytnuty ve formé
odkazl na konci predmluvy ke kazdému tématu.

KONTROLNI SEZNAMY
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Kazdou tematickou sadu deskriptord typu ,can do” nasleduje kontrolni seznam deskriptorl
typu ,,I can”. Kontrolni seznamy popisuji komunikacni Ukoly vztahujici se k danému tématu.
Ucitelé je mohou pouzit k planovani aktivit ve tridé, zatimco zaci je mohou pouzit

k zaznamenavani pokroku ve studiu.

Pro Zzaky by kontrolni seznamy mohly predstavovat ¢ast studijniho portfolia nebo Evropského
jazykového portfolia (© Rada Evropy).

PRIKLAD:

Ja a moje rodina

Uroven Dovednost

*@ Umim ...
(}_.
Al LB

Q¥
£

Datum Datum | Datum

Pokrok lze zaznamenavat
na tfech Grovnich

Tvrzeni popisujici, co zak ,,umi oznacdenych:
Yl iw .
udelat". * s velkou pomoci,
el s malou pomoci,

falaiad bez pomoci.
Datum by mélo byt do

E’ét konjunikaénl'chvjazykovych sloupce zapsano, jakmile
c¢innosti: poslech, cteni, astni 74k ,prokaze“ schopnost
interakce, Ustni projev, psani. vykonavat Gkol, na ktery

se deskriptor vztahuje.

Deskriptory kontrolniho seznamu
spadaji do jedné ze Ctyrf Grovni
ramcové osnovy: Al, A2, B1, B2.
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ROMSKA IDENTITA

Pfehled deskriptorl pro romskou identitu spojuje aspekty Zivota, historie a tradice, které jsou
ze své podstaty romské. Autofi osnov, tvlrci vyukovych materidll a uditelé by tento prehled
méli pouzivat jako prostfedek k ovéfeni toho, zda do uéebnich plan{, materidld a aktivit ve
tfidé jsou zafazeny dlleZité aspekty romské kultury, tradice, historie a Zivotniho stylu,
zejména:

romska socialni struktura

kulturni a rodinné normy

ustni vyklad historie a tradic

o]
o]
0 principy, chovani a spravedinost
o]
o

hodnoty, etika a Cistota

ROMSKA IDENTITA

Al A2 B1 B2
Rozumi vyrazdm Rozumi jednoduchym Rozumi pribéhu nebo Rozumi do detailu
oznacujicim cCleny pokyntim tykajicim se vypravéni o své rodiné deldimu vypravéni o
p | rodiny, Cinnosti chovani 5 nebo komunité. Zivote, historii nebo
o provéd’ené _ doma/v komunite. Dokéze poslouchat kulturf-:A I?om_u, které
S | v domacnosti, druhy Rozumi jednoduchému | vypravéni o historii, srovnava minulost se
p IE obclit_acenll( a jidla, pravidla | \ysy&tleni ,pravidel* tradicich nebo Zivotnim SOUCﬁsnostLa zabyva se
olc rodiny/komunity, vztahujicich se ke stylu Romu a rozumi problémy, které
H nejdulezitejsi oslavy a kazdodennimu zivotu. hlavnim bodim. vyvstavaji v modernim
R vyroci , pisng, tance, . . o svete.
o pohadky a jiné Roz'um| hla\{nlm bodurfl
7 volnocasové a sportovni | & Vhy,zdnsmu jednoduché
U aktivity. ROLCEYE
M
E
i Pozné a rozumi . _Um| precist a rozumi Umi precist a rozumi Umi precist a rozumi
zékladnim vyrazum jednoduchému textu, vypraveni o romskych podrobnému popisu
¢ | oznacujicim aktivity a napr. znamé pohadce, obyvatelich a jejich toho,ojak zivotni styl
T | ¢leny rodiny a ktera obsahuje Casto zazitcich z minulosti Romu ovliviiuje pravidla
E | komunity, predméty pouzivana znama slova. | nebo soucasnosti, je-li kazdodenniho zivota.
I}l \% dorvné?no§ti, jidlo a t(3'_[o \vlyprévévnl’ Umi piedist a rozumf
obl,ece,nl, n;va’Z\(y . primerene veku popisu z&zitkd
zr,1ar,nych prlbevhg a ) posluchace. pEislunika Rom& nebo
pisni atq., kd),/z Je Yldl romské skupiny.
na plakatu, vyvesnim vy, ,
Stitku nebo v seznamu. U_m| prt_ems} & [MezUinnl
biografickému textu o
znadmé romské
osobnosti.
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ROMSKA IDENTITA

v domacnosti, jidla,
obleceni a dlezitych
udalosti.

k podani stru¢ného
vykladu znamé pohadky.

romskych obyvatel
v mistni lokalité nebo
regionu.

Al A2 B1 B2
'Ii" Umi doma pozadat o Umi se zeptat a Umi se zeptat a Umi vést podrobnou
U | Zékladni predméty. odpovédét na jednoduché | odpovédét na radu diskusi o tradicich
V | Umi neverbalng, otazky tykajici se romské otézekotykajicich se romskych komunit a
E | jednoslovné nebo velmi §pole(“:nosti a historie, aspektu romského jejich vlivu na
N | kratkymi odpovédmi [t_amesgl a povolani, o Zivota a kultury. kazdodenni zivot.
A | reagovat na otazky zivotniho stylu a typickych | pokaze diskutovat o Umi vést podrobnou
. | tykajici se jehosjeji udalosti a aktivit. dlezitych zivotnich diskusi o dlezitych
N | rodiny, domova, aktivit, ,pravidlech’ platnych behavioralnich a
T | oblibenych a pro Romy. moralnich
E n,ef)_blict))enych véci a Umi odpovidat na pFesvéfiéenich
i zazitku. otazky tykajici se romskych rodin a
. | Umi pozdravit a jeho/jejiho Zivota a SETTIE,
c spravné na pozdrav zpusobu, jakym vnimaji | Dokaze diskutovat a
M | g | odpovédét. tradice romskych rodin. | vysvétlit ddleZitost
L Umi se ptat a odpovidat vzdéJéni a pFl’I,eiiFogvi’,
U na otazky tykajici se ktere,vzd_elanl prinasi
v dllezitosti vzdélani pro | Mladym lidem.
E soucasné romské
'}l obyvatele.
'C" Umi pouzivat klicova Umi pouzivat soubor Umi zptisobem Umi pripravit
U slova nebo zakladni jednoduchych frazi a vét odpovidajl’cimovéku podrobnou prezentaci o
v | fréaze k popisu rodiny, k popisu urcitého aspektu | vypravét o zpusobu romskeé historii nebo
g | doméacnosti, aktivit, romského zivota nebo Zivota a povinnostech kultute se zddraznénim
N | oblibenych a tradice. mladych lidi v romské dilezitych myslenek.
A | neoblibenych veci. Pomoci loutek nebo rodine. Umi podrobné hovofit o
P plakatu umi podat Umi kratce pohovorit o studiu rorgétiny a
R jednoduché vysvétleni urcitém aspektu Zivota, doloZzit svuj proslov
o konkrétniho tématu historie nebo kultury priklady prevzatymi
D vztahujiciho se k romské Romd. z rlznych verzi jazyka.
u historii nebo tradici (napfr.
K cesty z Indie, fremesel
E v urditych oblastech atd.).
Umi ve frazich nebo
jednoduchych vétach
vypravét znamou
pohadku.
Umi opsat nebo napsat Umi psat kratké texty, Umi napsat kratky text Umi napsat
P seznamy tykajici se Vv nichz vyuzivaji znamou popisujici den v Zivoté srozumitelny, podrobny
S dlentl rodiny, slovni zasobu k popisu romskeé rodiny; dllezité | text o romské historii a
A kazdodennich aktivit, urcitého aspektu romské aktivity v romské kultufe a jejich
N predmétd historie Ci tradice nebo domacnosti; historii soucasném vyznamu,
1

s odkazem na mistni
oblast nebo region.

Umi napsat
srozumitelny, podrobny
text o dlivodech studia
romstiny a vyznamu
odliSnych
charakteristickych rys{
jazyka pouzivaného

v jinych oblastech.
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TEMA 1: JA A MOJE RODINA

Toto téma zahrnuje nasledujici ukoly:

(0]

(0]

[0}

(o}

Popis sebe sama — vzhled obliCeje, vlasy, ruce, paZze, nohy.

Predstaveni romskym zplsobem, podle okolnosti s uvedenim jména, pfijmeni a
skupinového jména.

Vyznam skupinového jména a pfijmeni ve vztahu k femeslim a povolanim dané
skupiny.

Spojitost mezi skupinovou a rodinnou identitou a romskou identitou.

Typick& existence dvou jmen — oficidlniho jména a romského jména.

Viz rovnez:

Romska Femesla a povolani (strana 42)

Svatky a oslavy (strana 47)

Prace ve tridé 1
Cil: Pfedstavit pojeti romského skupinového jména a pFijmeni a jejich souvislost
s Femesly nebo povolanim.

Vékové rozmezi: bez omezeni Urovei: Al
Postup:
1 Ucitel se zaky diskutuje o koncepci osobnich jmen a jejich vyznamu
2 Brainstorming romskych jmen, ktera zaci znaji
3 Diskuse o tom, jak zaci oslovuji své rodice, prarodicCe a ostatni ¢leny rodiny
4 Starsi zaci dostavaji za ukol provést vyzkum formou shromazdovani informaci o své
rodiné/skupiné doma/v komunité, za pouziti internetu, tisténych zdrojd atd.
5 Zéaci v malych skupinach zhotovuji plakaty, jejichZ prostfednictvim
a. vysvétluji ddleZitost romskych jmen
b. pfifazuji skupiny a jména k femeslim a povolanim
c. sjednocuji informace ziskané ve svych rodinach
6 Zéci Ustné predstavuji své plakaty a sdéluji informace, které shromazdili.

Poznamka: Rzné stafi zaci zhotovuji plakaty/naérty, které odpovidaji jejich véku.
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JA a MOJE RODINA

Al

A2

B1

B2

—ZEZCNOXUTQOT

Rozumi zakladnim
otazkam, které klade
ucitel, dospéla osoba
nebo jiny zak (napf.,
Jak se jmenujes?, Kolik
je ti let?, To je tvdj
bratr? atd.).

Rozumi jednoduchym

Umi sledovat dllezité
informace v pokynech
nebo radach vsazenych
do kontextu a
vydavanych ucitelem
nebo jinou dospélou
osobou ve Skole nebo
v prostfedi souvisejicim

Rozumi, co ucitelé, jiné
dospélé osoby a
vrstevnici fikaji

v béZnych a dobre
znamych situacich, bez
nutnosti ¢astého
opakovani nebo
podplirnych gest.

Rozumi v&tsiné film{
nebo rozhlasovému
vysilani na témata
kultury mladeze,
rodinného Zivota,
rodinnych tradic nebo
oblasti osobnich zajmd,
pokud je projev

Zivota v odliSnych
prostiedich (napf. na
venkové, ve mésté,
v zahranici).

g pokyn{im tykajicim se se 3kolni ¢innosti. _zFeteIny'a pokuo! jeho
p kazdodenni &innosti, jazykova forma je
L | pokud jsou vysloveny duverne znama.
E pomalu a doprovazeny
c vhodnymi gesty.
H
Dokaze poznat své Rozumi hlavnim bodim | Rozumi, co fikaji Bez obtizi rozumi
jméno nebo jména Ci konverzace na bézné dospéli a vrstevnici pokyndim, popisiim,
osloveni nejblizSich téma mezi dospéelymi v rodiné a v komunité rozhovoriim a debatam
¢lend rodiny, jsou-li ¢leny rodiny. v div&rné znamych a v kontextu rodiny a
vyslovena jinou osobou. DokaZe pti hte sledovat béznych situacich, bez komunity.
Rozumi, kdy? starsi konverzaci ostatnich nutnosti Castého Rozumi dopodrobna
osoba dava pozehnani. | déti. °p3k‘2"a’j' t?ebot getnym bé&znym
. v,, odpurnych gest. 5 A 4
Rozumi obecné, co ika R i e pozehnanim, ktera
starsi osoba, kdy? dava Rozumi podrobnostem davaji starsi lidé détem.
ditéti poiehr;énl'. v pozehnani, které dava
ditéti starsi osoba.
Dokéaze najit své jméno | Dokaze pouzit abecedu Umi precist a pochopit Bez obtizi umi Cist
v tfidni knize/tymové k vyhledani svého ¢lanky a jiné texty, podrobna historicka
soupisce. jména ve 3kolnim které se tykaji vypravéni z détstvi a
seznamu. moderniho Zivotniho rodinného Zivota a
. Umi pfedist a pochopit stylu a problém{, které | rozumi stanoviskdm,
C vékové primétené pred Clovéka stavi. ktera pisatelé vyjadruji.
E pfibéhy o détech a
N jejich Zivoté, véetné
i

Dokéaze najit své jméno
a jména ¢lend rodiny
nebo komunity

Vv seznamu, na kusu
vybaveni nebo nabytku
nebo na pomniku na
hrbitové.

Umi precist a pochopit
velmi kratké a
jednoduché texty

s vysokym vyskytem
znamych slov, jako jsou
pohadky Ci vypravéeni o
romskych détech a o
Zivoté v romské rodiné
a komunité.

Umi precist a pochopit
texty o rodinach a
problémech, kterym celi
etnické skupiny.

Umi precist a pochopit
podrobna historicka
vypravéni o zivoté déti
a mladych lidi v romské
komunité.

Umi precist a pochopit
texty o problémech,
kterym celi mladi
clenové romské
komunity, a rozeznavaji
odliSna stanoviska a
postoje.
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JA a MOJE RODINA

Al

A2

B1

B2

—zm<Ccrzg

Umi neverbalné (napf.
pokyvanim nebo
zavrténim hlavou)
jednoslovné nebo velmi
stru¢nymi odpovédmi

Umi s jistotou odpovéedét
na bézné otazky tykajici
se jeho/jejiho jména,
véku, poctu sourozencd
atd.

Umi uciteli povédét, co
délal/a doma/o
prazdninach/o vikendu.
V pfipadé potfeby umi
pozadat o blizsi

Umi se uciteli, jinému
dospélému nebo jiné
odpovédné osobé svérit
se svymi obavami nebo
starostmi.

g reagovat na zakladni Umi zah4jit konverzaci na | vysvétleni. Rozumi a umi

T gtazk_y _t’ykajlu’se } znamé téma (napf. co plnohodnotné tcasti na

N | Jeho/jejich oblibenych | 4xja1/7a o vikendu). konverzacich o

T nebovneobllbenych veci kazdodennim Zivoté,

: (napr. Libi se ti ... 7). rodinnych aktivitach,

N Ungi vhodnym zajmech, aktualnich

T | zZpusobem pozdravit problémech. Umi pfitom

g | ucitele, jiné dospélé jasné vyjadfrit vlastni

R | osoby a zaky a umi se stanoviska a nazory.

A | rozloudit.

g Umi vyjadfit naléhavé

g | osobni potfeby (napf.
jit na toaletu).
Umi odpovédét na Clen&m rodiny nebo Umi se zeptat a Umi rodi¢im podrobné
zakladni otazky tykajici | komunity umi s jistotou odpovédét na otazky sdélit, co se délo ve
se jeho/jeji skupiny, odpovidat na bézné vztahujici se k Siroké Skole, a popsat své
jména, v&ku a ¢lend otazky tykajici se fadé béznych témat Uspéchy a vysledky.
rodiny, pokud jim je jeho/jejiho jména, véku, (rodina, domov, aktivity = ez
pomahano formou po(:ty sourozencd, jmen rodic¢ll, zajmy atd.). zr;o‘;?{;;?lmlﬁlvéimi umi
napovedy. clenu rodiny atd. Umi Fici rodi¢dm nebo spontanné a plynule
Umi pozdravit, rozloucit | Umi pfirozené a spravné jinym ¢lentim rodiny, co | klast otazky a
se a podékovat jinym pouzivat pozdravy. délali ve 3kole. odpovidat na né.
romskym detem a Umi Fici, co se naudili
dospelym pouzitim od rodi¢l a jinych
spravnych zpusobu starsich ¢lend rodiny.
osloveni.
Umi ucinit kratké, Umi pouzivat soubor frazi | Umi srozumitelné a Umi vyjadfit osobni
neuplné prohlaseni o a jednoduchych vét dostatec¢né podrobné pocit nebo stanovisko
sobé nebo o rodiné k vypravéni o svych popsat osobni nebo k aktualnimu nebo
(napf. jmenuji ***>*, zajmech, koniccich, rodinné udalosti tematickému problému
bratry). dennim reZzimu nebo kazdodenniho Zivota a specifikovat pfitom

U | Umi pouzivat roginném 2ivoté: ato nebvo udalost ¢i zazitek vg'/hoply a nevvyho,dy

S | jednoduché fraze z;:v)usobem, ktery odpovida | ve Skole. ruznych moznosti.

L k popisu svého vzhledu | VEKU.

i véetgé barvy oci a Umi pouzivat fraze a
vlasu, postavy, vysky. jednoduché véty

p k vyjadfeni svych pocittl

R (dnavy, nevolnosti,

e} nemoci atd.).

J

E

\Y;
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Umi se jednoduchymi
frazemi popsat: Moje
rodina je, Jsem
divka/chlapec, Mam
dlouhé/kratké vlasy
atd.

Pomoci souboru frazi a
jednoduchych vét umi
¢lenovi rodiny nebo
komunity popsat svoji
rodinu, denni rezim, plany
(napf. na
prazdniny/cestovani),
oblibené a neoblibené
VEci.

Umi pouzivat soubor frazi
a jednoduchych vét

k vyjadreni svych postojl
(napf. rodinnych hodnot,
etnickych nebo
nabozenskych rozdill), a
to zplisobem
odpovidajicim véku.

Umi pouzivat soubor frazi
a jednoduchych vét

k vyjadreni emoci

v kontextu rodiny nebo
komunity.

S pomoci jednoduchého
spojovani frazi a vét
umi vypravét o dllezité
udalosti, jako je
slavnost nebo oslava

v rodiné ¢i komunité.
Pouzivaji pfitom
popisného jazyka
(zejména vhodnych
pridavnych jmen) a
zd@razriuji dilezité
prvky.

Umi popsat, jak se

v rodiné dédi femesla a
povolani.

Umi ¢lendm rodiny
nebo komunity
podrobné popsat
problémy, kterym celi
mladi lidé, disledky
diskriminace a
podobnosti a odliSnosti
rliznych zplsobd Zivota.
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JA a MOJE RODINA

Al

A2

B1

B2

-Z>W0wT

Umi opsat nebo napsat
své jméno, adresu,
nazev Skoly.

Umi z tabule opsat
slova o sobé (napf.,
jmenuji se ... , bydlim

)

Umi psat kratke,
jednoduché texty
popisujici jeho/jeji rodinu,
denni rezim atd.

Umi psat kratké,
jednoduché texty
popisujici osobni zajmy,
oblibené a neoblibené véci
(jidlo, televizni programy
atd.)

Umi kratce a jednoduse
popsat dileZité udalosti
nebo osobni zazitky
(narozeni ditéte v roding,
cestovani, oslavy,
pomahani rodi¢im atd.),
a to zplsobem
odpovidajicim véku.

Umi napsat jednoduchy,
souvisly text
porovnavajici jeho/jeji
zivot v soucCasnosti a

v minulosti (napf. pred
zahajenim Skolni
dochazky, na jiném
misté).

Umi napsat jednoduchy,
souvisly text popisujici
oblibené a neoblibené
véci, konicky, zajmy
atd.

Umi napsat jasné
srozumitelny a
podrobny text
(vypravéni, dopis, e-
mail atd.) na témata
tykajici se jeho/jeji
rodiny, Zivota ve Skole,
zajmu nebo konickad,
zazitk{ atd.

Umi opsat nebo napsat
své prijmeni, jméno a
jména ostatnich ¢lend
rodiny.

Umi napsat kratky,
jednoduchy dopis Clenovi
rodiny popisujici dilezitou
rodinnou udalost, krest,
svatbu, narozeni ditéte
atd., a to zplisobem
odpovidajicim véku.

Umi napsat jednoduchy
souvisly text popisujici
zivot romské komunity
a jeho/jeji pocity a
reakce na udalosti.
Umi napsat kratky
dopis nebo e-mail

s popisem svych
zazitk{ a pocitQ.

Jasné srozumitelnym
podrobnym textem
(dopisem, e-mailem,
eseji, zpravou) umi
vyjadfrit sva stanoviska
nebo osobni vyznam
udalosti nebo zazitk{.
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Ja a moje rodina

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

Al

-

Rozumim, kdyz se mé ucitel zepta na moje jméno nebo vék nebo na
- z v - o v s
jména nebo vék mych sourozencu nebo pratel.

Rozumim, kdyZz mné ucitel nebo jina osoba pozada, abych néco udélal/a.
Rozumim, kdyZ mi nékdo Zzehna.

QA

Umim najit své jméno v seznamu.
Umim najit jména jinych &lend své rodiny.

G4

Umim sdélit své jméno a vék, kdyz mé o to nékdo pozada.

Umim odpovédét na otazky o tom, co mam a nemam rad/a.

Umim pozdravit jiné lidi a rozloucit se s nimi.

Umim odpovédét na otazky tykajici se jmen jinych ¢lend mé rodiny.
Umim polozit jednoduchou otazku.

Umim Fici néco o své rodiné.
Umim popsat sdm/sama sebe.

Umim napsat své jméno, adresu a nazev své Skoly.
Umim napsat jména ostatnich ¢lend své rodiny.
Umim napsat nazev mista, kde bydlim.

A2

Rozumim, kdyZ mi ucitel Fekne néco nového.

Rozumim, co Fikaji mi pratelé, kdyz délame néco spolecné.
Rozumim ¢asti konverzace mezi dospélymi v mé rodiné.
Rozumim nékterym sloviim v pozehnani.

Umim pomoci abecedy najit své nebo jiné jméno v seznamu nebo
adresafri.

Umim predist vypraveéni pro déti, které jiz znam.
Umim precist romskou pohadku, kterou jiz znam.

Umim odpovédét na otazky tykajici se ¢lend mé rodiny.

Umim odpovédét na otazky o tom, co jsem délal/a vcera, o vikendu nebo
o prazdninéach.

Umim odpovédét na otazky o tom, jak se citim.
Umim pokladat otazky jinym lidem.
Umim pozdravit rlizné lidi na riznych mistech a umim se s nimi rozlou¢it.

Umim se svéfit svému uciteli nebo jiné dospélé osobé, kdyz mam strach
nebo se necitim dobfre.

Umim povédét svym rodi¢dim, co jsem délal/a ve Skole.
Umim se zeptat, kdyz nékomu nerozumim.

Umim lidem povédét o sobg&, sdélit svou vysku, barvu oéi a vlasi.
Umim vypravét o vécech, které rad/a délam.

Umim vypravét o tom, co délam kazdy den.

Umim vypravét o vécech, které délame doma.

Umim vyjadfFit své pocity tykajici se véci doma nebo ve Skole.

Umim napsat o tom, co kazdy den délam.
Umim napsat o vécech, které rad/a délam.
Umim napsat o nécem, co jsem délal/a nebo vidél/a.
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Ja a moje rodina

Uroven

Doved-
nost

Datum

Datum

Datum

B1

-3

Rozumim, o ¢em jini lidé mluvi ve 3kole, doma i mimo domov.
Rozumim, co fikaji doma dospéli.
Rozumim viem sloviim v pozehnani, které dostavam ja nebo jiné dité.

@_,

Dokazi Cist o vécech, které jini lidé délaji kazdy den.

Rozumim, co pisatelé vypravéji o kazdodennim Zivoté a Zivotnich stylech.
Dokazi Cist o tom, jak Ziji lidé na jinych mistech.

Doké&zi &ist o potizich prislusnikd mensin.

Dokazi ¢ist o zménach a problémech v Zivoté souc¢asnych Romd.

Umim uciteli povédét, co jsem délal/a doma nebo kdyZ jsem nebyl/a ve
Skole.

Kdyz né¢emu Uplné nerozumim, umim pozadat jinou osobu o vysvétleni.
Umim svym rodi¢dm povédét, co jsem délal/a ve Skole a co se mi libilo.

Umim odpovédét na otazky tykajici se mého kazdodenniho zZivota a zivota
mé rodiny.

Umim svému uciteli nebo rodi¢im povédét o v&cech, které mi dé&laji starosti
a proc.

Umim pred tfidou kratce promluvit o tom, co délam kazdy den.
Umim pred t¥idou kratce promluvit o dileZité udalosti v mé rodiné.
Umim mluvit o tom, jak se v rodinach dédi tradice a femesla.
Umim mluvit o vécech, které se doma naucim.

Umim podat vysvétleni o dlilezitych v&cech v mé rodiné.

Umim napsat o rozdilech v Zivoté déti nyni a v minulosti.

Umim napsat dopis nebo e-mail popisujici udalost v mé rodiné.

Umim porovnat svij soucasny Zivot se zivotem, kdy jsem byl/a mladsi.
Umim napsat o tom, jak se citim.

B2

Rozumim filmu nebo rozhlasovému vysilani na téma, které mé zajima.
Rozumim diskusim ve tfidé, v rodiné nebo mezi prateli.

Rozumim diskusim o Zivoté a aktivitach Romd.

Rozumim rliznym pozehnanim, ktera starsi lidé davaji détem.

Dokazi Cist o zivoté déti v minulosti.

Doké&zi &ist o Zivoté rodin na rliznych mistech.

Dokazi precist vypravéni o nécich zazitcich.

Dokazi Cist o zivotech a zazitcich romskych déti v minulosti.
Dokazi Cist o potizich v zivoté soucasnych mladych lidi.

Umim mluvit o vécech, které mi délaji starosti.

Umim diskutovat o mnoha vécech vztahujicich se k mému kaZzdodennimu
Zivotu a zivotu mé rodiny.

Umim své rodiné vyli¢it viechny své zazitky ze 3koly.
Umim se jinych lidi zeptat na jejich kazdodenni zivot nebo nazory.
Umim konverzovat s rodilymi mluvcéimi.

Umim vyjadFit své osobni nazory.
Umim ¢&lenlim své rodiny vysvétlit potize, kterym &eli mladi lidé.

Umim vyjadfit vlastni nazor nebo stanovisko k urcitému problému a uvést
své ddvody.
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.@3 Umim napsat dopis nebo e-mail popisujici a vysvétlujici s urcitou podrobnosti
mé zazitky nebo zajmy.

Umim napsat podrobny text na téma vztahujici se k mému Zivotu nebo

k Zivotim ¢&lenl mé rodiny.

Umim napsat podrobny, logicky usporadany text o svych zajmech nebo
koniccich .

Umim vyjadfit a vysvétlit svij nazor na konkrétni situace nebo udalosti.

TEMA 2: DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Tento tematicky okruh tvori nasledujici dil¢i témata:

o
(¢}
o
(¢}

Na niz3ich Grovnich, a zejména u mladsich déti, nebudou rozdily v pravidlech rodinného Zivota
Starsi zaci s vy33i Grovni znalosti rom3tiny budou schopni pfistupovat k tomuto tématu

patrné.
s vétdim povédomim o dlleZitych aspektech rodinného Zivota a rozporech mezi pravidly Rom{

Role rGznych ¢&lend rodiny
DlleZité domaci prace — napft. pfiprava jidla, prani atd.
Postaveni a ¢innost déti a mladsich &lend rodiny.

Proces uéeni od rodi¢d a starsich ¢lend rodiny.

a gadzd.

ARl

Prace ve tFidé 1
Cil: Naudit se vyrazy oznacujici nabytek a jiné predmeéty v domacnosti.

Vékové rozmezi: vsichni zaci Uroven A1
Metoda:
1. Provedte ,brainstorming” slov, ktera jiz zaci znaji, v pfipadé potreby pouzijte obrazky.

Zéaci namaluji plan svého domu nebo karavanu.

Oznacte nazvem mistnosti a ¢asti jejich domu.

Pridejte nabytek a jiné predméty a oznacte je nazvem.

Zaci oznadi dlleZitd/zvlastni mista nebo predméty v domacnosti.

Prace ve tfidé 2
Cil: To talk about the home.

Vékové rozmezi: vSichni zaci Uroven A2
Metoda:
1. Kazdy 74k si z domu pfinese néjaky predmét — pokud moZno néco neobvyklého nebo
neznamého (napfiklad néco starého nebo néco, co pochazi z jiného mista atd.).
2. Kady zak svij predmét ukaze a ostatni museji uhodnout, co to je.
3. Pokud Z&ci uhodnou, o jaky predmét se jedna, jeho majitel vysvétli, kde je predmét doma
ulozen a k ¢emu se pouziva.
4. Pokud Zaci ve Ffidé nehadaji spravné, majitel predmétu vysvétli, co je to za predmét, odkud

pochazi, kde je doma uloZen a k ¢emu se nyni pouZiva.
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DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Al

A2

B1

B2

-ZmICNOTOTD

Rozumi klicovym
nazvam predmétd
v domécnosti.
Rozumi klicovym
nézvim &innosti
provadénych doma

Rozumi hlavnim bodim
pfibéhu vztahujiciho se
k domovu, pokud jsou
pouzita znama, Casto se
vyskytujici slova.

Rozumi hlavnim bod@m

Rozumi pfibéhu nebo
vypravéni o viednim
Zivoté.

Rozumi zivotnimu
pfibéhu z minulosti a
urci prvky, v nichz

Rozumi do detailu
vypravéni, které
pojednava o rodinném
Zivoté v minulosti

v daném regionu nebo
zemi a které obsahuje

zemich, méstech atd.)

rodinném Zzivoté

v minulosti a

v soucasnosti a v riznych
Castech svéta.

g (napfiklad stravovani, vypravéni o kazdodenni nastala zména. srovnani se soucasnym
s | prani, spanek atd.) ¢innosti, pokud jsou Zivotem.
L pouzita znama slova. Rozumi do detailu video-
E nebo audio-nahravce, kde
c je popisovano détstvi
H Vv jiné zemi nebo oblasti.
Rozumi klicovym Rozumi hlavnim bod{m Rozumi popisu nebo Rozumi podrobnému
nazviim predmét pfibéhu nebo vypraveéni kratkému vypraveni popisu nebo vysvétlenti,
v romské domacnosti. vztahujiciho se zalozenému na v3ednim | které podava rodily mluvci
Rozumi Kli¢ovym k domu/karavanu, poVKUd zivoté romskycvh o Zivoté Rom(i.
nazvam &innosti jsou pouzita znama, Casto | obyvatel v soucasnosti Rozumi podrobnym
v romské domacnosti a | S Vyskytujici slova. nebo v minulosti. historickym a tradi¢nim
umi je spravneé roztridit | Rozumi zakladnim Rozumi a umi stanovit tdajlm vysvétlujicim
podle oblasti pokynlim vydavanym rozdily mezi zivotem aspekty romského
odpovédnosti (napfr. v domacnosti. Rom{ v minulosti a rodinného Zivota.
matciny Ukoly, otcova v soucasnosti a mezi
prace atd.) Zivotnimi styly Romd a
gadz{ v moderni dobé.
Pozna a rozumi Umi precist jednoduchy Umi Cist pfibéhy o Umi ¢ist podrobné popisy,
napistim na obrazku text popisujici ¢innosti détech a jejich Zivotech | texty na internetu,
typického domu nebo nebo denni rezim v minulosti nebo pribéhy a historky o
pokoje. v domécnosti. v soucasnosti a na Zivotech déti a mladych
€ | Pozna a rozumi &islfim a rszpych mistech a lidi.
E slov@im na ulici nebo v ruznych prostredich Umi ptedist a pochopit
N | v adrese. (napr. v ruznych tvrzeni obsaZena v textu o
i

Pozna a rozumi nazvam
Casti domu a jeho okoli
a predmétd
nachazejicich se

v domé/karavanu.

Pozna a rozumi &isldim a
o ..

slovum na ulici nebo

v adrese.

Umi precist jednoduchy
text (pribéh nebo
vypravéni) o Zivoté

v domacnosti romské
rodiny.

Umi Cist pribéhy o
Zivotech déti v rznych
romskych skupinach,

v minulosti a

v soucasnosti, a o
cinnostech provadénych
v jeho/jejim domove.

Umi precist a pochopit
texty na internetu,
pribéhy a historicka
vypraveéni o Zivotech déti
a mladych lidi v romskych
rodinach.

Umi precist a pochopit
tvrzeni obsazena v textu o
Zivoté romské rodiny

v minulosti a

v soucasnosti a v rﬁznych
castech svéta.
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DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Al

A2

A3

A4

-zm<Ccr

Umi jednoslovné nebo
velmi stru¢né odpovidat
na zakladni otazky
tykajici se domova.

Umi sdélit telefonni

Umi vést jednoduchou
konverzaci s uCitelem
nebo jinym zakem o svém
dennim rezimu a
kazdodenni ¢innosti

Umi se zeptat a
odpovédét na otazky
tykajici se iroké rady
béznych témat
vztahujicich se

Umi se Gcastnit
podrobnych diskusi o
rodinném Zivoté

s uvedenim podobnosti
a rozdild.

U | sislo. rlznych ¢lend rodiny. k obvyklé ginnosti v Dokéze debatovat o
i Umi odpovédét na domacnosti a v rodin€. | {jaky, kterému je
N jednoduché otazky o vystavena rodina
] svém vsednim Zivoté a v modernim svété.
o?ll’benych a neoblibenych Dokéaze diskutovat o
. vecech. vyznamu rodinnych
N hodnot.
T Dokéze diskutovat o
E dllezitosti uéeni od
R -vo P v o
A rod!cu a jinych clenu
K rodiny.
C v
E | Umi jednoslovne nebo Umi vést jednoduchou Umi se zeptat a Dokaze debatovat o
velmi stru¢né odpovidat | konverzaci s ucitelem odpovédét na otazky tlaku, kterému je
na zakladni otazky nebo jinym zakem o svém | tykajici se Siroké rady vystavena romska
tykajici se jeho/jejiho dennim rezimu a béznych témat rodina v modernim
domova. koaidodenni (V:gnnosti vztahujicich se svéte.
Umi sdélit telefonni ruznych clenu rodiny. k obvyklé Cinnosti v Dokéze diskutovat a
dislo. Umi odpovédét na domacnosti a v rodin€. | \ysyétlit dilezitost
jednoduché otazky o Umi pozéadat rodice a uceni v romské rodiné
svém viednim zivoté a starsi ¢leny rodiny o (napf. rozdil mezi
oblibenych a neoblibenych | vysvétleni aspektl ucenim v rodiné a ve
vécech v romském Zivota v romské Skole).
kontextu. dpmépnosti (_napF. Dokéaze diskutovat o
historie, tradic atd.). denezitych aspektech
zivota romské rodiny a
vysvétlit rozdily mezi
tradicemi Romu a
gadz{.
Umi pouzivat klicova Umi pouzivat soubory Umi jednoduSe a Umi podrobné a
slova nebo jednoduché frazi nebo vé&t k vypravéni | zplsobem rozsahle pohovofit o
fraze/véty k popisu o tom, co déla ve vsedni odpovidajicim véku rodinném Zivoté a
_ | svého domova. den, co délal/a vcera, co pohovofit o svém popsat svoje Cinnosti a
g Umi pouzivat kli¢ova déla po 3kole atd. dom_ové a dﬁlleii_t)’{ch povinn,osti _
T | slova nebo jednoduché | Umi pouzivat loutky pravidlech a aktivitach v domacnosti.
N | fraze/véty k popisu k vypravéni o svém rodiny.
I | toho, co rad/a a kazdodennim Zivoté. Za pouziti popisného
o nerad/a déla doma. jazyka umi souvisle
R | Umi pouzivat kli¢ova vypravet o cinnosti
o | slova nebo jednoduché nebo udalosti v rodine.
J | fraze/véty k popisu
E | Cinnosti, ktera se od
V| nich doma ocekava.
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Umi pouzivat klicova
slova nebo jednoduché
fraze/véty k popisu
svého domova.

Umi pouzivat klicova
slova nebo jednoduché
fraze/véty k popisu
cinnosti, ktera se od
néj/ni doma oCekava.

Umi pouzivat soubory
frazi nebo vét k vypravéni
o tom, co déla ve vsedni
den, co délal/a vcera, co
déla po 3kole atd.

Umi pouzivat soubory
frazi nebo vét k vypraveni
o tom, co déla néktery
¢len rodiny ve v3edni den.

Umi pouzivat loutky
k vypravéni o svém
kazdodennim zivoté.

Umi jednodu$e a
zplsobem
odpovidajicim véku
pohovorit o svém
domové a dilezitych
pravidlech a aktivitach
rodiny.

Za pouziti popisného
jazyka umi souvisle
vypravét o ¢innosti

nebo udalosti v rodiné.

Umi vypraveét pohadku
nebo pribéh, jejiz
podstatou je rodinny
Zivot.

Umi podrobné a
rozsahle pohovorit o
zivoté romské rodiny a
popsat svoje Cinnosti a
povinnosti

v domacnosti. Umi
pritom poukazat na
rlizné role a povinnosti
muzd/zen a
starsich/mladsich lidi.
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DUM/KARAVAN A ZIVOT V NEM

Al A2 A3 A4
Umi opsat nebo napsat Umi napsat pohled nebo Umi napsat jednoduchy, | Umi napsat jasné
slova a jednoduché kratky text popisujici souvisly text srozumitelny podrobny
fraze nebo véty jeho/jeji doméacnost. odpovidajici véku text popisujici
P popisujici soucasti Umi napsat kratky dopis (dopis, e-mail atd.) a v patfi¢nych detailech
domécnosti a pfedméty | na téma MGj den, MG popisujici osobni zivot v jeho/jeji
S v domé. domov* nebo ,Moje zazitky, béznou Cinnost | doméacnosti.
rodina®. rodiny nebo doméacnost.
A
Umi opsat nebo napsat Umi napsat pohled nebo Umi napsat jednoduchy, | Umi napsat jasné
N slova a jednoduché kratky text popisujici souvisly text srozumitelny, podrobny
_ fraze nebo véty jeho/jeji dim nebo odpovidajici véku text popisujici a
1 vztahujici se karavan. (dopis, e-mail atd.) a vysvétlujici v patfi¢nych
k soucastem Umi napsat kratky dopis popisujici zivot jeho/jeji | detailech jeho/jeji rodinny
domécnoosti a na téma ,Mdj den®, ,Mdj rodiny s odlgazem na Zivot.
predmétum domov* nebo ,Moje obzvlasté dulezité
v domé/karavanu. rodina®. aspekty romské
tradice.

Dim/karavan a Zivot v ném

Uroveni Dovedn
ost

Datum Datum Datum

_'@ Rozumim vyrazim oznacujicim nébytek a predméty u nas doma.
Rozumim vyrazim oznacujicim &innosti v nasi domacnosti.

Rozumim vyznamu riznych &innosti provadénych u nas doma a tomu, kdo
za né odpovida.

@—’ Pozn&m nazvy pokojl a mist u nas doma.
Al Poznam vyrazy oznacujici ndbytek a predméty u nas doma.
Poznam ¢isla na ulici nebo v adrese.

@HO Umim odpovédét na nékteré otazky tykajici se mého domova.
Umim sdélit své telefonni Cislo.

Q_, Umim Fici néco o svém domove.
Umim Fici, co rad/a a nerad/a déldam doma.
Umim Fici, jaké ¢innosti ode mé rodi¢e doma vyzaduji.

.@3 Umim napsat slova oznacujici rlizné soucasti mého domova.
Umim napsat slova oznacujici nabytek a pfedméty u nas doma.

*@ Rozumim pfibéhu o rodiné a jejim domové.
Rozumim pfibéhu o kazdodenni ¢innosti ditéte.
Rozumim, kdyZz mé doma nékdo pozada, abych néco udélal/a.

@—’ Umim precist pfibéh o kazdodennim Zzivoté jiné osoby.
Umim precist pfibéh o romské rodiné a jejim kazdodennim Zivoté.

@l—)@ Umim odpovédét na otazky o tom, co délam doma.
A2 Umim odpovédét na otéazky o tom, co jini ¢clenové rodiny délaji doma.
Umim odpovédét na otazky o tom, co rad/a a nerad/a délam doma.

@_, Umim vypravét o tom, co obvykle béhem dne délam.

Umim vypravét o tom, co se doma déje rano a kdy? se dom{ vracim ze
Skoly.

Umim vypraveét o tom, co otec, matka, bratr nebo sestra kazdy den délaji.
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Umim napsat pohled nebo kratky dopis popisujici mﬁj domov.
Umim napsat dopis o tom, co délam doma.
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Dim/karavan a Zivot v ném

Uroveni Dovedn
ost

Datum

Datum

Datum

6§

Rozumim pribéhu nebo faktickému popisu kazdodenniho Zivota v mé nebo
jiné zemi.
Rozumim pfibéhu nebo faktickému popisu kazdodenniho Zivota v minulosti.

Rozumim popisu rozdild mezi kazdodennim Zivotem v minulosti a
v soucasnosti.

Dokazi Cist pfibéhy o détech a jejich Zivotech.

Dokéazi &ist piib&hy o Zivotech a domovech romskych déti v rliznych dobéach.

Dokéazi &ist o kazdodennim zplsobu Zivota jinych lidi.

g1 | @

Umim odpovédét na otazky o tom, co délali ¢lenové mé rodiny o vikendu.
Umim popsat, jaké Cinnosti se ode mé doma ocekavaji.
Umim popsat tradice, které doma dodrzujeme.

Umim struéné pohovorit o ddleZitych pravidlech platnych v mé rodiné.

Umim popsat rodinnou aktivitu, ktera je pro mé dlleZitd nebo ma pro mé
zvlastni vyznam.

Umim povédét jednoduchy pribéh, ktery jsem sly3el/a doma.

Umim napsat kratky text o ¢innostech provadénych u nas doma a o
vyznamu urcitych pravidel.

Umim napsat e-mail nebo dopis popisujici nedavnou udalost v mé rodiné.
Umim napsat kratky text o dlleZitosti tradic v mé rodiné.

Rozumim podrobnému vypravéni o rodinném zivoté v minulosti.
Rozumim podrobnym informacim o tradicich a rodinném Zivot& Romd.

Rozumim del$im pFib&hlm, ¢ldnkdm na internetu a historickym textdm o
domovech a Zivotech lidi v soucasnosti a v minulosti.

B2

Doké&zu se zUcastnit podrobnych diskusi o rodinném zivoté a tradicich a
umim porovnat Zivot v mé domacnosti s zivotem jinych zaka.

Umim diskutovat o déleZitosti rodinnych hodnot a vyjadFit pfitom postoje a
nazory, které jsou vlastni mné a ostatnim ¢lenim rodiny.

Umim diskutovat o dlleZitosti vzd&lavani, ve skole i doma, pro sou¢asné
mladé lidi.

Umim podrobné povypravét o typickém zivoté souc¢asné domacnosti a
vysvétlit, jak se lisi od Zivota domacnosti v minulosti.

Umim podrobné povypravét o béznych cinnostech a tradicich v nasi
domacnosti.

Umim podrobné psat o svém rodinném Zivoté.
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TEMA 3: MOJE KOMUNITA

Prvni soubor deskriptor( (které nejsou specificky romské) pro toto téma se vztahuje k méstu,
vesnici nebo predmeésti, kde zaci bydli.

rv x oz

Specificky romské deskriptory souviseji s romskou komunitou, v niz Zaci ziji, at uz usedlym
nebo kodovnym Zivotem. Pozornost je vénovana spise pravidlim Zivota a chovani v ramci
romské komunity nez fyzickym predmétim a prostfedi. Téma mdZe zahrnovat aktivity
vztahujici se k romskym formam chovani, spravedinosti, pohostinnosti a presvédceni (romska
identita).

Vyuka/studium by mély byt zamérfeny na rozdily mezi romskymi skupinami. Informace o
téchto odlisnostech by mély byt poskytovany zejména v kontextu mistni historie a cinnosti,
mistnich rodin a skupin a vyznamnych lidi v rdmci mistni komunity.

Je dllezité zamé&fit se rovnéZ na srovnani mistni historie a historie romskych skupin Zijicich
v dané oblasti. Tato historie by méla zahrnovat romské rodiny, které v oblasti dfive Zily, a
jejich byvala Femesla a povolani.

Pojeti ,.komunity* Ize rovnéz rozsifit na romskou komunitu na globalni Grovni. Tento pfistup
dava prostor k predstaveni a ucténi dlleZitych postav z historie, umé&ni, sportu a tak dale,
které jsou romského plvodu. Pfipomenuta by méla byt rovnéZ romska hymna ,Gelem Gelem*
a romska vlajka.

Viz rovnéz: Konicky a umeéni (strana 79)

Prace ve tridé 1

Cil: Naucit se ndzvy mist v komunité a ¢innosti, které v nich probihaji
Vékové rozmezi: 8 — 14 Uroven A1

Metoda:

1. Provedte ,brainstorming” slov, ktera jiz zaci znaji a ktera oznacuji mista v dané oblasti.
V pFipadé potfeby pouzijte obrazky nebo fotografie (banka, policejni stanice, kino,
supermarket atd.).

2. PFi praci ve dvojicich zaci nakresli mapu dané oblasti a zakresli do ni co nejvice dlleZitych mist.

3. ZA&ci o kazdém misté debatuji a na samostatny papir si délaji poznamky o tom, co se na téchto

mistech déje — mladsi zaci si zapisuji klicova slova, starsi Zaci si zapisuji kratké fraze nebo
jednoduché véty.

4. Vsechny mapy a listy se povési na zed.

Prace ve tride 2

Cil: Naucit se zakladni nazvy jidel a komunikovat za pouziti vhodnych pozdravi, Zadosti,
proseb a podékovani.

Vékové rozmezi: 6-14 Urovei A1/A2
Metoda:
1. Postavte ve tfidé n&kolik ,trhovych stank("; pouzijte prazdné obaly, zeleninu, ovoce, atd.
2. Zaci se uéi nazvy rlznych potravin, jak pozadat o zbozi a jak pod&kovat.
3. Zaci si pfipravi ,nakupni seznam* potravin, které budou kupovat.
4. K jednotlivym stankim jsou pridé&leni prodavadi. Ti museji zakazniky pozdravit, sdé&lit jim cenu
a podékovat.
5. Zaci obchéazeji stanky a kupuji zbozi, které maji na nakupnim seznamu.

Poznamka: UZite¢nou uéebni pomUlckou pro toto téma jsou prazdné obaly od potravin a umélé kusy
ovoce a zeleniny.




MOJE KOMUNITA

Al

A2

B1

B2

-ZmICNOXTOT

Pozna a rozumi ndzvim
pracuji v dané oblasti,
kdyZ jsou tyto nazvy
vysloveny nebo
preCteny nahlas.

Umi poslouchat a
ukézat na obrazcich
nebo na mapé mista,

Rozumi hlavnim bodim
debaty ve tiidé vcetné
prib&hl, které &te
nahlas ucitel a které
pojednavaji o osobach
pracujicich v urcité
situaci (napf. ucitel,
farmar atd.).

Umi pouzivat znaméa slova
a pojmy, diky nimz
rozumi, kdyz ucitel uvadi
témata vztahujici se

k mistni komunité.

Umi pouzivat znama slova
a pojmy, diky nimz
rozumi video/audio

Rozumi do detailu
deldimu vypravéni o
dané lokalité nebo
regionu.

Rozumi do detailu
del3imu vypravéni nebo
nahravce o dllezitych
mistnich osobach

z minulosti nebo ze

Poznéa a pochopi vyrazy
oznacujici hlavni
¢innosti komunity.

Pozna a pochopi klicové
vyrazy oznacujici
dllezité aspekty
moralniho chovani ¢lend
komunity.

PrecCte a pochopi
jednoduché
pfibéhy/pohadky

s vysokym vyskytem
znamych slov, které
vyjadruji aspekty
romského zivotniho
stylu nebo se k nim
vztahuji.

Rozumi hlavnim bod{m
kratkého textu, napriklad
novinového ¢lanku
vztahujiciho se k zivotu
nebo aktivitam Romd,
pficemz umi vyuzit zndma
slova k ¢erpani informaci.

p nahravce o mistni historii,

o | kde pracuji rGzni lidé béZnych povolanich atd. soucasnosti.

f (napr. knihovnu, Rozumi hlavnim bodim

L | lekarnu, supermarket, vyprévéni o dilezité

c policejni stanici, bazén). 0sobé v dané lokalité

H nebo regionu.
Rozumi nazvdm roli a Rozumi hlavnim bodlim | Rozumi, co je ve znAmém | Rozumi podrobnému
¢innosti osob ve své vypravéni o dilezitosti kontextu feceno o tom, vykladu starsiho ¢lena
romské komunité. nebo hodnoté jednani jak se chovat a co délat komunity o socialnim a
Rozumi, kdyz starsi lidé nebo chovani typického | v souladu s romskymi nébovi?n§kfé[1j
vydavaji struéné pro romskou kulturu. zvyky. uspogadanl Zivota
pokyny nebo pfikazy. Rozumi hlavnim bod{m Romu.
Rozumi kli¢ovym vypré}vénl' o ron?skoé o Rozumivdp detai!u
vyrazim vztahujicim se osobée, ktera ma dulezité vypravent, nahravce _
k chovani a postaveni v mistni nebo video prezentaci o
spolegenskym normam komunité. romské os_obnosti, ktera
komunity. se proslavila na mistni

drovni nebo
mezinarodné.

Pozna a pochopi nazvy PreCte a pochopi Umi pouzivat znama PreCte a pochopi del3i
dﬁleiitych budov, jednoduché verejné slova, diky nimz rozumi texty o historii mistni
napisy nebo nazvy mist | napisy a oznameni mistnimu informac¢nimu lokality.
v dané oblasti. (naQF. o otevirgciv_ Ie_téku_ (napF. s né_stinem Precte a pochopi

_ | Pozna a pochopi nazvy | dob€). Rozezna pritom historie mista, co je na novinové &lanky o

$ budov/mist na mapé podstatné informace — | neém k dispozici atd.). mistnich historickych

£ | dané oblasti. 0 jakém miste se jedna, nebo soucasnych

N co se tam deje atd. zalesitostech.

i

Precte a pochopi delsi
¢lanek nebo text na
internetu obsahujici
informace o aspektech
romského Zivota.

PreCte a pochopi del3i
¢lanek nebo text na
internetu o vyznamné
romské osobnosti.
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MOJE KOMUNITA

Al

A2

B1

B2

-zm<Crzg

Umi odpovédét na
jednoduché otazky
uvedenim nazv{ budov
a mist, kde

Umi se zeptat a
odpovédét na
jednoduché otazky o
tom, co se déje

Dokaze diskutovat o
mistech, ktera v dané
lokalité navstivil/a, a
vysvétlit, proC by je

Umi podrobné vypravét
0 povolanich a
¢innostech v dané
lokalité a vyjadfit

Pomoci klicovych slov a
jednoduchych frazi umi
popsat svoji komunitu.

Za pouziti souboru frazi
a jednoduchych vét umi
hovofit o svém
kazdodennim ZzZivoté.

Za pouziti souboru frazi
a jednoduchych vét umi
pohovofrit o znamé
romské osobnosti

z dané lokality.

Umi kratce pohovofit o
vSednim dnu ve své
komunité a strucné
vysvétlit nejasnosti.

Umi povédét kratky
pfibéh nebo hadanku
tykajici se znameé
osobnosti z mistni romské
komunity.

U | obyvatelé dané lokality | v hlavnich verejnych chtél/a ¢i nechtél/a znovu | pfitom své postoje a

S | ziji a pracuiji. budovach v dané navstivit. stanoviska.

|-I\-| Pomoci kli¢ovych slov a | lokalite. Umi se zeptat a Umi podrobné

i | jednoduchych frazi/vét Umi se zeptat a odpovédét na otazky diskutovat o mistnim
umi odpovédét na odpovédét na tykajici se dulezitosti déni z hlediska
zékladni otazky tykajici | jednoduché otazky rtiznych budov a &innosti zaméstnanosti, sluzeb,

I | se mist, ktera v dané tykajici se lidi, ktefi pro komunitu. rozvoje, sportu atd.

'_l\_l lokalité navstivili. v téch_'go budovéach Umi podrobné

£ | Umi se alastnit debaty | Pracult. odpovédét na otazky o

r | ve tfidé, pfi niz jmenuji tom, co se déje v mistni

A | sva oblibena mista lokalité a komunité.

K | v dané lokalité (napf.

C [ fotbalové hristé, park,

E | obchod).
Umi pozdravit a vhodné | Umi se zeptat a Dokaze diskutovat o Umi podrobné
odpovédét na odpovédét na zazitcich ve své komunité | diskutovat o povolanich
jednoduché otazky jednoduché otazky a vyjadrit pritom osobni a Cinnostech ve své
starsich ¢lenl tykajici se hlavnich stanoviska a reakce. komunité a pritom
komunity. ¢innosti komunity. vysvétlit a objasnit
Pomoci kli¢ovych slov a | Umi fadné pozdravit zalezitosti, které se
frazi umi odpovédét na | hosty a odpovédét na spve_cmcvky vztahuji
zékladni otazky tykajici | jednoduché otazky k Zivote Romu.
se jeho/jeji kazdodenni | tykajici se jeho/jejiho
¢innosti. Zivota a aktivit.
Pomoci klicovych slov a | Pomoci souboru frazi a S pomoci jednoduchého Umi podrobné
jednoduchych frazi/vét jednoduchych vét umi spojovani frazi a vét umi spoluzakim vypravét o
umi popsat své oblibené | vysvétlit, pro¢ ma nebo | pohovofit o misté, které dané lokalité,

g | misto v dané lokalité/ nema rad/a konkrétni navstivili. ¢innostech, které tam

o | komunite. misto nebo lokalitu. S pomoci jednoduchého prpbivhaji, n}abo ovJ!n_é_m

S Za pouziti souboru frazi | spojovani frazi a vét umi miste, které navstivili.

T a jednoduchych vét umi | pohovofit o tom, co délaji

N pohovofit o slavné lidé na konkrétnich

! osobnosti z mistniho mistech dané lokality

p regionu. (napf. lidé pracujici

R v knihovné, obchodech,

o zdravotnim stfedisku,

J bance).

E

\Y;

Umi podrobné vypravét
o dilezitych aspektech
zivota romské komunity
a v pripadé potreby
poskytnout srovnani

s zivotnim stylem
gadz{.

Umi podrobné a dlouze
vypravét o vyhodach a
problémech Zivota
romské komunity.

Umi podrobné a dlouze
vypravét o romskych
obyvatelich a jejich
pfinosu pro danou
lokalitu.

42




MOJE KOMUNITA

Al

A2

B1

B2

-Z>W0wT

Umi napsat nebo opsat
nazvy mist v dané
lokalité.

Umi opsat z tabule
kratké véty popisujici
¢innosti spojené

s rlznymi misty v dané
lokalité.

Umi napsat jednoduché
véty popisujici jeho/jeji
oblibena mista v dané
lokalité a vysvétlujici,
pro¢ ma tato mista
rad/a.

Umi napsat jednoduché
véty o urcitém misté,
které v dané lokalité
navstivil/a.

Umi napsat jednoduchy,
souvisly text popisujici
oblibené misto a Cinnost,
ktera tam probiha.

Umi napsat kratky
souvisly text, dopis nebo
e-mail popisujici, kde se
nachéazi urcita budova a
pro¢ je dllezita.

Umi napsat pohled nebo
e-mail se stru¢nym
popisem mista v dané
lokalité.

Umi napsat
srozumitelny text

s podrobnym popisem
lokality, v niz zije, a
vysvétlenim cesty

k uréitému mistu

v dané lokalité.

Umi napsat
srozumitelny podrobny
popis dané lokality

s uvedenim informaci o
povolanich, aktivitach a
sluzbach.

Umi opsat nebo napsat
klicova slova vztahujici
se k zivotu a aktivitam
romské komunity.

Umi opsat nebo napsat
kratké véty popisujici
aktivity v komunité.

Umi napsat kratké véty
popisujici zivot

v jeho/jeji komunité a
jeji kazdodenni ¢innost.

Umi napsat dopis nebo e-
mail popisujici dlleZity
aspekt Zivota Romu.

Umi napsat jednoduchy,
souvisly text popisujici
aspekt nebo aspekty
systémd a/nebo struktury
romské komunity.

Umi srozumitelné a
podrobné popsat
strukturu romské
komunity.

Umi srozumitelné a
podrobné popsat
dlleZité struktury a
systémy, kterymi se
fidi zivot romské
komunity.

Moje komunita

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

Al

-

Rozumim nazvim profesi lidi, ktefi pracuji a bydli v mém mé&sté nebo
v mé komunité.

Umim ukazat na mapé, kde pracuji rGzni lidé.
Rozumim, kdyz mi starsi lidé Fikaji, co mam délat.
Rozumim pravidlm, ktera plati doma nebo v komunité.

@_,

Umim predist nazvy budov a dllezitych mist v mém bydlisti.
Umim predist informacni cedule v misté bydlisté.
Umim predist slova vyjadFujici dilezitd pravidla Zivota v mé komunité.

mistech.

Lidem, které potkavam, umim fici ,,Dobry den*, ,Na shledanou*,
»Prosim“ a ,Dékuji*.

Umim odpovédét na nékteré otazky tykajici se urcitych mist v mém
bydlisti a aktivit, které tam probihaji.

Umim odpovédét na nékteré otazky o tom, co déldm na rdznych

Umim odpovédét na nékteré otazky tykajici se mych pocitd.

Umim Fici néco o své komunité.

Umim Fici néco o svém oblibeném misté.

Umim napsat nazvy mist v mém bydlisti.

Umim napsat nékolik vét o tom, co se déje v misté mého bydlisté nebo
v mé komunité.

Umim napsat n&kolik vét o tom, co d&lam na rlznych mistech.
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Moje komunita

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

A2

Rozumim jednoduchym pFib&hdim o tom, co lidé dé&laji ve svém
kazdodennim zivoté.

Rozumim jednoduchému pFib&hu o dlileZitém chovani nebo aktivitach
v mé komunité.

Dokazi precist zpravu o tom, co se déje v mém meésté nebo komunité.
Dokazi precist jednoduchy pfibéh o kazdodennim zivoté v mé komunité.

Umim se zeptat a odpov&d&t na otazky o tom, co se dé&je na rliznych
mistech v mém mésté nebo komunité.

Umim vysvétlit, pro¢ se mi libi konkrétni mista nebo aktivity v mém
bydlisti.
Umim rozmlouvat o tom, co rad/a déldm ve svém bydlisti.

Umim vypravét o mém oblibeném misté.
Umim vypraveét o misté, které nemam rad/a.
Umim vypravét o slavné nebo vyznamné osobnosti z mého bydlisté.

Umim napsat kratky text o mistech, kterda mam nebo neméam rad/a.
Umim napsat kratky text o misté, které jsem navstivil/a.
Umim napsat kratky text o tom, co kazdy den délaji lidé v mé komunité.

Umim napsat kratky text o né¢em, co se stalo v mém bydlisti nebo v mé
komunité.

B1

Rozumim, kdyz ucitel mluvi o mistech nebo udalostech v nasi lokalité.
Rozumim filmu nebo nahravce o mistni udalosti nebo situaci.

Rozumim, kdyZz mi nékdo fika, jak se mam chovat nebo co mam délat
v urcité situaci.

Rozumim letaku nebo brozurce o mém bydliti nebo o néjaké udalosti,
ktera tam probiha.

Rozumim novinovému ¢lanku o lidech v misté mého bydlisté.

Umim diskutovat o mistech, ktera jsem v okoli svého bydlisté navstivil/a,
a odpovédét na otazky tykajici se mé navstévy.

Umim se zeptat a odpovédét na otazky o tom, co délaji lidé v riznych
typech zaméstnani.

Umim diskutovat o dlleZitych budovéach a mistech v mé komunité.

Umim kratce pohovofit o misté, které jsem navstivil/a, a o tom, co se tam
déje.

Umim kratce pohovofit o tom, co délaji lidé na rlznych mistech, a o
dlleZitosti jejich prace pro moji komunitu.

Umim kratce pohovofit o vdednim dnu v mé komunité.

Umim napsat dopis nebo e-mail o néem, co jsem délal/a v misté, kde
bydlim.

Umim napsat o praci urcitych lidi v mém bydlisti.
Umim napsat pohled o misté, které jsem navstivil/a .

Umim stru¢né popsat romskou komunitu a zpdsob, jakym je
organizovana.
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Moje komunita

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B2

-4

Rozumim do detailu vypravéni o mistni lokalité nebo komunité.

Rozumim do detailu, kdyz ucitel popisuje néco, co se stalo v mistni
lokalité.

Rozumim podrobnému vykladu o struktufe romské komunity.

Rozumim vefejné rozpravé nebo filmu o vyznamné osobnosti v mistni
lokalité.

Dokazi Cist knihy a ¢lanky o historii mistni lokality.

Dokazi Cist knihy a Clanky o zivotnim stylu lidi, ktefi v minulosti Zili

v mistni lokalité.

Dokazi Cist novinové Clanky, které pojednavaji o souc¢asném déni v mém
bydlisti nebo komunité.

Dokazi precist ¢lanek v novinach nebo na internetu pojednavajici o

udalostech, aktivitach nebo situaci vztahujici se k Romdm Zijicim v mém
bydlisti.

Umim diskutovat o aktivitach v mém bydlisti a vyjadiovat pfitom své
vlastni nazory a postoje i nazory a postoje ostatnich.

Umim klast otazky a s jejich pomoci pfipravit projekt zabyvajici se
aspektem nebo aktivitou ve vztahu k mému bydlisti.

Umim podrobné diskutovat o aktivitich mé komunity a vysvétlit zaleZitosti
vztahujici se k mistnim romskym obyvatelGm.

Umim vést delsi rozpravu o mistni lokalité nebo o urcité aktivité, ktera
tam probiha nebo probihala.

Umim vést deli rozpravu o své navétévé zajimavého nebo dlleZitého
mista.

Umim vést delsi rozpravu o zivoté lidi v romské komunité a vysvétlit
dilezité rozdily v kultufe Romi a gadzd.

Umim vést deldi rozpravu o problémech, kterym celi roms&ti obyvatelé ve
svych komunitéach.

Umim vést delSi rozpravu o vyznamné osobnosti mistni lokality.

Umim napsat dopis srozumitelné popisujici urcité misto v mém bydlisti a
cestu, ktera k nému vede.

Umim popsat dileZité stavby v mém bydlisti nebo komunité.
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TEMA 4: ROMSKA REMESLA A POVOLANI

Toto téma se zabyva tradi¢nimi femesly a povolanimi spjatymi s riznymi skupinami Romu. Lze
je vyuzit ke ziskani poznatkl o tom, na kterych mistech tato Ffemesla a povolani dosud
pretrvavaji.

Toto téma rovnéz pomaha prozkoumat oblasti, v nichz Romové plsobi v soucasnosti, jako je
napriklad vzdélavani, socialni sluzby, poradenstvi atd.

Mezi tradi¢ni femesla, na néz Ize béhem prace ve tfidé upozornit, patfi:

drezura zvifat vyroba kosik{ dreztra medvédl
kovarstvi vyroba cihel vyroba Stétcl

vyroba hfebinkd krejéovstvi zébava (cirkus)

vésténi budoucnosti prodej kvétin zlatnictvi/stfibrotepectvi
bylinkaFstvi obchod s kofimi brouseni noz{
zpracovani kovl hra na hudebni nastroje vyroba siti

hrncitstvi Zpév vypravécstvi

obchod zpracovani dfeva

Kromé& toho dava toto téma prostor k seznameni se s pFib&hy lidi romského plvodu, ktefi se
age o ’ Vv .
proslavili v ruznych oblastech cinnosti.

Viz rovnéz: Ja a moje rodina (strana 25)
PFiroda a zvifata (strana 74)
Konicky a umeéni (strana 79)

Prace ve tFidé 1

Cil: Naucit se vyrazy oznacujici mista v komunité a ¢innosti, které tam probihaji.
Vékové rozmezi: 6 — 14 Uroven A1/A2

Metoda:

1. Pripravte si sadu karti¢ek s nazvy rlznych romskych femesel a povolani (zejména téch,
kterd jsou spjata s mistnim regionem) .

2. Seznamte Z4ky s vyrazy a prodiskutujte jednotlivé Cinnosti.
3. Miladsi zaci nakresli obrazky znazornujici ¢innosti.

4. Starsi zaci vyhledaji informace na internetu/promluvi si s ¢leny rodiny a ziskaji pfislusné
obrazky/nakresli obrazky/napisi nékolik vét.

5. ZA&ci pfipravi nasténku, na niz umisti karti¢ky a pfifadi k nim pFislusné obrazky/véty.

Prace ve tridé 2

Cil: Provést prizkum romskych Femesel nebo povolani, ktera byla bézna v dané lokalité
nebo v rodiné zaka.

Vékové rozmezi: 10 — 14 Urovei B1/B2

Metoda:

1. Predstavte téma povolani v mistni lokalité. Zamérte se na byvala nebo soucasna povolani
romskych obyvatel.

2. Zéci pracujici ve dvojicich si vyberou povolani a provedou priizkum za pouziti viech
dostupnych prostfedkd (napf. knih, internetu, rodiny atd.).

3. Kazda dvojice si pfipravi prezentaci za pouziti obrazk{, plakatd atd. s doprovodnym textem

>

Kazdéa dvojice predvede prezentaci ostatnim ve tiidé.
5. Obréazky a texty budou vystaveny na zdi nebo formou knihy.




ROMSKA REMESLA A POVOLANT

Al

A2

B1

B2

-ZmICNOIUTOT

Pozna a rozumi zakladnim
, o v -, s

vyrazum oznacujicim

tradi¢ni a soucasna

Rozumi hlavnim bodtim
jednoduché debaty ve
tridé, véetné pribéhd o

Umi poslouchat
vypravéni nebo
prezentaci o romskych

Rozumi do detailu delSimu
vypravéni nebo prednasce
popisujici zivotni styl a

nebo v jednoduchych
textech.

Pozna a rozumi vyrazdm
spojenym s produkty
riznych femesel (napr.
podkovy, klenoty, hudebni
predstaveni atd.), objevi-
li se tyto vyrazy na
kartickach, plakatech
nebo v jednoduchych
textech.

obsahuje znama, casto
pouzivana slova.

texty o prominentnich
osobach romského

o
puvodu.

p | femesla a povolani cinnostech romskych femeslech a povolanich | Cinnosti spojené s urcitym

O | romskych obyvatel, pokud | skupin, a to za a rozumeét vétsiné femeslem nebo

S | jsou tyto vyrazy predpokladu, Ze je pouzita | z toho, co je rfeceno, a povolanim.

IE vysloveny nebo precteny znama slovni zasoba. to za pl_‘edpokl_aduv, ze Rozumi do detailu

c nahlas. prolev'je revlatlvn? vypravéni v souvislosti

H | Pozna a rozumi vyraziim pomaly a zretelny. s vybérem profese, pfi
spojenym s produkty Rozumi vétsiné némz jsou popisovana
rﬁznych femesel (napfr. z mluveného nebo povolani, v nichz Romové
podkovy, klenoty, hudebni vizualniho popisu prace | soucasné doby
predstaveni atd.) romské osoby zaznamenali zvlastni

(z minulosti nebo uspéch.
soucasnosti).

Pozna a rozumi vyrazdm Umi precist a pochopit Umi precist a pochopit Umi piedist a pochopit
oznadujicim rlizna kratké jednoduché texty, | rozmanité texty o podrobné popisy
femesla a povolani vcetné pohadek nebo rliznych femeslech a tradi¢nich Femesel a
romskych obyvatel pfibéhd, které obsahuji povolanich (pribéhy, ¢innosti romskych

. | (v minulosti a popisy Ffemesel nebo texty na internetu, obyvatel v minulosti.

C | v soucasnosti), objevi-li ¢innosti romskych historicka vypraveéni o T hobi

T | se tyto vyrazy na obyvatel, a to za atd.). il precllst a poc 0,p't

E | Kartitkach, plakatech Fedpokladu, Ze text s .| podrobné vysvetieni

N » P predp ; Umi precist a pochopit vyznamu Femesla nebo

i

povolani v pfibéhu nebo
legendé.

Umi precist a pochopit
pozadavky pro
vykonavani urcitych
¢innosti a povolani

v soucasnosti.

Umi precist a pochopit
biografii slavné osobnosti
romského ptvodu.
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ROMSKA REMESLA A POVOLANT

povolanich.

pouziti znamé slovni
zasoby a popsat v nich
femesla romskych

obyvatel Zijicich v rliznych
lokalitach nebo zemich.

souvislost mezi rﬁznymi
romskymi skupinami a
konkrétnimi fremesly a
povolanimi.

g Umi pouzivat gesta, Umi se zeptat a Umi se zeptat a Umi star$im &lendim
T | Klicova slova a odpovédét na jednoduché | odpovédét na slozitéjsi rodiny nebo komunity
N | jednoduché fraze/véty a otazky tykajici se béznych | otazky tykajici se pokladat slozité a
i | s jejich pomoci odpovidat ¢innosti a zvyklosti hlavnich historickych podrobné otazky tykayjici
na zakladni otazky tykajici | spojenych s urcitymi aspektl riznych se jejich vzpominek na
se tradi¢nich i souCasnych | Femesly a povolanimi. romskych femesel a tradi¢ni romska remesla a
':l povolani romskych Umi se zeptat a profesi. povolani.
T | obyvatel. odpovédét na jednoduché | Umi se zeptat a Umi plynule diskutovat o
E otazky tykajici se urcCitych | odpovédét na slozitéjsi tradi¢nich romskych
R romskych skupin a jejich otazky tykayjici se remeslech a povolanich.
A spojeni s femesly a ¢innosti romskych
g povolanimi. obyvatel v souCasnosti.
E Umi se zeptat a Umi se zeptat a
odpovédét na jednoduché | odpovédét na slozitéjsi
otazky tykajici se fremesel | otazky tykajici se
M a povolani romskych prominentnich osob
L obyvatel v moderni dobé. romského plvodu.
U
\Y% S pomoci jednoduchych Za pouziti souboru frazi a Za pomoci Umi s dostatecnou
E frazi a vét umi formulovat | vét umi stru¢né popsat jednoduchého spojovani | podrobnosti a spravnou
N | g | kratky, byt i neapiny stara femesla a povolani vét a zplsobem posloupnosti vypravét o
I | s | vyrok tykajici se Fegnesel romskych obyvvatel odpoyl’daji%im véku umi | Cinnostech romskych
T | nebo povolani clenu v mistni lokalité nebo hovorit o ruznych obyvatel v minulosti a
N | rodiny nebo skupiny. regionu. romskych remeslech a poukézat na to, jaky tato
s pomoci jednoduchych Za pouziti souboru frazi a | Povolanich. remesla nebo cinnosti
p | frazi a vét umi formulovat | v&t umi stru¢né popsat Za pomoci mely vliv na jejich Zivoty.
R | kratky vyrok tykajici se osobni zazitek ze jednoduchého spojovani | Umi vypravét o
O | béznych femesel a sledovani romského vét umi strucné soucasnych povolanich
J | povolani Rom{ ve své femeslnika pfi praci. pohovorit o slavné nebo | romskych obyvatel.
\E/ zemi nebo lokalité. znameé rqmské Umi porovnat Zivoty
osobnosti. ko¢ovnych romskych
femeslInik v minulosti
z zivotem v moderni
dobé.
Umi pohovofit o slavné
0sobé nebo lidech
romského pdvodu.
Umi opsat nebo napsat Umi psat kratké texty za Umi napsat strucny text | Umi s dostatecnou
zékladni vyrazy souvisejici | pouziti znamé slovni 0 Zivotnim stylu podrobnosti, spravnou
P s femesly a povolanimi zasoby a popsat Vv nich, co | romskych FemesInikd. posloupnosti a
S Romdl. rom_étl’ obyyatelé (Eiélali .| umi napsat struény kontextualiz_iic,i pisemr]é
A Umi opsat nebo napsat \% m|nu|0§t| v dané lokalité popis Zivota slavné E)opsat tradicni r,orpsk,a 3
N zakladni véty o romskych | Nebo regionu. romské osobnosti. remesla a povolani, at uz
i femeslech nebo Umi psat kratké texty za Umi struéné popsat z mistniho nebo

vieobecnéjsiho pohledu.

Umi psat o slavnych
lidech romského ptvodu
se zdlrazn&nim ddleZitosti
romskeé kultury v jejich
Zivotech.
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Romska remesla a povolani

Uroven Dovednost

Datum

Datum

Datum

-

Rozumim néazvim rliznych femesel a povolani.
Rozumim nazvim vé&ci, které vyrab&ji rizni femeslnici.

Q_.

Poznam néazvy rlznych femesel a povolani.
Poznam nazvy vé&ci, které vyrabé&ji rlizni Femesinici.

AL | @

Umim se zeptat a opovédét na velmi jednoduché otazky tykajici se prace,
kterou lidé vykonavaji v soucasnosti.

Umim jmenovat byvala a soucasna femesla a povolani lidi v mém bydlisti.

Umim napsat nazvy byvalych a soucasnych femesel a povolani typickych pro
romské obyvatele.

Umim napsat nékolik vét o téchto Femeslech a povolanich.

Rozumim jednoduchému pfibéhu o romskych femeslnicich a o praci, kterou
vykonavali.

Umim predist jednoduchy pribéh popisujici ¢innost, kterou romsti obyvatelé
vykonavali ve svém kazdodennim zivoté.

A2

Umim vést jednoduchou konverzaci o typické ¢innosti konkrétnich
Femesinikd.

Umim odpovédét na jednoduché otazky tykajici se riznych romskych
Femesinikl a jejich cinnosti.

Umim odpovédét na jednoduché otazky tykajici se soucasné cinnosti
romskych obyvatel v mé komunité.

Umim kratce popsat konkrétni femeslo nebo povolani, které mé obzvlasté
zajima.

Umim kratce popsat femeslnika pfi praci.

Umim napsat kratky dopis nebo text popisujici femesla a povolani, ktera
romsSti obyvatelé v mém bydlisti vykonavali v minulosti.

Umim napsat stru¢ny text o femeslech a povolanich romskych obyvatel
v rlznych lokalitach.

Rozumim vypraveéni o tradi¢nich romskych femeslech.

Rozumim filmu nebo rozhlasovému vysilani popisujicimu praci romské osoby
nebo skupiny.

Dokazi precist pribéh nebo jiny text o typickém romském femesle
z minulosti nebo soucasnosti.

Dokazi precist text o romské osobnosti, ktera se proslavila urcitym
femeslem nebo cinnosti.

B1

Umim se zeptat a odpovédét na otazky tykajici se hlavnich Femesel a
povolani romskych obyvatel v minulosti a v souc¢asnosti.

Umim se zeptat a odpov&dét na otézky tykajici se dlleZitosti romskych
femesel a povolani.

Umim se zeptat a odpovédét na otazky tykajici se soucasné Cinnosti
romskych obyvatel.

Umim kratce povypravét o slavné romské osobnosti.

Umim kratce povypravét o riznych femeslech a povolanich konkrétnich
romskych skupin.

Dokazi napsat o zivotnim stylu romskych femeslinikd.
Dokazi napsat o slavném romském femeslnikovi.

Dokazi napsat o rlznych romskych skupinéach a jejich konkrétnich femeslech
a povolanich.
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Romska remesla a povolani

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B2

-3

Rozumim podrobnému vypravéni o romskych femeslech a zivotnim stylu.

Rozumim vykladu o vybéru povolani popisujicimu soucasné oblasti ¢innosti,
kterym bych se mohl/a vénovat.

(‘\}_»

Dokazi precist podrobné vypravéni o romskych femeslech a ¢innostech
vykonavanych v minulosti.

Dokazi precist vypravéni o vyznamu konkrétniho romského femesla nebo
povolani pro danou lokalitu nebo region.

Dokazi precist podrobné informace o tom, jak v soucasnosti zacit vykonavat
romské femeslo nebo povolani.

Dokéazi precist biografii vyznamného romského femesinika.

Dokazi v ramci pripravy projektu diskutovat o vyznamu femesel a povolani
v romské historii.

Dokazi polozit otazky hostovi, ktery navstivil moji 3kolu, aby pohovofil o
romskych femeslech a povolanich.

Umim pohovofrit o ¢innostech vykonavanych romskymi obyvateli v minulosti
a vysvétlit vyznam jejich Femesel a povolani pro riizné lokality.

Umim podrobné pohovofit o sou¢asnych povolanich romskych obyvatel.
Umim pohovofit o rozdilech v Zivot& romskych Femeslnikl v minulosti a
v soucasnosti a vysvétlit vyhody a nevyhody.

Umim podrobné pohovofit o slavné romské osobnosti a jejim vlivu na Zivot
lidi z mistniho nebo mezinarodniho hlediska.

Umim podrobné popsat tradice romskych femesel a jejich vyznam.

Umim napsat o dleZitosti podilu Rom{ na ekonomickém a spole¢enském
Zivoté.
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TEMA 5: SVATKY A OSLAVY

Tento tematicky okruh by mél zahrnovat nasledujici dil¢i témata:
1. Slavnostni udalosti, které nastavaji v pribé&hu zivota:
Narozeni a kfest s poukazanim na vyznam kmotrd
Zasnuby a svatba
Obrady spojené s amrtim, drzenim smutku a ucténim pamatky
2. Slavnosti spolecné pro mistni region v€etné naboZenskych slavnosti
3. Prilezitosti, pfi kterych se schazeji romské komunity, jako jsou napfiklad:
Mezinarodni den Romu (8. dubna)
Svatéa Sara (pout do Les Saintes-Maries de la Mer v Camargue)
Koriské trhy
Svéatky romské kultury

4. Vzpominkové slavnosti véetné Samurdaripe (Murdaripen), Dne pamatky obéti
holocaustu.

Jelikoz svatky a oslavy jsou udalosti sblizujici lidi, dava toto téma rovnéz prostor k seznameni
- ’ ., , , - , v v o , . ~ e . - . O v .vs

se s Ustni tradici pisni, basni, pribéhu a hadanek, v nichZz se odrazi historie a nejruznéjsi

zazitky.

Viz rovnéz: Ja a moje rodina (strana 25)

Préace ve tfidé 1

Cil: Naudit se, kdy se konaji dtilezité oslavy, jejich diivod a Gcel a co lidé béhem téchto
oslav délaji.

Vékové rozmezi: 4-14 Uroven A1/A2
Metoda:
1. Zeptejte se 74kl na ddleZité oslavy v jejich Zivoté.
2. Pohovorte o tom, ve kterém obdobi roku se tyto oslavy konaji — mésic, ro¢ni obdobi.

3. Zéaci fikaji, co se béhem téchto oslav déje (napf. slavnostni jidlo, ndvstéva rodiny,
prazdniny atd.).

4. Napiste na tabuli seznam rlznych oslav a rozdé&lte je na osobni oslavy (napf. narozeniny),
rodinné, mistni, celostatni a specifické romské oslavy.

5. Udé&lejte velké nadsténné schéma rozdélené na jednotlivé mésice a pripiste k mésicim
odpovidajici oslavy s poznamkou o tom, ¢i oslava to je.
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SVATKY A OSLAVY

Al

A2

B1

B2

-ZmICNOXTOT

Pozna a rozumi ndzvim
svatkl a oslav, jsou-li
vysloveny nebo
preCteny nahlas.

Rozumi jednoduchym
Gstnim pokynim

k vyhledani obrazkd
nebo pfedmétd ve t¥dé,
které souviseji

Pozna a rozumi béznym
vyrazlim souvisejicim se
svéatky a oslavami, kdyz
ucitel ve tfidé uvadi toto
téma.

Na vSeobecné arovni umi
sledovat pfibéh nebo
debatu v ramci tfidy o
svatcich a oslavach.

Rozumi hlavnim bodim
tfidni debaty o svatcich
a oslavach, pfi niz jsou
pouzity vizualni
pomticky (napf-.,
ilustrace v ucebnici)

k ovéreni vykladu
ucitele.

Rozumi hlavnim bod&m

Rozumi do detailu
vypravéni o divodech
svéatkd, oslav nebo
vzpominkovych
slavnosti.

Rozumi podrobnym
pokyndm k piipravé
oslavy.

rodinnych pfipravach,
hlavnich tcastnicich atd.),
pokud tyto pfibéhy
obsahuji znama, Casto se
vyskytujici slova.

P|s rﬁznymi svatky a Rozumi pokyn&im videc,J—nahré\V/lV(y'
g oslavami. k pfipravé oslavy, jsou-li S ul_(a_zkou be'znycr)
N pouZita znadma, ¢asto se aktivit vykonavanych
E vyskytujici slova. b(lahem,m|stn| ne_bo
c narodni slavnosti.
H
Pozna a rozumi nazviim | Rozumi jednoduchému Rozumi hlavnim bodlim | Rozumi do detailu
svatkd, oslav a pfibéhu spojenému se popisu svatk{ nebo vypravéni nebo diskusi
slavnostnich udalosti slavnosti nebo oslavou, oslav, které se vztahuji o romském festivalu,
v romské komunité. jsou-li pouzita znama, k romskym komunitam. | oslavé nebo
Casto se vyskytujici slova Rozumi hlavnim bod&m v€por'rv1inl$0vé slavnosti
a po!(uq moipo také ptib&hu nebo pisné vcettne _L]celuotakové
vizualni pomucky. vztahujici se k oslavé, ug’alostl a zpl.!sobu
Rozumi jednoduchému svéatku nebo [DITRIERAY ! [l
pfibéhu, ktery se vztahuje | vzpominkové slavnosti. Rozumi do detailu
k urcité situaci nebo vyznamnym pfib&him
zazitku, kdy se lidé nebo pisnim vztahujicim
schéazeji k oslavé nebo se ke konkrétnim
vzpominkové slavnosti. oslavam, svatkdim nebo
vzpominkovym
slavnostem.
Pozna a rozumi nazvlm | S pomoci obrazkl umi Umi precist a pochopit Umi Cist Clanky o
svatkd a oslav na precist a pochopit hlavni body textu, ze svatcich a oslavach a
plakatech nebo jednoduchy popis svatku soucasnosti nebo porozumét pozadi,
kartickach a ve velmi nebo udalosti spojenych z historie, popisujiciho historii a tradicim, které
jednoduchych textech. s oslavou. svatky a oslavy. jsou s nimi spjaty.
Umi precist a pochopit
& jevdnoduché pfibéhy o
T béznych aktivitach
E spojenych se svatkem
N nebo oslavou (napf. o
i

Pozna a rozumi nazvim
svatk{ a oslav, které se
pravidelné konaji

v rodiné nebo

v komunité.

Umi precist jednoduchou
pohadku, jejimz zakladem
je oslava nebo udalost a
ktera obsahuje znama,
Casto se vyskytujici slova.

Umi precist a pochopit
hlavni body textu
popisujiciho svatek
nebo oslavu, ktera je
typicka pro zivot
romské rodiny nebo
komunity.

Umi Cist podrobna
vypravéni o typickych
romskych svatcich,
oslavach nebo
setkanich a pochopit
jejich historii, smysl a
tradice, které jsou

S nimi spojené.
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SVATKY A OSLAVY

Al

A2

B1

B2

-_zZm<Ccr

Pomoci klicovych slov
nebo jednoduchych

Umi pokladat jednoduché
otazky tykajici se svatkd,

Dokaze debatovat
s jinymi zaky o

Dokaze plynule a
spontanné diskutovat o

Umi pouzit soubor frazi a
vét ke sdéleni hlavnich
bodl pFib&hu vztahujiciho
se k oslavé dilezité
udalosti.

popsat zazitek z tGcasti
na oslavé nebo udalosti,
jako je svatba nebo
pohreb.

Umi povédét pribén
vztahujici se k urcité
udalosti/oslavé nebo
vzpominkové slavnosti.

LSJ frazi/vét umi odpovidat | které nejsou znamé. rodinnych nebo zazitcich z navstévy
T | na ot_ézk}/ o] tom: qu S | Umi si s jingmi zaky néboiens'kych_ oslavach sla\’/nos_t'i rlgbo osIa'V a
N konaji sznamne m|st|_'1| vyménit zakladni a porovnavat je. umi vy_Jadrlt os_obnl
I | nebo narodni slavnosti. informace o tom, jak se u Umi se zeptat a stanoviska k nim.
nich doma slavi konkrétni | odpovédét na otazky
" svatky. tykajici se znamych
N slavnosti konanych na
T jinych mistech.
E
i Pomoci klicovych slov Ungl’ jednoduchym Umi odpovédét na Umi podrobné vypravét
k | nebo jednoduchych zpusobem odpovédét na otazky o tom, co se o planech na slavnost
c | frazi/vét umi odpovidat | otazky tykajici se déje béhem svatku nebo oslavu v rodiné
E | na otazky tykajici se slavnosti nebo udalosti, nebo oslavy v jeho/jeji nebo komunité a o
udalosti v rodiné nebo ktera je dllezita pro rodiné nebo komunité. zazitcich z ni.
komunité, které jeho/jeji rodinu nebo
prozil/a. komunitu nebo ktera
probéhla v nedavné dobé.
Umi jmenovat ddlezité Umi pouzit soubor frazi a Umi ostatnim ve tfidé Umi podat podrobny a
svéatky v roce. vét k jednoduchému popsat zazitek z tGcasti rozsahly popis svatku s
popisu navstévy mistni na slavnosti. postupnym Fazenim
U nebo narodni slavnosti. informaci a s popisem
s vlastnich dojmQ.
T
N P o ez , ’. s s . ’ Vv, v . v
i | Umi jmenovat dulezité Umi pouzit soubor frazi a Umi ostatnim ve tride Umi podrobne a dlouze
udalosti v Zivoté vét k popisu specialni popsat specialni pohovotit o dlleZitych
P | romské rodiny nebo oslavy konané doma. udalost/oslavu konanou | oslavach v zivoté Rom{
g komunity. Umi pouzit soubor frazi a v rodiné (néboien,skou ao jejich kultlfrnl'm
3 vét k popisu hlavnich sllaynost, narozeni vyznamu pro cl_eny
E bodd urdité oslavy nebo ditete atd.). romské komunity.
\% udalosti. Umi ostatnim ve tfidé Umi odfikat del3i pribéh

nebo zazpivat pisen,
ktera ma zvlastni
vyznam pro svatek,
oslavu nebo
vzpominkovou slavnost.
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Umi opsat nebo napsat
nazvy vyznamnych
slavnosti.

Umi opsat z tabule
kratké véty o svatcich
nebo oslavach.

Umi napsat jednoduché
véty popisujici setkani na
oslavu svatku (napf. jidlo,
obleceni, zabavu atd.).

Umi napsat kratky
text/dopis popisujici
svatek nebo oslavu
s poznamkami o
vlastnich dojmech
(napf., nad3eny,
nervézni, $tastny,
unaveny).

Umi napsat podrobny
popis svatku nebo
oslavy a vysvétlit
pfitom smysl udalosti,
popsat jeji pribéh a
vyjadfFit osobni dojmy.

Umi opsat nebo napsat
P o AT

nazvy dulezitych

udalosti nebo oslav.

Umi opsat nebo napsat

kratké véty o dllezité

udalosti nebo oslaveé.

Umi napsat jednoduché
véty popisujici udalost
v rodiné (napf. narozeni
ditéte v rodiné nebo
komunité).

Umi napsat jednoduché
véty popisujici hlavni rysy
udalosti nebo oslavy

v rodiné nebo komunité
na zakladé vlastni
zkuSenosti nebo na
zakladé vypravéni nebo
pribéhu nékoho jiného.

Umi napsat kratky text,
dopis nebo e-mail
popisujici oslavu nebo
udalost, kterou zazil/a
v rodiné nebo

v komunité.

Umi napsat podrobny
popis urcitych oslav
nebo udalosti
souvisejicich s romskou
historii, tradici nebo
Zivotem komunity.

Umi napsat podrobné
srovnani romskych
svatk{ a oslav

s mistnimi nebo
narodnimi slavnostmi.

Svatky a oslavy

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

Al

Rozumim nazvim dlleZitych slavnosti a oslav konanych v mé lokalit&.
Rozumim nazvlm slavnosti a oslav konanych v mé rodiné nebo komunité.

Poznam nazvy ddleZitych svatkd nebo oslav, kdy? je vidim na seznamu,
v kalendafi nebo na plakéatu.

Umim se zeptat a odpovédét na jednoduché otazky tykajici se hlavnich
svatkd v mé lokalité.
Umim se zeptat a odpovédét na jednoduché otazky tykajici se dlleZitych
udalosti v mé rodiné nebo komunité.

Umim jmenovat hlavni svatky, které se slavi béhem 3kolniho roku.

Umim jmenovat oslavy, které jsou v mé rodiné nebo komunité dileZité, a
umim fici ve kterém obdobi v roce se konaji.

Umim opsat nebo napsat nazvy dlleZitych svatkl nebo oslav konanych
v mém bydlisti.
Umim opsat nebo napsat nékolik vét o dlleZitych udalostech konanych
v mém bydlisti nebo v mé rodiné a komunité.

A2

Poznam, kdy? je soucasti pribéhu ddlezity svatek nebo oslava.
Poznam, kdyz ucitel vypravi o urcitém svatku, oslavé nebo udalosti.
Rozumim jednoduchym pokyndm k pfipravé ddleZité udalosti.

oslavu.

Umim precist jednoduchy pFibéh o dlilezitém svatku nebo oslavé.
Umim predist jednoduchy text o tom, jak se rodina pfipravuje na délezitou

Umim se zeptat a odpovédét na otazky tykajici se svatkd, které se
objevuji v pribézich.
Umim se zeptat svych pratel , jak slavi u sebe doma.

Umim se zeptat na svéatek, ktery je velmi dlleZity pro moji rodinu nebo
komunitu.

Umim podat velmi struény popis svatku nebo oslavy konané u nas doma.
Umim podat velmi struény popis ddleZitych sou¢asti svatku nebo oslavy.
Umim stru¢né popsat specialni udalost, kterou jsem prozil/a.
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Umim napsat nékolik vét o svatku nebo oslavé, kterou jsem prozil/a .
Umim napsat nékolik vét o diivodu urcité oslavy.
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Svatky a oslavy

Uroven

Doved-
nost

Datum

Datum

Datum

B1

-2

Rozumim informacim o svatku nebo oslavé a o pfipravé a planovani
takové udalosti.

Rozumim hlavnim bod@m filmu pojednavajiciho o urcitém svatku nebo
oslavé.

Rozumim hlavnim bod{m pfib&hu nebo pisné o ur&itém svatku, oslavé
nebo upominkové slavnosti.

Pfectu a pochopim popis pribé&hu svatku nebo oslavy.

Rozumim hlavnim bod@m novinového nebo internetového ¢lanku o svatku.

Umim prodiskutovat a porovnat zpdsoby, jakymi se slavi udalosti
v rlznych komunitach a rodinach.

Umim klast otazky tykajici se oslav konanych na jinych mistech a jejich
smyslu, ktery mi neni znam.

Umim vysvétlit, jak se slavi urcitd udalost v mém domové nebo komunité.

Umim popsat zazitek z Ucasti na festivalu nebo udalosti konané doma
nebo v mé komunité.

Umim popsat, co se délo béhem oslavy a jaké jsem z ni mél/a pocity.
Umim povédét pribéh vztahujici se k urcité udalosti.

Umim napsat dopis popisujici svatek nebo oslavu v mé rodiné nebo
bydlisti a vyjadrit své pocity v prlibéhu udalosti.

B2

Rozumim vypraveéni o historii nebo smyslu urcitého svatku nebo oslavy.

Rozumim podrobnostem v pozadi aktivit spojenych se svatkem nebo
oslavou (napt. vybér jidla, ddlezité osoby atd.).

Umim si precist o festivalech a rozumim jejich kulturnim a historickym
tradicim.

Umim diskutovat o zaZitcich z navstévy festivald nebo oslav a vyjadFit své
stanovisko a pocity tykajici se téchto udalosti.

Umim diskutovat o planech v pribé&hu pFipravy na svatek nebo oslavu a
dovedu vytycit a vysvétlit hlavni aspekty.

Umim podrobné& pohovofit o svatku s uvedenim Gdajll o historii a tradici
spojené s danou udalosti.

Umim podrobné pohovotit o ddleZitosti oslav v nasich komunitach nebo
Zivotech.

Umim prednést slova pisné&, ktera je dllezitd pro urcitou oslavu nebo
vzpominkovou slavnost.

Umim povédét pribéh, ktery se obvykle vypravi béhem oslavy nebo
vzpominkové slavnosti.

Umim popsat dileZity svatek nebo oslavu a vysvétlit divody, smysl a
specifika dané udalosti.

Umim napsat podrobné srovnani b&znych svatkl a oslav.
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TEMA 6: VE SKOLE

Cilem nékterych deskriptort pro toto téma je zvysit povédomi domaciho prostiedi o ¢innostech
Skoly. Napr. Dokaze porozumét zakladnim informacim o préaci ve Skole a po vyucovani (half
days), uzavreni 3koly, navstévach lékare, zménach 3kolniho rezimu/rozvrhu, atd. Zamérem
(Poslech A2) je vytvofit most mezi $kolou a domacim prostfedim, v némz je romstina prvnim
jazykem.

Do standardniho uéebniho planu mize byt zafazen tradi¢ni zplsob Zivota Rom{ a otazky
romské identity.

Prace ve tFidé 1
Cil: Ziskat znalosti o mistech pobytu romskych skupin (zemépisné zaméreni)
Vékové rozmezi: 8—14 Uroven: A1-B2
Metoda:
1 Uditel se pta zakd, kde dnes Ziji romské skupiny.
2 Zaci spontanné diskutuji a uvadéji odpovédi.
3 Zaci doplfiuji informace o rliznych zemich — Je to blizko této zemé, je to na severu, kde
byva velmi chladné pocasi, atd.
4 Z4&ci hledaji zemé& na mapé a oznacuji symboly nebo nazvy mista, kde Ziji skupiny Roma.
5 Zécivzjiét'ujl' informace o téchto zemich a pfipravi si kratky text s charakteristikou kazdé
zemé.
6 Texty se predkladaji spolecné s mapou.

Prace ve tridé 2
Cil: Uvod do romské historie (historické zaméreni)
Vékové rozmezi 7-14 Uroveri: A1-B2
Metoda:
1. Kazdy zak si pripravi ¢asovou osu svého Zivota s vyznacenim dileZitych udalosti.

2. Probiha diskuse na téma, co Z?aci védi o ,historii* obecné.

3. Uditel predstavi téma romské historie.

4. Z&ci s pouzitim map sleduji cestu RomU z Indie a na mapach vyznacuji vyznamna data.
5. Ucitel vypravi pfibéh z romské historie.

6. Zaci se pripravuji na prevzeti ,roli“ v rdmci této cesty a vypravéni ,svych pfib&ha®.

7. Zaci napisi pfibéh z cesty, prectou jej tfidé nebo jej ztvarni jako loutkové predstaveni.

RozsifFena verze:
Vékové rozmezi: 10-14 Uroveni: A2+ — B2
Z&ci poslouchaji/¢tou prib&h (povést nebo pohadku) popisujici zazitky ze Zivota Romd& v minulosti.
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VE SKOLE

Al

A2

B1

B2

-ZmZCNQOXTOT

Dokaze porozumét
zakladnim pravidlim a
obvyklym postuptim ve
Skole a tridé, jsou-li
vysvétleny velmi
jednoduSe a s pomoci

Dokaze porozumét
zakladnim pokynlm ve
tfidé, na hfisti, atd.
Dokaze porozumét
zékladnim informacim o
préaci ve Skole a po

Dokaze porozumét
podrobnym pokyntim ve
tfidé a ve skolnim
prostiedi obecné.

Dokéaze porozumét vékove
primérené prezentaci

Dokaze porozumét
delSim promluvam, jako
je mluveny projev nebo
prezentace Skolni latky
a dokaze rozpoznat
argumentacni linii.

porozumét mu.

Dokéaze rozpoznat slova
a Cislice na plakatech a
kresbach ve tiidé (dny
v tydnu, dny v mésici,
atd.) a porozumét jim.
Dokéaze najit své jméno
Vv seznamu.

Dokéaze rozpoznat
klicova slova ve 3kolnim
rozvrhu nebo ucebnim
planu a porozumét jim.

g vhodné gestikulace. vyudovani, uzavieni pfednesené jinym zakem Dokéaze dopodrobna
s | DokazZe rozpoznat Skoly, navstévach lékare, | na téma, které je jim porozumét smyslu filmu
L | vyrazy oznacujici 8kolni | zménach 3kolniho znamé (mé zajmy, ma nebo zvukového
E | nabytek, vybaveni, rezimu/rozvrhu. rodina, mé nedavné zdznamu ve znamé
E' majetek,vatg., a Dokaze na obecné Grovni zazitky, atd.) jazy!<oyé vvarietvé, pokud
porozumet jim, porozumét latce probirané se tyka pred_me_tu nebo
vyskytnou-li se ve tFd&, pokud je tématu souvisejiciho se
Vv pokynech. pfednesena a vyloZena Skolou.
Dokaze porozumét srozumitelné.
zakladnim pokynflm pro
hrani her na hfisti nebo
sportovisti, a dokaze se
jimi Fidit.
Dokéaze porozumét Dokéaze porozumét Dokaze porozumét Dokéaze dopodrobna
kli¢ovym sloviim, které informacim, které museji pokynlim ucitele nebo porozumét mluvenému
rodiCe pouziji byt oznameny rodic¢dm. popisu zalezitosti projevu nebo prezentaci
v pokynech nebo tykajicich se romskych prednesené ve 3kole
popisech tykajicich se zakd. prislusdnikem romské
Skoly. komunity nebo
odbornikem na
zélezitosti romské
komunity.
Dokaze rozpoznat Dokaze Cist texty o Skole Dokaze Cist texty tykajici Dokaze Cist Clanky,
napisy nebo zakladni obsahujici vysokou se &kolnich predmétd, a pfispévky nebo texty
hesla na plakatech frekvenci slov, ktera jiz porozumét jim za v novinach tykajici se
v rliznych &astech tfidy | zna nebo se je nedavno predpokladu, Ze slozita Skolnich zalezitosti nebo
nebo Skoly (napf. naucil/a, a porozumét jim. | klicova slova a/nebo problémd, s nimiz jsou
plakat zobrazujici pojmy jsou jim vysvétleny | Zaci ve Skole
tvofeni otazek) a predem. konfrontovani, a
porozumeét jim. porozumé;[ uvedenym
DokéaZe se ve skole stanoviskum
. | orientovat v systému
C | znadeni a symboll
T (Pozar, vychod, zékaz
N | béhani, atd.) a
i

Dokaze Cist jednoduché
pfibéhy o romskych
détech ve Skole za
predpokladu, Ze obsahuji
vysokou frekvenci
znamych slov.

Dokéaze Cist zpravy o
détech, které jsou béhem
Skolni dochazky
vystavovany tlaku
vyvolanym jejich
odliSnosti.

Dokaze Cist clanky nebo
pfispévky o
problémech, s nimiz se
romsti zaci a prislusnici
jinych etnickych mensin
potykaji ve Skolach.
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VE SKOLE

Al

A2

B1

B2

-Zm<Ccr<

Dokaze ve tfidé pozadat
o dovoleni nebo
vhodnym zplisobem
upoutat ucitelovu

Dokaze si vyzadat
pozornost ve tridé.
Dokéaze predat
jednoduchy vzkaz od

Dokéaze spontanné
reagovat na hristi nebo
sportovisti, zapojit se

s ostatnimi spoluzaky

Dokéaze se pIné zapojit
do diskusi na znama
témata souvisejici se
8kolou, a jasné

pozornost. jednoho uitele pro do hry a jiné Cinnosti. formulgvat sva
;| Dokéaze reagovat druhého. DokéaZe klast otazky ke | Stanoviska.
s | nonverbalné (napf. Zpravidla dokaze udrzet konkrétnimu tématu ve | Dokéaze dopodrobna
T | pfikyvnutim nebo konverzaci s jinym zakem tfidé nebo v obecné diskutovat o vyznamu
N | zavrténim hlavovu) nebo pii spoleéné praci ve tfidé divskusi, a odpovidat na | vzdélani pro soucasnou
I | jednim slovem ci velmi (malovani obrazku, ne. mladez.
stru¢nou odpoveédi na vyrabéni modelu,
; | Zakladni otazky ke vypracovani cviéeni, atd.).
N skolnlr;n nebo tridnim S nalesitou pod
T | tématim. S _podporou
E | Dokaze spravné uut_ele dol_<aze yysve:cllt
R N ; i vzniklou situaci (napr.
pouzivat vyrazy prosim | gnor s jingm zakem).
Iﬁ a dékuji.
C | Dokéaze pozadat o
E | predméty ve tiidé a
3kolni pom{cky, které
znaji (napf. knihu,
tuzku, papir, atd.)
Dokéaze rodi¢lim sdélit Dokéaze rodi¢lim Dokéaze diskutovat Dokéaze spontanné a
nova slova, ktera se jednoduse popsat udélosti | s rodici nebo jinymi plynné komunikovat
ucili ve Skole, a ukazat nebo situace, které se rodinnymi pFislusniky o s rodilymi mluvéimi na
rodi¢lm své ucebnice. odehraly ve Skole. tom, co se stalo ve témata souvisejici se
Dokéaze odpovédét na Skole. éko_lou a osobnimi
jednoduché otazky a Dokaze klast podrobné | ZaZitky ze Skoly a
sdélit rodi¢im, pro¢ ma otazky o zivoté ve Skole | Z Vyucovani.
Skolu rad/a a co se ve a zazitcich ze Skoly a Dokéaze dopodrobna
Skole udi. odpovidat na né. diskutovat o vyznamu
vzdélani pro romské
déti.
Dokaze pouzivat klicova | Doka&ze pouzit Fadu frazi a | DokaZe ostatnim Dokaze prednést
g | slova a jednoduché vét, aby popsal/a, na co sgoluiékﬂm popsat srozumitelnou
s | fraze/véty k popisu se diva v televizi, jak déla | ruzné Skolni zazitky podrobnou prezentaci
T | rezimu ve tfidé nebo po 3kole ukoly a co déla, (napf. na jiném misteé, k tématu, které souvisi
N | hernich pravidel na kdy? pfijde dom@. atd.) se Skolou (napf. soutéz,
I | histi. fotbalovy zapas,
b navstéva, atd.)
R Dokaze presné
o formulovat své
J stanovisko k tématu
\E/ nebo otazce.

Dokaze pouzivat klicova
slova, kdyz rodiné
vypravi, co déla ve
Skole.

Dokéaze pouzit fadu frazi a
vét, aby prislusnikim
rodiny nebo komunity
popsal/a, co déla ve
Skole, co ma ve Skole
nejradeéji, co ma za
domaéci ukol a jaké sporty
ho/ji bavi.

Dokaze prednést
jednoduchy mluveny
projev o své Skole se
zdtvodnénim, proc¢ by
déti mély chodit do
Skoly.

Dokaze jasné vyjadrit
SVé nazory na vyznam
vzdélani.

59




VE SKOLE

nost

Dokéze opsat pismena Dokéaze napsat velmi Dokéze napsat zpravu o Dokéaze napsat

a napsat nebo opsat kratky popis tfidy nebo dennim rezimu ve Skole. srozumitelny a podrobny
z Vtabuvle Ifliﬁové slova, ovs’tsitnich spoluzakll ve Dokaze napsat o svych text (napF; esej I:lebO
ycetne fraz,l neb9 tride. kamaradech ve Skole a o dop|§) na 'rad_l{ tgwaté

P jednoduchych vet, Dokéaze napsat velmi tom, co rad/a déla (napt. | Ktera se tykaji zaZitku ze

S SOUI\)/’ISEJIE)ICh s E[grggtem kratky text vychazejici | formou dopisu). Skog{’ ko,nlflr(etlm’clr}tiajmu,

robiranym ve tfidé. 4 A robirané skolni latky,

A i 3 Y % nedfs\\{no probrané Dokaze provest prﬁzkum Sdélostl’ ve Skole at()i/

N Dokaze opsat nebo Skolni latky. a predlozit projekt o ’ .

i vepsat klicova slova do DokaZe napsat v ramci ivoté. historii nebo Dokaze samostatné nebo
Skolniho rozyrhu nebo projektu velmi kratky tradicich Rom& a s pomoci ve spolupraci s ost:altnlml
programu vyuky. text o jedné z oblasti romské komunity vypracovat uceleny

Zivota nebo historie zkoumat podrobnosti. projekt zabyvajici se
Romd. jednou nebo nekolika
oblastmi Zivota nebo
kultury Romd.
Dokaze rodi¢tim Dokaze napsat kratky Dokaze napsat dopis, e- Dokaze napsat
predvést, jak umi dopis rodinnému mail nebo kratkou zpravu srozumitelnou a
napsat klicova slova, prisludnikovi nebo o dennim rezimu ve Skole | podrobnou zpravu o
ktera se ve Skole kamaradovi s popisem a zabavnych strankach zkuSenostech ziskanych
naucili. tfidy nebo ostatnich Skolniho Zivota. ve $kole se zdlvodnénim
spoluzakl ve trdé. vyznamu formalniho
vzdélani.
Ve Skole
Uroven Doved- - . o

Datum Datum Datum

Al

-

Rozumim pravidlim platnym ve skole a ve tfidé&.
Rozumim nazvim oznacujicim rtizné véci ve tridé.
Rozumim, kdyz nam ucitel fika, co mame délat.

@_,

Dokazi precist oznameni a napisy.

Dokazi precist sviij 3kolni rozvrh.

Dokazi precist napisy na plakatech nebo ve svych ucebnicich.
Dokazi precist slova a vyrazy, které mi pomahaji pouzivat romsky jazyk.

Doké&zi najit své jméno na seznamu 2akd.

Dokazi precist dny v tydnu a mésice v roce.

Dokazi pozadat ve tridé o dovoleni.
Dokazi pozadat ucitele o pomoc.

Dokazi pozadat o véci ve tride.

Dokazi odpovédét na otazku ,.ano“, ,,ne* nebo nékolika slovy.

Dokazi popsat, co ve tridé délam.

Dokézi opsat nebo napsat slova a fraze tykajici se tématu, které se uc¢im.
Dokazi opsat nebo napsat slova do tabulky.

A2

Rozumim pokyn{im uditele.
Rozumim informacim o Skole.

Rozumim nékterym informacim o tématu, které se uc¢ime

Dokazi Cist o vécech, které se ve tridé ucime, pokud se nejdfive nau¢im
neznama slovicka.

Dokazi uciteli predat vzkaz.

Dokazi uciteli vysvétlit problém.

Dokazi se bavit s jinym zakem o Cinnosti ve tiidé.
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Dokazi Fici, co jsem mél za domaci tkol.
Dokazi mluvit o televiznim programu nebo filmu, ktery jsem vidél.
Dokazi popsat véci, které délam doma.

£

Dokazi napsat kratkou esej o své 3kole, tfidé nebo o praci, kterou déldam ve
tridé.
Dokazi napsat nékolik vét o tom, co se ve tfidé ucime.

Ve skole

Uroven Dovednost

Datum

Datum

Datum

Zpravidla rozumim pokyndim a informacim uvedenym ve t¥id& nebo ve
Skole.

Rozumim prezentaci pfednesené jinou osobou, pokud si téma nastuduji
predem.

Rozumim smyslu filmu, pokud se tykd mé znamého tématu.

Dokazi precist skolni texty nebo pfibéhy, pokud si slozita slova nebo pojmy
nastuduji pfedem, a porozumét jim.

B1

Dokazi se bavit s ostatnimi spoluzaky ve tfidé o tom, co délame.
Diskutuji s rodic¢i o tom, co délame ve $kole.
Doké&zi odpovidat na otazky ucitele nebo rodi¢d.

Dokazi vysvétlit své predstavy o ¢innosti o nebo projektu.

Dokazi prednést kratky mluveny projev o né¢em, co se uc¢im, nebo o tom,
co déldam mimo $kolu.

Dokézi napsat kratkou esej, dopis nebo e-mail o dennim rezimu ve Skole,
3 ’ o ’ V.
s uvedenim podrobnosti o ruznych cinnostech.

Dokazi napsat dopis nebo e-mail o lidech, které znam.
Dokazi psat o vécech, které rad/a délam se svymi kamarady/kamaradkami.

Rozumim promluvé nebo prednasce o $kole, vzdélani nebo zkuSenostech se
Skolni dochazkou v minulosti.

Rozumim smyslu filmu nebo rozhlasového vysilani o $kole v soucasnosti
nebo v minulosti.

Dokazi precist ¢lanek nebo zpravu o 3kole nebo vzdélavani a porozumét
.7 v ’ . o
vyjadfenym stanoviskum.
Dokazi precist ¢lanek o problémech, které miadi lidé fesi béhem 3kolnich let
a porozumét vyjadfenym nazordm.

B2

Dokazi diskutovat s rodilymi mluvéimi o vécech, které se tykaji skoly,
kazdodennich ¢innostech a osobnich zku$enostech.

Dokazi se spontanné a plynule zapojit do 3kolnich diskusi nebo debat.

Dokéazi se bavit o znamych ¢innostech ve $kole, formulovat své nazory a
postoje.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o udalosti nebo ¢innosti ve Skole.

Dokéazi vyjadFit a podpofit sv{j nazor na zalezitost tykajici se koly nebo
vzdélani.

Dokazi napsat srozumitelny a podrobny popis prace ve tfidé nebo jiné
¢innosti, ktera se vykonava ve 3kole.

Dokazi napsat esej na konkrétni téma, které mé zajima.

Dokazi napsat podrobny popis zazitku ze Skoly nebo z vyuky konkrétniho
predmétu.

V ramci prace na projektu dokazi napsat podrobny popis predmétu, ktery
studuji .
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TEMA 7: DOPRAVA A CESTOVANI

Toto téma poskytuje moznosti predat 2akim poznatky o cesté Romdl z Indie (napf. jak
kocovali, kde, atd.) a o dnesnim zplsobu zivota kolujicich Romd (napf. kam ko&uji, proé
kocuji, proC zastavuji, atd.).

Poskytuje také prostor pro zkoumani tradic spojenych s Zivotem v taboristi (napf. rozhodovani
kde zastavit, kdy koCovat, o usporadani taboriste, zajisténi potravy, vody, atd.).

Prace provadéné ve tiidé by se mély zamé&fit na zkoumani odlisnych Zivotnich styl( usazenych
v ’ o
a polokocovnych Romu.

Kocovani by mélo byt zkoumano také s ohledem na praci, napr. v cirkusu, prodej zboZi na
rlznych mistech, atd.

Viz takeé: Moje komunita (strana 36)
Romska Femesla a zaméstnani (strana 42)

Prace ve tridé 1

Cil: Naucit se zakladni vyrazy oznacujici druhy dopravy.
Vékové rozmezi: 4-8 Uroven: A1
Metoda:

1 Provedte brainstorming o v3ech znamych formach cestovani (napf. pésky, na kole,
automobilem, na oslu, vlakem, atd.).

Vepiste kazdé slovo do pripravené tabulky se jménem Zaka, ktery slovo navrhl.
Tabulku umistéte na zed' jako napovédu.

Mladsi zaci nakresli obrazek cesty a oznaci hlavni Casti.

5 Starsi zaci napisi kratky text (napf. 5 vét) o cesté, kterou sami podnikli.

A WDN

Rozsah:
Prectéte pribéh o cesté s pouzitim znamych slov.

Prace ve tridé 2
Cil: Projekt, ktery zkouma vyznam kocovani v historii a tradicich Romi.

Vékové rozmezi: 11-14 Uroven: B1-B2
Metoda:
1 Diskutujte o historii RomU a tradicich spojenych s kocovanim.
2 Srovnejte tuto tradici se situaci v moderni spole¢nosti v mnoha zemich.
3 Rozdélte zaky do skupin po tfech.
4 Kazda skupina diskutuje o pfipravé projektu o kocujicich Romech.
5 Skupiny museji provést prizkum (dotazovat se romskych obyvatel, ¢ist texty, internet,

atd.) a shrnout ziskané informace do nékolika oddild.

6 Skupiny pfipravi plakaty, které by mély obsahovat obrazky a text. Pouzity mohou byt také
zvukové nahravky.
7 Skupiny predstavi své projekty tridé.
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DOPRAVA A CESTOVANI

Al

A2

B1

B2

= ZmI CNQOXTOTDT

Dokéaze rozpoznat
zékladni vyrazy
oznadujici rizné formy
dopravy (zZeleznicni,
automobilova, letecka,
atd.), a porozumét jim,
pokud jsou vysloveny
nebo precteny nahlas.

Dokaze porozumét
zminkam o rlznych
forméach dopravy
béhem hovoru ve tfidé
ve tfidé, a v pfibézich a
jinych textech, které
jsou ve tfidé Cteny
nahlas.

Dokaze porozumét
hlavnim prvklm v tGstnim
popise cesty.

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim témat
souvisejicich s cestovanim
a dopravou, kteréa jsou
probirana v tradi¢ni tfidé.
Dokéaze rozpoznat
viechny Casto se opakujici
vyrazy z oblasti dopravy a

Dokaze porozumét
mluvenému projevu nebo
popisu inspirovanému
cestou, ktery obsahuje
podrobné informace o
forméach dopravy a zazitky
Z cesty.

porozumeét jim.

jim.

Kdo tam byl?).

p cestovani, a porozumét
o jim.
S Dokaze porozumét
E zminkam o mobilité osob
c a duvodum pro
H vystéhovani do jinych
zemi.
Dokaze rozpoznat Dokaze porozumeét Dokaze porozumeét Dokaze porozumét
zakladni vyrazy zminkam v povéstech a | hlavnim prvkim Zivého pribéhu nebo povésti o
souvisejici s cestovanim | pfibézich o formach nebo vysilaného kocovnych Romech,
a dopravou v kulturnich | dopravy, které Romové mluveného projevu, ktery | vcetné zminky o tradicich
tradicich Rom{, a drive pouzivali. popisuje cestu. a lidové vife spojené
porozumeét jim. Dokaze porozumét s koCovanim a taborenim.
zminkam o formach Dokéaze porozumét
dopravy, které Romové podrobnostem v popisu
pouzivaly, ale dnes jiz pro | kocovného zplisobu Zivota
né nejsou typické. podaném starsSim
Dokaze porozumét plv‘isluérjikem rodiny nebo
zminkam o tradicich komunity.
spojenych s Zivotem Dokaze porozumét
v taboristi. mluvenému projevu o
DokéZe porozumét migraci a dﬁvgdﬁm, proc
d8vodim pro st&hovani se quové stéhuji z mista
rodin nebo skupin do na misto.
jinych mist.
Dokaze rozpoznat Dokaze predist klicové Dokaze pouzivat klicova Bez obtiZi dokaze precist
napisy na obréazcich a body v kratkém textu o | slova a obrazky/graficka pfibéh nebo zpravu o
plakatech znazorfujici cestovani nebo znéazornéni pro pristup cestovani.
formy doprz?\_vy, a f:!opravé, a porozumét k podrgbpému texty o) Bez obtizi dokaZe predist
porozumeét jim. jim. cestovani a dopraveé. zpravu o zpdsobech
& | Dokaze v jednoduchém | Dokaze precist klicové Dokéaze pouzivat klicova stéhovani lidi do jinych
T | textu oznadit zakladni body v kratkém textu o | slova ke tfidéni informaci zemi.
E | vyrazy souvisejici migraci a vlivu migrace obsazenych v textu
N | s dopravou, a na déti, a porozumét (napf. Kde se to stalo?,
i -
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Dokaze rozpoznat slova
oznacujici formy
dopravy tradicné
pouzivané skupinami
Rom{ pfi kocovani
(napf. kryty nakladni
automobil, nakladni
Zelezni¢ni vagon,
karavan).

Dokaze precist a
rozpoznat hlavni smysl
povésti nebo pribéhu o
kocovani.

Dokaze precist a
rozpoznat hlavni smysl
kratkého popisu druhl
prace, kvlli nimz se
Romové stéhuji z mista
na misto.

Umi pouzivat klicova slova
na internetu pri zkoumani
zprav o kocovnych
Romech.

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim zpravy,
pfibéhu nebo historického
textu o cestach Romd.

Dokéaze porozumét
’ o -
hlavnim prvkum zpréavy o
v P TV 4 o
soucasné mobilité Romu.

Dokaze precist zpravu,
pfibéh, povést nebo
historicky text o cestach
Rom{ v souc¢asnosti nebo
minulosti.

Dokéaze porozumeét
vyznamu informaci o
zkusenostech Romd
ziskanych pfi koCovani.
Dokaze porozumét zprave
nebo internetovému textu
o soucasné mobilité
Romd.
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DOPRAVA A CESTOVANI

Al

A2

B1

B2

- zZm< CcCrr 2

Dokaze strucné
odpovédét, i pomoci
gestikulace, je-li to
nutné, na otazku: ,,Jak
jsi se dnes dostal do
Skoly?*

S pomoci ucitele a
obrazk{ dokaze pouzit

Dokéaze odpovidat na
zakladni otazky o tom,
jaké zpUsoby cestovani
ma nebo nema rad/a.
Dokéaze hovofit o svych
zazitcich z cestovani.

Dokéaze se zeptat

Dokéaze se zapojit do
diskusi o forméach
cestovani a vyjadfit
osobni preference.
Dokéaze pouzit ilustrace

v uCebnici k diskusi napf.
0 podobnostech a
rozdilech mezi cestovanim

Dokaze diskutovat o
zazitcich z cestovani nebo
vyhodach/nevyhodach
cestovani.

Dokéaze diskutovat o
nejlepsich zplsobech
vedeni priizkumu a
pripravy projektu nebo

jizdnim kolem, atd.).

U] . P P 1 zakl
s | zakladni vyrazy (vCetne _os_t'a;c]nlc'klisoluzaku "@ | dnes a v minulosti. prezentace o cestovan.
T | vyrazd oznacuijicich Jejich zazitky L )
N | barvu, velikost a tvar) a z cestovani. Dokazg zustrE,'cg Si )
i | jednoduché fraze ogtat'nl spoluz:’:\u mysli o
k popisu rflznych forem ruznych forméach dopravy.
1
N dopravy.
T
E | Dok&aze nonverbalné, Dokaze klast otazky, Dokaze klast otazky Dokaze dopodrobna
i jednoslovné nebo jakym zplsobem tykajici se romské tradice diskutovat o historickém a
K pomogl’ jednoduchych cestovali s rodinou, a kocCovani, a odpovidat na soucasném vyznamu
¢ | vyrazu odpovédét na odpovidat na né. ne. kocCovani pro Romy.
E | otazky, jakym ) DokéZe se zeptat Dokéaze klast otazky Doké&Ze dopodrobna
zpusobem cestovali | ggtatnich spoluzakd na | star$im piisludnikdm diskutovat o vyhodach a
s rodinou a zda podnikli | jeijich zazitky rodiny nebo komunity o nevyhodach mobility a
dlouhou cestu. z cestovani a odpovidat | jejich zkuSenostech usazeného zplisobu Zivota
na jejich otazky na s koc¢ovanim z minulosti. pro romské rodiny a
stejné téma. Pfi pfipravé projektu komunity.
dokéaze prodiskutovat Dokéaze dopodrobna
informace o Romech a diskutovat o nejlepsich
kocovani. zplsobech provadéni
prﬁzkumu a pripravy
prezentace o kocovnych
Romech.
Umi zkoumat zkuSenosti a
tradice kocCovani
v diskusich se starSimi
prisludniky rodiny nebo
komunity.
Dokéaze pouzit klicova Dokéaze pouzit fadu Dokéaze prednést kratky Dokaze prednést delsi
slova a jednoduché frazi a vét k popisu své mluveny projev o formach | mluveny projev o
u | frdze k vyjmenovani kazdodenni cesty do dopravy, které znaji zkuSenostech, které
s | rlznych forem dopravy Skoly. z mimo3kolnich prostredi. ziskal/a pfi cestovani
T znézprnénych na Dokaze vyjmenovat a Dokaze mluvit o \Y ml's'tm'm ’prS)stFedi nebo
'}' plakatech a obrazcich. struéné popsat formy zkusenostech z dlouhého Vv jiném miste
dopravy, které znaji cestovani zpusobem Dokaze prednést delsi
p z mimoskolniho odpovidajicim véku. mluveny projev o vlivu
R prostfedi (napf. osobni cestovani na mladou
o a nakladni generaci.
J automobilova doprava,
\E/ autobusova doprava,

Dokaze pouzit klicova
slova a jednoduché
fraze k oznaceni forem
dopravy zobrazenych
na tradi¢nich a
modernich obrazech
kocovnych skupin
Romdl.

Dokaze pouzit fadu
frazi a vét, aby popsal/a
vyznam kocovani pro
romskeé rodiny

(v minulosti nebo
soucasnosti).

Ke ztvarnéni
jednoduchého popisu
cesty dokaze pouzit
loutky.

Dokaze prednést kratky
mluveny projev o svych
zkuSenostech

s cestovanim, nebo o
zkusenostech Rom{

s cestovanim

v soucasnosti nebo
minulosti.

Dokaze prednést delsi
mluveny projev o vlivu
kocovani nebo usazovani
na zivot a tradice Romt, a
porovnat vyhody a
nevyhody.

Dokéaze prednést delsi
mluveny projev o
dilezitych strankach
kocovného Zivota a
tradicich s nim spojenych.
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DOPRAVA A CESTOVANI

Al

A2

B1

B2

-Z>W0nT

Dokéaze opsat nebo
napsat klicova slova
tykajici se dopravy a
cestovani.

Dokaze oznacit obrazek
nebo plakat znazornujici
rtizné formy dopravy.
Dokaze opsat z tabule
kratké véty souvisejici
s dopravou (napfr.
Kazdy den jezdim do
Skoly autobusem.).

Dokéaze napsat velmi
kratké texty o rlznych
forméach dopravy, je-li
to nutné, s pomoci
ucebnice.

Dokaze napsat véty
popisujici znamou cestu
(napf. z domova do
Skoly).

Dokéaze napsat kratky
dopis, v némz jiné osobé
popisuji svou cestu do
Skoly.

Dokaze napsat
,novinovou zpravu“ o
nehodég, ktera se stala
cestou do 3koly.

Dokéaze napsat podrobnou
zpravu o cestovani

v misté pobytu,

s informacemi o cené&ch,
problémech, starSich
osobéach, atd.

Dokaze napsat podrobny
dopis nebo e-mail
popisujici vlastni
zkuSenosti s cestovanim.

Dokaze opsat nebo
napsat klicova slova
tykajici se tradi¢niho a
moderniho cestovani
Romdl.

Dokaze napsat kratky
text (pohlednici, e-mail,
atd.) popisujici zazitky
z cestovani s vlastni
rodinou.

Dokaze napsat popis
cesty, kterou sami
podnikli.

Dokaze napsat podrobny
dopis s popisem cesty,
kterou zazili v ramci
tradi¢éniho zpdsobu Zivota
Romd.

Dokéaze napsat podrobnou
Zpravu o vyznamu a
tradicich koCovani pro
skupiny Romd v minulosti
nebo v soucasnosti.

Doprava a cestovani

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

Al

-$

Rozumim vyrazdm oznacujicim rdzné formy dopravy.
Rozumim hlavnim vyrazim souvisejicim s cestovanim.

(}_,

Rozpoznam vyrazy oznacujici rizné druhy dopravy na plakatu nebo v knize.

e

Skoly.

Doké&zi odpovidat na jednoduché

Dokézi odpovidat na jednoduché

otazky o tom, jak jsem se dnes dostal/a do

otazky o tom, jak ma rodina cestuje.

atd.)

Doké&zi vyjmenovat riizné zplsoby cestovani.
Dokazi fici, jak a &m cestujeme na rdiznd mista (napf. vlakem, letadlem,

Kdy? se divam na obrazky, dokazi Fici, jak rlzni lidé cestuji.

Dokazi napsat slova vyjadFujici zplisoby cestovani.
Dokazi napsat slova vyjadFujici zplisoby cestovani v minulosti.

A2

Rozumim smyslu, kdyZ je cestovani soucasti pfibéhu.

misto.

Dokazi precist hlavni body kratkého pribéhu o lidech, ktefi se stéhuji na jiné

Dokazi precist hlavni body pfibéhu o lidech, ktefi museji cestovat za praci.

cestovani.

Dokazi Fici, jak a ¢im rad/a cestuji.

Dokazi odpovédét na otazky o zkusenostech, jaké jsem ziskal/a pfi

Dokazi se zeptat jinych lidi na to, kam cestovali a na jejich zazitky.

Dokazi popsat, jak se dopravuji kazdy den do Skoly.
Dokazi popsat, jak Romové cestuji dnes a jak cestovali v minulosti,
Dokazi mluvit o tom, kam bych rad/a v budoucnu cestoval/a.
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Dokazi napsat pohlednici s popisem cesty, kterou jsem podnikl/a.
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Doprava a cestovani

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B1

-3

Rozumim hlavnim prvkdm p¥ib&hu nebo zpravy o cestovani.

Rozumim hlavnim prvkdm film{ nebo rozhlasovych relaci o dopravé a
cestovani.

(}_)

S pomoci map nebo schémat dokazi precist zpravu o cestovani.

Dokazi pouzit klicova slova k vyhledani informaci o osobach kocujicich
v soucasnosti nebo v minulosti.

Dokazi pouzit klicova slova k usporadani informaci v textu o ko¢ovani nebo
cesté.

Dokazi pouzit klicova slova k porozuméni textu o sou¢asné migraci
Romského obyvatelstva.

Dokazi diskutovat o koCovani a hovofit o tom, co mam a co nemam rad/a.
Dokazi diskutovat o rozdilech mezi koCovanim dnes a v minulosti.
Dokazi zjistit, jaké zkuSenosti ziskali s koCovanim jini lidé.

Dokazi prednést kratky mluveny projev o cestovani.
Dokazi prednést kratky mluveny projev o mobilité osob v dnesni dobé.

Dokazi prednést kratky mluveny projev o svych osobnich zkuSenostech
s ko¢ovanim.

Dokazi prednést kratky mluveny projev o zkuenostech Romd s ko¢ovanim
Vv minulosti.

Dokézi napsat dopis popisujici mé zazitky z koCovani.

Dokézi napsat popis udalosti nebo pfihody, ktera se odehrala béhem
kocovani (vlastni nebo cizi zazitek).

B2

Dokazi dopodrobna porozumét mluvenému projevu o ko¢ovani v modernim
nebo historickém kontextu.

Dokazi porozumét Gvaze o zkusenostech a tradicich romského obyvatelstva
spojenych s koCovanim.

Dokazi Cist pribéh o cesté.
Dokazi Cist historicky text, ktery popisuje zku3enosti a problémy spojené
s koCovanim v minulosti.

Dokazi porozumét pribéhu nebo UGvaze o migraci a vlivu migrace na Zivot
rodiny.

Dokazi diskutovat o zkusenostech s ko¢ovanim a jeho vyhodéach a
nevyhodach.

Dokazi diskutovat o tom, jak nejlépe predstavit projekt o koCovani.
Dokazi diskutovat o vyznamu mobility pro Romy v minulosti a souc¢asnosti.

Doké&zi klast podrobné dotazy v ramci priizkumu zkusenosti ostatnich
s kocovanim.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o své osobni zkuSenosti s kocovanim.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o tom, jak kocovani ovliviiuje dnesni
mladou generaci.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o rozdilech, jaké Romové vidi mezi
kocCovanim a usazenim.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o romskych tradicich spojenych
s ko¢ovanim.

Dokazi napsat zpravu o kocovani po okoli.

Dokazi napsat podrobny dopis popisujic mé zkugenosti s ko¢ovanim a
vyjadfujici mé pocity.

Dokazi napsat zpravu o vyznamu ko¢ovani v historii a tradicich Romu.
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TEMA 8: JIDLO A OBLECENI

Toto téma se zabyva vyznamem tradi¢niho oblékani a pohostinnosti.

Prace ve tfidé by se mély zamérovat na pojeti Cistoty v tradicich spojenych s oblékanim a
stravovanim.

Viz takeé: Svatky a oslavy (strana 47)

Préace ve tridé 1

Cil: Naucit se vyrazy oznacujici ¢asti tradi¢cniho romského odévu.

Vékové rozmezi: VSechna Uroveii: A1

Metoda:
1. Predem seznamte zaky s vyrazy oznacujicimi ¢asti odévu, obuv, pokryvky hlavy, $perky, apod.
2. NapiSte tyto vyrazy na tabuli.

3. Mladsi zaci nakresli obrazky zeny a muze v tradi¢nim romském odévu a pisemné oznacuji ¢asti
odévu nebo vyrazy opisuji z tabule.

4. Starsi zaci opisuji nebo pisi kratké véty o oblékani.

Prace ve tridé 2
Cil: Naucdit se zakladni pozdravy v souladu s romskou tradici.
Vékové rozmezi: 6-14 Uroveii: A1-A2
Metoda:
1. Zopakovat pozdravy pfi setkani a louceni.
2. Seznamit zaky s dal$imi vyrazy spojenymi s pohostinnosti — Posadte se, prosim; Date si trochu
vody?, apod.
3. ZAci si ve dvojicich pfipravi kratky rozhovor, v némz jeden 24k uvita druhého u sebe doma,
nabidne mu zakladni pohosténi a rozlouci se.

4. Z&ci predvadéji rozhovory pred tfidou.
5. Uditel poskytne zpétnou vazbu.

Prace ve tridé 3
Cil: Seznamit se s tradicemi pohostinnosti a pFijimani hosti nebo navstévnika.
Vékové rozmezi: 10-14 Uroven: B1-B2
Metoda:
1. Provedte brainstorming na téma pohostinnost, seznamte se se zkusenostmi 7akd
s poskytovanim nebo pfijiménim projevl pohostinnosti.
Povidejte si o formach, jakymi jsou nebo nejsou hosté vitani v majoritni kulture.
Z&ci napisi zpravu o tradicich pohostinnosti v jejich domacnosti.
Ucitel precte pfibéh nebo jiny text, ktery vyzdvihuje vyznam pohostinnosti v romské komunité.

Al

Zé&ci napisi
a. praci srovnavajici pravidla pohostinnosti mezi kulturami,
b. popis typickych projevli romské pohostinnosti,
c. esej o vyznamu pohostinnosti v komunité nebo ve spolecnosti obecné.
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JIDLO A OBLECENI

Al

A2

B1

B2

-ZmMmZCNQOXTOTD

Dokéze rozpoznat
vyrazy oznalujici
zakladni Casti odévu
(kabéat, boty, atd.) a
porozumeét jim.

Dokaze rozpoznat
vyrazy oznalujici
zakladni casti odévu do
Skoly a porozumét jim.
Dokéaze rozpoznat
vyrazy oznacujici
zékladni druhy potravin,

Dokaze porozumét
jednoduchym pokyntim
nebo informacim o
oblékani pro urdity acel

(8kolni vylet, obleCeni pro

chladné pocasi, atd.).

Dokaze porozumét
zékladnim informacim o
vyhodéach a nevyhodéach
urditych potravin nebo
jidel (napf. jidlo, které je
pro nas vhodné nebo
nevhodné)

Ve tfidé dokaze
porozumét mluvenym
projeviim i celym
ptib&hdm, které obsahuji
velké mnoZstvi vyrazd
souvisejicich

s jidlem/oblékanim.

Dokaze dopodrobna
porozumét smyslu
prezentaci, televiznich
programd, zvukovych
nahravek a
rozhlasovych poradl ve
zndmé jazykové varieté
na téma oblékani,
moda, jidlo a vareni.

porozumeét jim.

p | které si déti obvykle
O | nosi do 8koly (napf.
S | oblozeny chléb, jablko),
E a porozumé&t jim.
c | Dokaze porozumét
H | b&Znym pokyntim ve
tfidé ohledné jidla nebo
obleceni (napf. Mate-li
mokré boty, zujte si je).
Dokaze rozpoznat Dokéaze porozumét Dokaze porozumét Dokaze dopodrobna
vyrazy oznacujici pokyn@m ohledné noseni mluvenému projevu porozumeét diskusi nebo
zakladni ¢asti tradi¢nino | urcitych ¢asti tradinich v rodiné a komunité, prezentaci o
romského odévu. odé&vl pro zvlastni Gcel vcetné vypravénych podobnostech a
DokaZe rozpoznat nebo prilezitost. pribéhl, které obsahuji odlisnostech v pristupu
vyrazy oznadujici DokaZe porozumét vyrazy a pojmy souvisejici | k oblékani.
zakladni druhy potravin | pokyndm k dodrzovani s typickymi nebo DokéaZe dopodrobna
a jidel, ktera se distoty pfi pouzivani tradicnimi pokrmy a porozumét vypravéni
tradi¢né konzumuiji odévu a pfipravé jidla. tradicnimi odevy pro starsiho pfislusnika
v romskych Dokaze porozumét urcité prilezitosti. komunity, které
domacnostech a na zakladnim pokyndm pro Dokaze porozun_wét obsahuje popis .
romskych oslavach. domaéci pfipravu jidla. mluyenému projevu o roronsk)’/ch pokrmu a
- M tradicich spojenych zpusobu oblékani
\?;;(\?ézt?eﬂ?r;cyszrlnn:Jet s domaci zdvorilosti a v minulosti.
zdvofilost a pohostinnost pOh?SvtmnOStl' . Dokaze dopodrobna
v souvislosti s jidlem. Dokaze porozumet porozumet
hlavnim prvkum pribéhum/pohadkam,
ptib&hd/pohadek, které které upozoriuji na
upozoriuji na vyznam vyznam pohostinnosti a
zdvorilosti a slusného zdvorilosti.
chovani.
Dokaze rozpoznat Dokaze Cist ndzvy Dokaze Cist texty o S pouzitim schémat,
nazvy zakladnich potravin, které jsou bézné | zdravém stravovani grafl, atd. dokaze &ist
potravin a jidel a k dostani v mistnim S pouzitim potravinové ¢lanky, zpravy nebo
porozumét jim. obchodé, supermarketu pyramidy pro ilustraci, a propagacni letaky napfr.
Dokaze rozpoznat nebo nézvx zrnin a rostlin, | porozumét jim. o vyZivé a hospodareni
nazvy pro nejddlezit&jsi | @ porozumet jim. domacnosti.
¢ | Casti odévu a Dokaze Cist jeéjnoduché Dokaze Cist stanoviska
T | porozumét jim. popisy pokrmu nebo vyjadrena v ¢lancich
E obleceni, které jsou nebo zpravach
l}l uvedeny v pfibéhu, a k otazkam, jako je

znackové obleceni,
détska prace v médnim
prdmyslu, atd. , a
porozumeét jim.
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Dokaze rozpoznat
klicova slova oznacujici
potraviny pouzivané
v domacnosti a
porozumeét jim.
Dokaze rozpoznat
vyznam kli¢ovych
soucasti tradi¢niho
odévu, jsou-li pouzity
v pribéhu nebo jiném
psaném textu, a
porozumeét jim.

Dokaze precist nazvy a
zékladni popis potravin
pouzivanych v domacnosti
(napf. v receptech domaci
kuchyng).

Dokaze Cist fraze a
jednoduché véty popisujici
tradi¢ni odév, objevi-li se
v pfibéhu nebo jiném
psaném textu.

Dokaze Cist texty
popisujici vyrobu a
pripravu jidel pro cleny

rodiny, a porozumét jim.

Dokaze Cist texty o
vyznamu urcitych
pravidelnych postupl
souvisejicich s jidlem a
stravovanim v Zivoté

RomU, a porozumét jim.

Dokaze Cist podrobné
pokyny pro vyrobu a
pfipravu jidel, a
porozumét jim.

Dokaze Cist popisy
udalosti, v nichz tradi¢ni
odév nebo jidlo hraje
ddlezitou roli.
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JIDLO A OBLECENI

Al

A2

B1

B2

_zm<Ccr

Umi pozadat o zékladni
druhy jidla/piti ve
gkolni jidelné, na trzisti

Dokéaze klast jednoduché
otazky o tom, jaké
jidlo/piti ma nebo nema

Dokéaze se zapojit do
diskuse o oblékani/madé
a jidle/piti, a vyjadrit

Dokaze plynné
diskutovat s rodilymi
mluvcéimi o otazkach

klicova slova a
jednoduché fraze/véty,
aby vyjadfril/a, jakym
jidlim a jakému
obleceni dava prednost
v rodiné a v komunité a
jaka jidla a obleceni
nema rad/a.

frazi a vét

k jednoduchému popisu
vyznamného nebo
slavnostniho pokrmu a
odévu, ktery nosi hosté.

mluveny projev o
tradi¢nim stylu oblékani
Rom{ a vysvétlit jeho
vyznam pro romskou
identitu.

Dokéaze prednést kratky
mluveny projev o
posloupnosti udalosti
béhem slavnostniho jidla
nebo slavnostni
prilezitosti.

Dokéaze vysvétlit zplsob,
jakym jeho/jeji rodina
pfijima navstévniky a
hosty.

U | nebo v obchodé. rad/a a odpovidat na né, osobni preference. vybéru jidel nebo
S | Dokaze se zeptat, kolik | @ stru¢né informovat o pfipravy jidla pro
T co stoji. tom, co ma nebo nema zvl&stni prilezitost.
'}I DokaZe reagovat rad/,avostétnl. ) Dokaze se aktivné
nonverbalné (napk. Doka_zg dlskutova}t pomoci uca'str’ut'dlslfusve o )
1 pFikyvnutim nebo vglmlgedqoduc'kvlych oblékani, mo_de, cevnagh
I_T_I zavrténim hlavy) nebo vyrazu o deelnICkl:lvne’bO a dostupnosti obleceni.
£ | jednim slovem ¢i velmi pokrmech pro zvlastni
r | struénou odpovédi na oslavu a vybrat si, co by
A | otazky o jidle/piti a mu/ji chutnalo.
K | obleceni, které ma Dokaze klast otazky
C | nebo nema rad/a. tykajici se ¢asti a druhd
E odévd, napf. jak se mame
obléci do rlizného pocasi,
a na podobné otazky
odpovidat.
Umi zdvorile pozadat o Dokéaze pouzivat Dokaze se podilet na Dokéaze diskutovat o
jidlo nebo piti jednoduché fraze v diskusi | planovani jidel na oslavu. vybéru jidla a
v domécim prostredi o pripravé jidelnicku pro Dokéaze diskutovat o rozhodnutich
nebo v.prostFedi rodinnou nebo jinou tradiénim stylu oblékani a souwse;icich s Jiqlem
komunity. oslavu. o mistech, kde je mozné pro rodvlnvnlou lvjdalost
Dokéaze jednoslovnou Dokéaze klast otazky o si tradiéni odév opatfit. nebo vetsi pocet osob,
nebo ’nonvel_'bél’ni stylu _oblt’ékéni Bonjﬁ ao Dokéze diskutovat o aj_aés anirfgi\t/ggglt'ska
reakci v rodinném nebo | tom, jaké oble¢eni ma vyznamu pohostinnosti vyl MBIEL
spolecenském prostredi | nebo neméa rad/a, a v romské komunité.
vyjadfrit, jaké jidlo odpovidat na né.
mu/ji chutna.
Dokéaze pouzivat Dokaze pouzivat Fadu Dokéaze zopakovat Dokaze prednést
klicova slova a frazi a vét k popisu jidla, podrobné pokyny ucitele jasnou, podrobnou
jednoduché fraze/véty které ma nejradéji. tykajici se jidla nebo prezentaci o vyznamu
|k pop}isg toho, covmé a | pokaze pouzivat fadu obleceni. _u’réitého odévu nebo
g nema rad/a (napr. frazi a vét k popisu Umi popsat své oblibené jidla pro mladou
7 Nemam rad/a zelena udalosti spojenych Zasti obledeni a vysvétlit, | 9eneraci v modernim
N jablka, libi se mi mdj s ptipravou pokrmu, ktery | proé¢ je ma rad/a. svete.
i | novy kaban). ma pro rodinu zviastni DokéaZe vysvétlit vyznam
vyznam (napr. urditych potravin a ¢asti
g nabozensky svatek, odé&vu v jeho/jeji rodiné
o rodinna oslava, atd.). nebo kulture.
J
\E/ Dokaze pouzivat Dokaze pouzivat Fadu Dokéaze prednést kratky Dokaze prednést

jasnou, podrobnou
prezentaci o tradicni
romské kuchyni a stylu
oblékani s odkazem na
jejich vyznam pro
romskou identitu a
problémy, s nimiz se
tradice v dne3ni dobé
potykaji.
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JIDLO A OBLECENI

Al

A2

B1

B2

-Z>W0NT

Dokéaze opsat nebo
napsat seznamy
rznych potravin, a
pfipadné je zaradit do
kategorii (ovoce,
zelenina, druhy masa,
atd.).

Dokéaze opsat nebo
napsat seznamy
obleceni podle
prilezitosti, pro jaké se
pouzivaji (napf.
vychéazkoveé,
spoleCenské, pracovni,
Skolni, sportovni).

Dokéaze napsat kratky text
popisujici udalost, v niz
jidlo hraje astfedni roli
(napf. rodinna oslava,
nabozensky nebo etnicky
svéatek).

Dokaze napsat kratké
texty popisujici oblibené
Casti odévu.

Dokaze pfimérené svému
véku psat o
oblékani/maodé a jidle/piti.
Dokéaze napsat pokyny
pro pfipravu
pokrmu/denniho jidla,
které ma rad/a nebo které
ma zvlastni vyznam.

Dokéaze napsat
srozumitelny, podrobny
text obsahuijici
informace, argumenty
nebo osobni nadzory na
otazky spojené s jidlem
a oblecenim.

Dokaze napsat nebo
opsat jednotliva klicova
slova ze seznamd jidel
a odévi pouzivanych

v domacim prostredi.

Dokaze napsat zakladnimi
vétami kratky text
popisujici pfipravu
pokrmu nebo denniho
jidla v domacim prostredi.

Dokéaze napsat zakladnimi
vétami kratky text
popisujici tradi¢ni kroj
nebo kroj oblékany pri
zvlastnich prilezitostech.

Dokéaze napsat zakladnimi
vétami kratky text
popisujici situaci, kdy
rodina vita navstévniky u
sebe doma.

Dokaze napsat podrobné
recepty na pokrmy
pfipravované doma,
pravdépodobné podle
diktatu jednoho z rodi¢d
nebo jiného rodinného
prisludnika.

Dokéaze napsat popis
tradi¢niho odévu

s prislusnymi
podrobnostmi a
zdGvodné&nim pouziti
konkrétnich ¢asti odévu.
Doi<é2e popsat typicky
zpusob nabidnuti
pohostinnosti v domacim
prostredi nebo v prostredi
komunity.

Dokaze napsat
srozumitelny, podrobny
text o vyznamu jidla pfi
oslavach v ramci rodiny
nebo komunity,

s popisem pripravy a
podavani jidla a jeho
postaveni v romské
tradici.

Dokéaze napsat
srozumitelny, podrobny
text s popisem
tradi¢niho odévu a
zabyvajici se otazkami
tradic v modernim
Zivoté.

Dokéaze podrobné psat o
préatelstvi a
pohostinnosti a jejich
vyznamu.

Jidlo a obleceni

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

-

Rozumim vyrazim oznacujicim rlizné ¢asti obleceni, které nosim.
Rozumim vyrazim oznacujicim &asti obleceni, které nosi jini lidé.
Rozumim vyraztm oznadéujicim potraviny, které jim ve 3kole nebo doma.
Rozumim uciteli, kdyz Fekne néco, co se tyka jidla nebo obleceni.

Qq

Dokazi preéist vyrazy oznacujici rizné druhy jidla.
Dokazi preéist vyrazy oznacéujici rizné ¢asti obleceni.
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Al

Dokazi pozadat o jidlo nebo piti v obchodé nebo na trzisti nebo pfi
funkénim hrani ve tridé.

Dokazi pozadat o ¢ast odévu v obchodé nebo na trzisti nebo pfi funkénim
hrani ve tfidé.

Dokazi se zeptat, kolik zboZi stoji.

Dokazi fici, zda mam rad/a urcity druh jidla.

Dokazi fici, ktera barva na obleceni se mi nejvice libi.

Dokazi fici, které jidlo mam rad/a nebo nemam rad/a.
Dokazi Fici, kterou barvu nebo Cast oble¢eni mam nebo nemam rad/a.

Dokazi napsat seznamy rtznych jidel podle kategorii.
Dokazi napsat seznamy odévl pouzivanych pro rdzné ptilezitosti.
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Jidlo a obleceni

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

A2

-

Rozumim informacim o typu oble¢eni vhodném na 3kolni vylet nebo
sportovni aktivitu.

Rozumim informacim o druzich potravin, které jsou a nejsou dobré pro mé
zdravi.

Qq

Dokazi preéist jidelni listek a porozumét nazvlim pro rdzné druhy jidel
Vv nabidce.

Dokazi precist nazvy potravin, které se prodavaji v supermarketu.
Dokazi precist nazvy odévd, které se prodavaji v obchodé nebo na trzisti.
Dokazi precist vyrazy oznacujici jidlo nebo obleceni, jsou-li soucasti
pfibéhu, a porozumét jim.

Dokazi se ptat lidi, jaké jidlo nebo piti maji radi, nebo co jedli a pili na
oslavé nebo béhem svatku.

Dokazi klast otazky o oblibenych jidlech a napojich a odpovidat na né.

Dokazi diskutovat o tom, jaké jidlo bych si dal pfi zvlastni pfilezitosti nebo
oslaveé.

Dokazi diskutovat o tom, jaké oblec¢eni mam nejradéji a kdy je rad nosim.

Dokazi klast otazky o obleceni, které se nosi pro urcité prilezitosti, a
odpovidat na né.

Dokazi popsat pokrm, které jsem nedavno jedl/a.

Dokazi popsat své oblibené jidlo a pokrm.

Dokazi popsat, co se stalo pfi slavnostnim obédé/vecefi nebo béhem
oslavy v rodiné.

Dokéazi popsat, co si oblékam, nebo co jini lidé nosi pfi slavnostni
prilezitosti.

Doké&zi napsat kratky popis udalosti, pfi niz jsem jedl zvlastni pokrm.

Dokéazi napsat kratky popis svého oblibeného obleceni nebo obleceni,
které nosim pro urcitou pfilezitost.

B1

Rozumim, kdyz si lidé ve tfidé nebo doma povidaji o urcitych potravinach.

Rozumim, kdyz si lidé povidaji o obleceni, které by si radi poridili nebo
které musime nosit pro urcitou pfilezitost.

Rozumim pfibéhu o vyznamu zdvofilosti a pohostinnosti.

Dokazi Cist o zdravém stravovani a o potravinach, které bychom méli jist,
abychom zlstali zdravi.

Dokazi Cist texty o obleceni, které lidé nosi, nebo o stylu oblékani a mddé.
Rozumim popisu odévu postavy v pribéhu nebo tivaze.

Dokazi zopakovat pokyn ucitele tykajici se obleceni.

Dokazi predat podrobné informace o jidle.

Dokazi si povidat se svymi prateli o médnich trendech v oblékani.
Dokazi diskutovat o odévu nezbytném pro urcitou pfrilezitost nebo Ucel.
Dokazi se bavit o jidle, které mam rad/a.

Dokazi podrobné popsat pfipravu urcitého pokrmu.
Dokazi predat priteli pokyny k pfipravé pokrmu.
Dokazi Fici priteli/pFitelkyni, jaky odév je nezbytny pro urcity ucel.

Dokazi se bavit o stylu oblékéani, ktery ma vyznam pro mou rodinu nebo
kulturu.

Dokazi napsat popis jidla podavaného pfi oslavé nebo zvlastni prilezitosti.
Doké&zi napsat popis obleceni, které lidé nosi pro urcitou pfilezitost.
Doké&zi napsat pokyny pro pfipravu pokrmu nebo jidla.

Dokazi napsat a zdlvodnit, pro¢ mam nebo nemam rad/a uréité jidlo.
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Jidlo a obleceni

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B2

-

Dokazi dopodrobna porozumét smyslu televiznich nebo rozhlasovych
programi o jidle.

Dokazi dopodrobna porozumét smyslu televiznich nebo rozhlasovych
programl o oblékani a modé.

Dokazi dopodrobna porozumét pokynim pro pfipravu jidla.

Dokazi dopodrobna porozumét smyslu piibéhl nebo pohadek o vyznamu
zdvorilosti a pohostinnosti a tradicich s nimi spojenych.

Dokazi Cist ¢lanky v Casopisech nebo novinach o oblékani a otazkach
spojenych s vyrobou odévd.

Dokazi Cist ¢lanky o jidle a o modé.
Dokazi Cist propagacni letaky o vyZivé.
Dokazi Cist zpravy o vyzivé a zdravi.

Dokazi diskutovat s rodilymi mluvéimi o zalezitostech spojenych s jidlem
nebo o planech na pfipravu urcitého pokrmu.

Dokazi spontanné a plynule konverzovat o oblékani a modeé.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o vyznamu urcitych styl( oblékani
pro mou rodinu nebo kulturu.

Doké&zi prednést delsi mluveny projev o historickém vyznamu styld
oblékani.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o tradi¢nim vyznamu urcitych
potravin pfi oslavach nebo jinych zvlastnich prileZitostech.

Dokazi napsat podrobnou zpravu o jidle a obleceni pro urcitou pfilezitost.

Dokazi napsat podrobny popis odévu a uvést informace o jeho kulturnim
vyznamu.

Dokéazi pisemné vyjadfit své osobni nazory na styly oblékani a otazky
spojené s odévni vyrobou a marketingem.
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TEMA 9: €AS, ROECNI OBDOBI A POCASI

Toto téma by se mélo zabyvat vyznamem povétrnostnich jevl, jako je hrom, dést a vitr,
v romskych pribézich, pohadkach a poezii.

Préace ve tridé 1
Cil: Naucit se vyrazy oznacujici mésice v roce a roc¢ni obdobi
Vékové rozmezi: 4-10 Uroven: Al
Metoda:
1. Pfipravte velké nasténné schéma rozdélené do mésicl v roce.
2. Seznamte Zaky s vyrazy oznacujicimi jednotlivé mésice, do schématu zakreslete ramecky
s nazvy mésicl rozdélenych do skupin podle &tyF roénich obdobi a seznamte Z&ky s vyrazy
oznacujicimi roc¢ni obdobi.
3. Povidejte si o typickych znacich jednotlivych roCnich obdobi — pocasi, prazdniny, navstévy,
svatky, atd.
4. Zakreslete do schématu dileZité udalosti — &kolni prazdniny, svatky, narozeniny 7k, atd.

Prace ve tridé 2
Cil: Naudit se vyrazy oznacujici rtizné druhy pocasi.
Vékové rozmezi: 4-10 Uroven: Al
Metoda:
1. Vytvorte schéma zobrazujici dny v tydnu, kdy Zaci chodi do 3koly.
2. Vytisknéte symboly pro rdzné druhy pocasi (k dispozici na internetu) oznacujici slune¢né
podasi, dést, vitr, snih, atd.
3. Vzdy na zacatku vyucovani povérte jednoho zaka, aby vybral spravny symbol, fekl, ktery je
den a mésic, popsal pocasi a spravné umistil symbol do schématu.

Prace ve tridé 3
Cil: Popis ¢innosti souvisejicich s urcitymi projevy pocasi a/nebo roc¢nimi obdobimi.
Vékové rozmezi: 10-14 Uroven: B1
Metoda:
1. Napiste na tabuli vyrazy pro Ctyfi ro¢ni obdobi.
2. Provedte brainstorming o specifickych &innostech, které se provadé&iji v rliznych roénich
obdobich.
3. Zaradte informace do kategorii: pracovni ¢innosti, sport, volny ¢as, $kola, atd.

4. Zéaci napisi kratky text s popisem svého oblibeného roéniho obdobi a zddvodnénim své volby.
V textu by mély byt uvedeny cCinnosti vztahujici se k uvedenému obdobi a ¢innosti, kterych

se zaci Ucastni.
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CAS, ROCNI OBDOBI a POCASI

-ZmICNOXTOT

Al A2 B1 B2
Dokéaze rozpoznat Dokéaze na obecné urovni Dokaze sledovat Dokéaze dopodrobna
zakladni vyrazy souvisejici | sledovat jednoduchy predpovédi pocasi porozumét mluvenému
s pocasim (napf. slunce, mluveny projev o pocasi a v televizi a porozumét projevu, jehoz
dést, snih, horko, roCnich obdobich za hlavnim prvkﬁm. vyznamnou soucasti je
chladno), jsou-li pouzity predpokladu, Ze si predem Dok&Ze porozumét pojednani o ro¢ni dobé
v Ustnim projevu nebo pfi | nastudoval/a kliové slova a | hlavnim prvkim a/nebo pocasi.
hlasitém cCteni, a pojmy a ma k dispozici mluveného projevu ve Dokéaze dopodrobna
porozumét jim. pfislusnou vizualni podporu. | ttdé& o roénich obdobich a | porozumét smyslu
Doké&ze rozpoznat vyrazy Dok&Ze na obecné Urovni svatcich, a pomoci televizni nebo
oznacujici ro¢ni obdobi a sledovat obsah ptib&hl a vizualni podpory (napfr. rozhlasové relace o
mésice v roce, jsou-li miuvenych projevl ve tfidé ilustraci v ucebnici) pocasi (napf. varovani
pouzity v Ustnim projevu o pocasi a ¢innostech kontrolovat obsah pfed $patnym pocasim,
nebo pfi hlasitém ¢teni, a | v rliznych roénich obdobich. | ugitelova vykladu. rady pro cestovani)
P porozumeét jim. Dokéze porozoumét DokéZe dopodrobna
o | Dokaze se fidit hlavnim prvkum video porozumét smyslu
s | jednoduchymi pokyny, jak nahravky, ktera zobrazuje | pfibéhu, divadelni hry
L | nalézt ve tfidé nebo typické &innosti v prib&hu | nebo televizniho
E | v uebnicich obrazky nebo urcitého rocniho obdobi. poradu, je-li téma
E piredméty souvisejici Doké&Ze porozumét pocasi vyznamnou
s pocasim nebo ro¢nimi pokyndm nebo soucasti jejich obsahu.
obdobimi. mluvenému projevu o
Dokéaze rozpoznat vyrazy projektu, ktery se tyka
oznacujici dny v tydnu a ¢asu, roc¢nich obdobi nebo
porozumét jim. pocasi a ¢innosti s nim
spojenych.
Dokaze porozumét Dokéaze porozumét pokynlim | Doké&ze sledovat hlavni Dokaze bez namahy
vyrazflm nebo frazim souvisejicim s pocasim body mluveného projevu porozumét smyslu
pouzivanym v prostredi (napf. zabezpeceni nebo diskuse obsahujici diskuse, mluveného
rodiny nebo komunity pro | domacnosti, zvirat). vysokou frekvenci vyskytu | projevu nebo
oznaceni denni/nocnf DokaZe na obecné trovni vyraz{ oznadujicich prezentace o vyznamu
doby, roCnich obdobi a hovofit o polasi a jeho vlivu | Casové Useky, zménu otazek souvisejicich
druhu pocasi. na zivot rodiny. ro¢niho obdobi nebo s ro¢nim obdobim nebo
Dokaze porozumét smyslu pocasi, a rozumet jim, pocasim pro rodinu
vékové pfiméreného pribé&hu pokud se tykaji romske nebo komunitu.
spojeného s pocasim, kultury. . Dokaze dopodrobna
stfidanim dne a noci, nebo Dokaze porozumét vlivum | porozumét mluvenému
popisujiciho uréitou denni jednotlivychvroénl’ch projevu o vlivu
dobu, je-li v ném pouzito obdobi a pocasi na Zivot sezénnich nebo
velké mnoZstvi znamych rodiny nebo komunity. povétrnostnich
vyrazd. podminek na Zivot
rodiny nebo komunity,
nebo na béh udalosti.
Doké&ze rozpoznat DokéaZze pouZzivat obrazky Dokaze identifikovat Dokéaze precist
zakladni vyrazy souvisejici | v uCebnici k identifikaci klicova slova napf. novinové clanky nebo
s poCasim a rozumét jim, klicovych informaci o poCasi | v zemépisném textu o zpravy o pocasi nebo
pokud se objevi na (dést, vitr, teplota, atd.) a pocasi, a porozumét jim, pfirodnich jevech, které
povétrnostni mapé nebo k jejich pochopeni. a dokaze je pouzit jsou pocasim ovlivnény,
pomocnych kartach nebo Dokéaze identifikovat vyrazy k tfidéni dal3ich informaci | a dopodrobna
v jednoduchém textu. souvisejici s pocasim nebo v textu (napf. acinky porozumeét jejich
DokéZe rozpoznat vyrazy roénimi obdobimi v pfib&zich | Vetru). smyslu.
oznacujici ro¢ni obdobi a jinych textech, a rozumét Dokéaze precist pfibéh, Dokaze precist odkazy
¢ | nebo obdobi v roce na jim. v némz pocasi nebo na ro¢ni obdobi nebo
T | obréazcich, plakatech, Dokéaze ¢ist jednoduché obdobi v roce ma zvlastni | pocasi v moderni poezii,
E | pomocnych kartach nebo ptib&hy, v nichz se &asto vyznam, a pog’ozu[néf a dopodrgbna
'|>| v JednodLchh_em textu, a vyskytuji znamé vyrazy hlavnim prvkum pribéhu. porozumet jejich
porozumet jim. oznacujici typické sezénni smyslu.
Dokaze rozpoznat vyrazy ¢innosti a pocasi (napf.
oznacujici dny v tydnu a venkov na jare, navstévy
porozumeét jim. plaze v Iété, priprava
nabozenského svatku, atd.)
a porozumét smyslu téchto
pribéhd.
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Dokaze rozpoznat vyrazy
oznacujici Casové Useky
dne — rano, odpoledne,
noc, atd. a zakladni
vyrazy oznacujici druhy
pocasi, objevi-li se

v pfibéhu, a porozumét
jejich smyslu.

Dokaze porozumét vyznamu
odkaztl na ¢asové tseky dne
nebo pocasi v jednoduchych
pohadkovych pribézich,
které znaji.

Dokaze precist pribéh
nebo jiny psany text,

v némz romské vnimani
Casu, rocnich obdobi nebo
pocasi hraje vyznamnou
roli.

Dokaze precist clanek
nebo jiny psany text o
vlivu ro¢nich obdobi
nebo povétrnostnich
podminek na Zivot
Romd.
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CAS, ROCNI OBDOBI a POCASI

Al

A2

B1

B2

-Zm<Ccr<

Dokaze reagovat
nonverbalné (napr.
pfikyvnutim nebo
zavrténim hlavy) nebo

Dokaze klast otazky o
pocasi a oblibenych
rocnich obdobich a
odpovidat na podobné

Dokaze klast otazky o
druzich pocasi a
ucincich pocasi na
Zivotni styl, a odpovidat

Dokéaze se spontanné a
plynné zapojit do
diskuse o zéalezitostech
souvisejicich s ro¢nimi

jeho/jeji oblibeny a uvést
jednoduché zdlvodnéni.

U | jednim slovem ¢i velmi otazky. na né. obdobimi a pocasim.

.SI. strucnou odpovedina DokéaZe se Gcastnit Dokaze popsat udalosti | Dokaze jasne vyjadrit

N zakladni otazky o pocasi jednoduchych diskusi o a reagovat na otazky o | SV€ nazory.

i | (napr.Jevenku | hoeasi v jeho/jeji viastni tom, co se v jeho/jeji
chladno?); jake pocasi ma | zemj a o obleéeni rodiné nebo komunité

1 | nebo nema rad/a; kdy se | nezpytném pro riizné odehrava béhem

N | meni rocni obdobi a jake druhy pocasi. urcitého ro¢niho obdobi.

T | pocasi je typické pro

E jednotliva ro¢ni obdobi.

A

K | Dokaze reagovat Dokaze klast jednoduché Dokaze klast otazky o Dokaze diskutovat

C | nonverbalné (napf. otazky o svatku nebo jiné | povétrnostnich s rodilymi mluvcéimi o

E | pfikyvnutim nebo prilezitosti, ktera se kona podminkach nebo zalezitostech
zavrténim hlavy) nebo v urcitou dobu v roce, a sezonnich aktivitach, o souvisejicich s ro¢nimi
jednim slovem ¢i velmi odpovidat na né. které Romové projevuji | obdobimi a pocasim.
stru¢nou odp_ovédl’ na Dokaze klast jednoduché zvlastni zajem. Dokaze jasné
otazky o pocitech chladu otazky o sezénnich formulovat své nazory.
nebo horka a o tom, co udalostech nebo svétcich, Dokaze diskutovat o
ma nebo nema rad/a na které se slavi v uréitou konkrétnich akcich nebo
pocasis dobu v roce. ¢innostech, a podrobné
Dokaze pouzit klicova vysvétlit, pro¢ se konaji
slova k oznaceni hlavnich v urcitou denni nebo
ryst urcitého roéniho rocni dobu.
obdobi nebo ¢asového
Useku v roce (napr.
pocasi, ¢innosti, oslavy).
Dokéaze pouzit vyrazy a Dokéaze pouzit fadu frazi a | Dokaze porovnat pocasi | Dokaze podat
jednoduché fraze jednoduchych vét ve své zemi s poc¢asim podrobnou zpravu nebo

U | k formulaci kratkého, s vhodnymi adjektivy v ostatnich Castech popis udalosti nebo

s | pfipadné netpiného k popisu momentéalniho svéta. ¢innosti, ktera se

1'\" sdt_valenl’ o poéavsi, a dokélvie' pocasi. Dokaze prednést kratky V)'_/slov_né :c)'/ké sezonnich

i vyjmenovat vSechna rocni | pokaze pouzit fadu frazi a | mluveny projev o klimatickych nebo
obdobi. jednoduchych vét udalosti, situaci nebo povetrnostnich

p | Je-li thzan/a, dokéaze fici, k popisu $kolnich prazdnin | zkuSenosti zasazené do | Pedminek.

R | ktery je den v tydnu. nebo dovolené, kterou kontextu, z hlediska Dokaze formulovat

o stravili s rodinou ro¢ni doby a pocasi. podrobny popis ro¢niho

J v zahranidi. obdobi, podminek,

v Dokaze fici, ktery den je zmen pocasi, atd.

Dokaze pouzit klicova
slova a jednoduché fraze
k formulaci sdéleni o
povétrnostnich
podminkach (napf. Dnes
je chladno.)

Dokéaze vyjmenovat dny

v tydnu, mésice v roce a
ro¢ni obdobi.

Dokaze pouzit fadu frazi
nebo jednoduchych vét

k popisu svého oblibeného
pocasi, ro¢niho obdobi
nebo dne v tydnu, a to

s ohledem na Zivot Rom0.

Dokaze popsat
podminky - mésic, rocni
obdobi a pocasi — které
zazil/a na rlznych
mistech.

Dokéaze do mluveného
projevu o zazitku nebo
udalosti zaclenit popis
urcitého Casového
useku v roce, ro¢niho
obdobi a pocasi.

Dokaze podat jasné,
podrobné vysvétleni
udalosti, ktera je
typicka pro urcité rocni
obdobi, ¢asovy Usek

V roce nebo
povétrnostni podminky.
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CAS, ROCNI OBDOBI a POCASI

Al

A2

B1

B2

- 2Z > W T

Dokaze opsat nebo napsat
zékladni vyrazy spojené

s poCasim a roCnimi
obdobimi.

Dokéaze opsat z tabule
nebo napsat kratké véty o
pocasi a ro¢nich obdobich
(napf. kdyz pise o
,novinkach®).

Dokaze napsat véty o
obleceni, které je
nezbytné pro rdzné druhy
podasi a v rlznych
obdobich roku.

Dokéze napsat kratky
text o dokonalém dnu.

Dokéze napsat kratky
dopis s popisem pocasi
a typl obleceni, které
je nezbytné pro rdzné
druhy pocasi.

Doké&ze napsat kratky
text popisujici vliv
pocasi na obyvatele
rlznych asti svéta.
Dokéaze napsat kratky
text popisujici ¢innost,
napf. lyzovani, plavani,
turistiku, atd.,

z hlediska pocasi, a
obsahujici poznamky o
vlastni reakci

(napf. nad3eny,
nervozni, stastny,
unaveny).

Dokaze napsat dopis

s podrobnym popisem
zkusenosti, ¢innosti
nebo udalosti
srozumitelné zasazené
do kontextu z hlediska
ro¢niho obdobi a pocasi.

Dokéaze napsat pfibéh
nebo popis, v némz
ro¢ni doba nebo pocasi
hraji vyznamnou roli.

Dokéaze napsat
podrobnou zpravu o
pocasi, které zazili

v uplynulych dnech, a
porovnat predpovédi
nebo typické
povétrnostni podminky
s podminkami, které
zazili.

Dokaze napsat klicova
slova vztahujici se ke dni,
meésici, ro¢nimu obdobi
nebo pocasi, aby je
mohl/a ukazat ostatnim
rodinnym pfislugnikim.

Dokaze napsat véty o
dopadu zmén rocnich
obdobi a pocasi na zivot
rodiny nebo komunity.

Dokéaze napsat kratky
text popisujici situaci
nebo udalost v rodiné
nebo komunité, v niz
rocni doba nebo
povétrnostni podminky
hraji vyznamnou roli
(napfr. vliv pocasi na
cestovani).

Dokéaze napsat povidku
nebo kratky pribéh
popisujici situaci nebo
udalost v historii Rom{
nebo aktualni
zkusenost, v niz rocni
doba a povétrnostni
podminky hraji
ddlezitou roli.
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Cas, ro¢ni obdobi a poéasi

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

Al

-

Rozumim vyrazdm oznac&ujicim rlizné druhy pocasi.
Rozumim vyrazim oznacujicim mésice v roce a ro¢ni obdobi.

@_,

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici pocasi na mapé nebo v textu, a
porozumeét jim.

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici ro¢ni obdobi nebo ¢asové Gseky v roce
na obrazcich, plakatech nebo pomocnych kartach, a porozumét jim.

G4

Dokézi odpovidat na otazky tykajici se horka, zimy, slunce, mésice v roce
nebo rocnich obdobi.

Dokazi Fici, zda mam nebo nemam rad/a urcité pocasi nebo obdobi v roce.
Dokaézi Fici, jaké byva poasi v rliznych obdobich v roce.

Dokazi Fici, jaké je venku pocasi.
Dokazi Fici, jaké je ro¢ni obdobi.
Dokazi Fici, ktery je mésic.

Dokazi napsat vyrazy oznacujici mésice v roce a ro¢ni obdobi.
Dokazi napsat vyrazy oznacujici rizné druhy pocasi.

A2

Ve tiidé rozumim nejdlleZit&j&im vyrazim oznadujicim pocasi a roéni
obdobi.
Rozumim smyslu, kdyZ je ro¢ni obdobi nebo pocasi soucasti pribéhu.

Rozumim informacim o pocasi zndzornénym na mapé nebo v knize.
Dokazi v textu nalézt vyrazy oznacujici pocasi a ro¢ni obdobi.

Dokazi precist povidku nebo kratky pfribéh tom, co délame v urcitych
obdobich v roce.

Dokazi odpovidat na jednoduché otazky o pocasi a ro¢nich obdobich.
Doké&zi diskutovat o oble¢eni nutném do rlizného pocasi.

Doké&zi klast otazky tykajici se dlilezitych udalosti v rliznych obdobich v roce,
a odpovidat na né.

Dokazi klast nékteré otazky o pocasi nebo o svatcich, které se slavi
v urcitém obdobi v roce.

Dokazi popsat, jaké je venku pocasi.
Dokazi popsat, co se odehrava béhem Skolnich prazdnin.
Dokazi popsat své oblibené obdobi v roce.

Dokazi napsat véty o rliznych obdobich v roce.
Dokazi napsat véty o tom, jaké je pocasi nyni a jaké bylo jindy.
Dokazi napsat véty o svém oblibeném dnu nebo obdobi v roce.

B1

Doké&zi porozumét hlavnim prvk{im televizni predpovédi pocasi.
Dokazi porozumét smyslu mluveného projevu o urc¢itém casovém Useku
Vv roce nebo ro¢nim obdobi.

Dokazi porozumét smyslu film nebo video nahravek, které zobrazuji urité
obdobi v roce nebo Cinnosti, které si spojujeme s urcitym mésicem nebo
ro¢nim obdobim.

Dokazi precist a porozumét pribéhu nebo textu, ktery souvisi s pocasim.

Dokazi porozumét smyslu pribéhu, ve kterém je pocasi nebo obdobi v roce
dlleZitou soucasti obsahu.

Dokazi klast otazky tykajici se po¢asi a zplsobu, jakym ovliviiuje nas Zivot,
a odpovidat na né.

Dokazi mluvit o tom, co se dé€je u nas doma, kdyz je pékné nebo Spatné
pocasi.

Dokazi diskutovat o tom, co budu délat o 3kolnich prazdninach.
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Dokazi prednést kratky mluveny projev o zazitku, ktery jsem mél/a
v urcitém obdobi v roce.

Dokazi popsat, co v urcitém obdobi v roce déldm mimo Skolu.
Dokazi popsat pocasi, kdyZ hovofim o né&jaké udalosti nebo zazitku.

Dokazi napsat kratky dopis popisujici pocasi.

Dokazi napsat popis néceho, co délam/jsem délal/a v urcitém obdobi v roce.
Dokazi psat o tom, co lidé délaji v rliznych obdobich v roce a za rtizného
pocasi.

Doké&zi psat o tom, jak pocasi ovliviiuje Zivotni styl v rliznych &astech svéta.

Cas, roéni obdobi a podasi

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B2

-

Dokazi dopodrobna porozumét smyslu rozmluvy nebo prezentace, v niz je
o . vz ’ v ’ v 7 z

dulezitou soucasti pocasi nebo rocni obdobi.

Dokazi dopodrobna porozumeét smyslu televizniho pofadu o problémech

s pocasim, jeho zménami nebo nebezpecim, které predstavuji.

@_,

Dokazi ¢ist ¢lanky o problémech, které pocasi zplsobuije a vyhodnotit
predlozené dikazy.

Dokazi Cist ¢lanky nebo zpravy, které podrobné vysvétluji, jak pocasi
ovliviiuje zivotni styl a ¢innosti.

Dokazi Cist novinové Clanky obsahujici podrobné informace o zménach
pocasi nebo o zménach a problémech ve stfidani rocnich obdobi.

Dokazi rozpoznat, kdy je pocasi nebo ro¢ni obdobi vyznamnym cinitelem
v romanu nebo béasni.

e

Dokazi diskutovat s ostatnimi, véetné rodilych mluvdich, o problémech které
pocasi vytvari.

Dokazi diskutovat s ostatnimi, véetné rodilych mluvcich, o planech a
predstavach na urcité ro¢ni obdobi.

Dokazi jasné a podrobné formulovat vlastni stanoviska v diskusi o urc¢itém
obdobi v roce nebo povétrnostnich podminkéach.

Dokazi deldi dobu mluvit o tom, co jsem délal/a za urcitého pocasi.

Dokazi prednést prezentaci o svych prazdninach s popisem charakteru
pocasi.

Dokazi podrobné charakterizovat vliv zmén ve stfidani roc¢nich obdobi a
zmeén pocasi na zivotni styl.

Dokazi vysvétlit vyznam svatku nebo udalosti, ktera se slavi v urcité obdobi
Vv roce.

Dokézi napsat dopis obsahujici podrobny popis zazitku, v némz pocasi hrélo
vyznamnou roli.

Dokéazi napsat povidku, v niz dileZitou roli hraje pocasi.

Dokazi napsat podrobné zpravodajstvi o pocasi vychazejici z informaci
shromazdovanych po urcitou dobu.
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TEMA 10: PRIRODA A ZVIRATA

Téma zdlrazfiuje vyznam pfirody v kultufe Rom{, vyzdvihuje tradi¢ni t&sné sepéti Romd se
svétem prirody a zvirat, a podporuje respektovani prirodniho prostredi. Hlubsi zajem o tuto
problematiku by vzbudil rozhovor se starsim prisluSnikem romské komunity.

Téma poskytuje prileZitost zkoumat prostfednictvim diskusi, prizkuml a prezentaci ve tfidé
formy historického souziti romskych skupin v riznych &stech Evropy s ur&itymi druhy zvifat —

napf. drezdra a vycvik zvirat, prace s kofmi, v cirkusu, s hospodarskymi zvifaty, atd. — a také

Femesla a ¢innosti, které s uvedenym vztahem ke zvitatim souvisi.

Téma by mélo zahrnovat také zminku o Ucté k vodé v romskych tradicich, a vyznamu pocasi a

jeho projevd, jako je hrom, dést a vitr v pribézich, pohadkach a lidové romské poezii.
Viz takeé: Romska Femesla a povolani (strana 45)

Doprava a cestovani (strana 61)

Prace ve tridé 1
Cil: Naucdit se vyrazy oznacujici druhy zviFat a rozpoznat jejich psanou formu.
Vékové rozpéti: 4—14 Uroven: Al
Metoda:
1. Pripravte si pomocné karty, k nimz budou Zaci pfifazovat obrazky zvirat.
2. Uvedte téma zvitat dotazem, zda néktery z 7ak{ chova doma né&jaké zvire
3. Shromazdujte romské vyrazy pro zvirata, zapisujte je na tabuli, a Fadte je do zakladnich
skupin — napf. domaci/hospodarska/volné Zijici zvirata.
4. Ukazujte zakim pomocné karty a pozadejte je, aby nasli stejné slovo napsané na tabuli.
Ujistéte se, Zze Zaci vyrazy spravné vyslovuji.
6. PoloZte karty na stdl rubovou stranou navrch, obrazky na jednu stranu stolu, a karty se slovy
na druhou.

7. Zéci otodi vzdy dvé karty po sobg, jednu z kazdé hromadky. KdyZ najdou slovo, které se hodi
k obrazku, odlozi obé karty stranou licem navrch.

8. Jestlize slovo neodpovida obrazku, obé karty se znovu obrati rubem navrch, aby mohl vybirat
dalsi zak.

a

Cinnost ve tFidé 2

Cil: Nauéit se vyrazy oznacujici druhy zvifat a tradi¢ni projevy lidové viry Romi a Femesla
souvisejici se zvikaty.

Vékové rozmezi: 4-14 Uroveri: A1-A2
Metoda:
1. Béhem brainstormingu shromazdujte romské vyrazy oznacujici zvifata, ktera trida zna.
2. Seznamujte zaky s dalSimi vyrazy/terminy.
3. Povidejte si o vife a chovani ke zvifatim obecné.
4. Vytvofte nasténné schéma s kategoriemi zvifat vytvorenymi na zakladé téchto hledisek:
a. volné zijici/domaci;
pfirodni stanovisté a lokalita;
vyznam v kulturni historii Romfj/vy'/znam dnes;
spojitost s romskou lidovou virou;
spojitost s romskymi femesly nebo jinou ¢innosti;
vyskyt v pohadkach, literature, atd.
5. ZA&ci ziskaji pokud mozno dalsi informace z rozhovorQ ve svych rodinach.

6. ZA&ci pracuji ve dvojicich nebo malych skupinach na pfipravé prezentace o vybraném
zvireti/skupiné zvifat a jejich vyznamu pro romskou kulturu. Konec¢na Ustni prezentace by
méla byt doplnéna pisemnym textem a obrazky ve fromé plakatt, a méla by zahrnovat
komentare nebo piib&hy rodinnych prislusnikd a material dokladajici dalsi prizkum.
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PRIRODA A ZVIRATA

Al

A2

B1

B2

-ZmZCNQOXTOT

Dokaze rozpoznat
zékladni vyrazy
oznacujici zvirata a
rostliny, vyskytuji-li se
v Ustnim projevu nebo
pfi hlasitém cteni,
zejména s pomoci
obrazkd, mimiky, atd.,
a porozumeét jim.
Dokaze rozpoznat
nazvy znamych zvifat a
rostlin pfi hlasitém cteni

Dokaze ve tfidé
porozumét hlavnim
prvkiim jednoduchého
mluveného projevu o
zviratech nebo
rostlinach, véetné
pribéh{ a jinych textd,
hlasité ¢tenych
ucitelem.

Dokéze na obecné
Urovni porozumét
vykladu nové latky,

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim video
nahravky nebo televizniho
pofadu o pfirodé.

Dokaze porozumét
hlavnim bod@m vykladu
nové latky o svété
pfirody.

Dokaze porozumét
podrobnému a delSimu
mluvenému projevu,

v jehoz obsahu hraje
pfiroda vyznamnou roli.

Dokaze dopodrobna
porozumeét pribéhu
nebo Uvaze zaloZzené na
popisu pfirodniho
prostiedi nebo svéta
zvitat.

Dokéaze dopodrobna

nazvy zvirat na
pomocnych kartach
nebo plakatech a
porozumeét jim.

g piib&hd a jinych textd, | v niz se objevuji zminky porozumét del&imu
s | aporozumét jim. o zvifatech a rostlinach mluvenému projevu,
L (nap_lv'. envirvonmentélnl' ktery podporuje
E studie) za predpokladu, respektovani pFirodniho
c Ze klicova slova byla prostredi.
H prostudovana predem.
Dokaze rozpoznat Dokaze na obecné Dokéaze porozumét Dokaze porozumét
vyrazy oznalujici druhy | Grovni porozumét Gvaze | hlavnim prvkim pFib&hu diskusi mezi rodilymi
rostlin a zvirat, které o historii Rom{ nebo nebo Gvaze o zivoté mluvcimi, kterd
hraji vyznamnou roli ¢innosti modernich Romd, které se tyka svéta | obsahuje zminky o
v tradicich nebo zivoté Romd, ktera je zaloZena | ptirody nebo femesel pfirodé, prirodnich
Romd, a porozumét na 1) vztahu k prirodé souvisejicich se zviraty. udalostech, zvifatech, a
jim. nebo 2) préaci se Dokaze porozumét lidové vife a povérach
zviraty. zminkam o ptécich nebo souvisejicich s prirodou.
zviratech v pohadkach a Dokéaze porozumeét
jinych psanych textech. podrobnému popisu
DokéaZe porozumét femesla nebo povolani
textm, které se oteviend | Souvisejiciho se zvifaty.
zabyvaji Glohou nékterych
ptakd a zvitat v lidové
vite Romd.
Dokaze pouzivat Dokaze precist velmi Dokaze porozumét Dokaze predist
obrazovou podporu kratké jednoduché hlavnim prvklm v textu o | podrobny text
k rozpoznani nazvl texty o zvifatech a pfirodé, jsou-li v ném obsahujici popis nebo
zvirat a rostlin, jsou-li pfirodé za predpokladu, | pouzita znama klicova vypravéni, v jehoz
v pisemné podobé Ze obsahuji vysokou slova a obrazova/graficka | obsahu hraje pfiroda
(napf. v obrazkovém frekvenci vyskytu znazornéni, ktera vyznamnou roli.
. | slovniku, na nasténné znamych vyrazl a usnadnuji pochopeni a
¢ | map&), a k jejich vhodnou vizualni utfidéni informaci.
E pochopeni. podporu.
N [ DokaZe rozpoznat
i

Dokéaze rozpoznat
vyrazy oznacujici
zvirata, ktera jsou
vyznamna z hlediska
romskych tradic nebo
romského zpﬁsobu
Zivota, a porozumét
jim.

Dokaze Cist kratké
jednoduché texty, napr.
pohadky, obsahujici
zminky o zviratech
nebo svété za
predpokladu, ze
obsahuji vysokou
frekvenci vyskytu
znamych vyrazl a
vizualni podporu.

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim textu,
napfr. pohadce, v jehoz
obsahu hraje pfiroda
vyznamnou roli, jsou-li
v ném pouzita znama
klicova slova a pojmy
usnadnujici utfidéni
informaci.

Dokaze porozumét
informaci nebo zpravée
v textu, ktery se
podrobné zabyva
prirodou a zviraty a
odrazi tradice nebo
lidovou viru Romd.
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PRIRODA A ZVIRATA

Al

A2

B1

B2

_zm<Ccr

Dokaze pouzivat klicova
slova a jednoduché
fraze/véty k odpovédim
na zékladni otazky o

Dokéaze odpovidat na

jednoduché otazky o

tom, kteréa zvifata ma
nebo nema rad/a.

Dokaze diskutovat se
spoluzaky o tom, jak
zaradit téma
zvirata/rostliny do

Dokéze diskutovat se
spoluzaky o tom, jak
zorganizovat projekt o
zvifatech a pfirodé, a

U chové,rli gomécich Dokéaze klast projektu, funkéniho hrani, zgﬂvodnit, pro¢ dava
? ,,rpazllcku ' 0 jednoduché otazky na projektu vyroby plakatu, prednos't jednomu 5
N na,lslor;nostl ke téma chov zvifat nebo atd. pracqvnlmu postupu pred
i | zviratum, atd. domacich mazli¢kd a Dokéaze pfedavat druhym.
Dokaze pouzivat klicova | odpovidat na né. informace o péci o zvirata | Dokaze diskutovat
1 slova a jednoduché nebo rostliny. s ostatnimi spoluzaky o
N | fraze/véty k odpovédim vyznamu péce o zvifata a
T | na zakladni otazky o pfirodni prostiedi a
E vyvojovych zménach uvadét divody pro
A | rostlin b&hem rustu. podporu a proti podpore
K urcitych stanovisek.
C
. Dokaze pouzivat klicova | Dokaze klast Dokaze hovorit Dokéaze dopodrobna
slova a jednoduché jednoduché otazky o s ostatnimi o vyznamu diskutovat o vyznamu
fraze k odpovédim na zviratech chovanych prirody a zvitat v rGznych | ochrany pfirodniho
otazky o péstovani ve své rodiné nebo Zivotnich stylech. prostredi.
rostlin a ze}lemny, @ J'nym',“dm" a Dokéaze klast otazky Prostiednictvim diskuse
tom, co ma nebo nema | odpovidat na ne. starsim ¢lenlim komunity | s rodici nebo starsimi
rad/a na zviratech, Dokéaze klast 0 vyznamu zvifat v Zivoté | pfisludniky komunity
v cem vidi vyhody nebo | jeqnoduché otazky o Romt v minulosti. dokéaze shromazdovat
nevyhody chovani, zvifatech, kterd ma Dokaze klast otazky informace o tradi¢nim
domacich mazlicku rad/a, a odpovidat na ostatnim &endm stylu zivota Rom{l, ktery
nebo jinych zvirat, atd. | g, komunity o romskych je spojen vseozviFaty (papF.
Dokéaze klast femeslech nebo lov medvedu, kroceni
jednoduché otazky o povolénich souvisejicich koni, podkovarstvi,
vztahu rliznych skupin se zvifaty. vystupovani v cirkuse,
Romd k ur¢itym Dokaze klast otazky o ST Sk,
zviratum, a odpovidat lidové vife a tradicich
(el [ spojenych se zvifaty a
odpovidat na né.
Dokaze vyjmenovat Dokaze pouzivat Fadu Dokaze do urcitych Dokéaze prednést
zvirata, ktera dobfe frazi a jednoduchych podrobnosti vysvétlit, jak podrobny a del3i mluveny
Zna. vét k mluvenému se starat o hospodarska projev ke zbytku tfidy o
| Dokaze vyjmenovat projevu’g_ chovu ;v’iFat zviFa:cva nebo doméaciho mogl’ernl'vch postojich
lél typy rostlin nebo’pea o doméciho mazlicka. k prirode.
T | péstovanych nebo mazlicka. Dokéaze prevypravét
N | rostoucich v ruznych Dokéaze pouzivat fadu obsah pfibéhu o zviratech.
i | podminkach (napf. frazi a jednoduchych
kvétiny, stromy, vét k mluvenému
P | zemédélské plodiny, projevu o volné Zijicich
R | zelenina, atd.) zvifatech a mistech
g’ jejich vyskytu.
E
\%
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Dokéze vyjmenovat
zvirata, ktera jsou
tradi¢né spojovana

s romskymi komunitami
v rliznych zemich.

Dokéaze pouzivat fadu
frazi a jednoduchych
vét k charakteristice
vyznamu zvirat pro
ivot RomU v minulosti.

Dokéaze pouzivat fadu
frazi a jednoduchych
vét k mluvenému
projevu o lidové vire
Romd ve vztahu

k ptakim nebo
zvitatlm (napt. 5tésti,
prokleti, poselstvi, atd.)

Dokaze vysveétlit, jak

v minulosti urcita
skupina/urcité skupiny
Rom{ Zila/zily a
pracovala/y se zviraty.
Dokéaze prevypravét
obsah pribéhu
vypravéného jinym
pfisludnikem rodiny nebo
komunity.

Dokaze prednést
podrobny a delSi mluveny
projev o vyznamu zvirat

v historii Rom0.

Dokéaze do urcitych
podrobnosti popsat
néktera romska femesla a
povolani, ktera souviseji
se zviraty nebo pfirodou
(napf. drezara zvirat,
kroceni koni,
podkovafrstvi, bylinkarstvi,
atd.).
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PRIRODA A ZVIRATA

Al

A2

B1

B2

—Z>0T

Dokéaze opsat nebo
napsat vhodna oznaceni
na kresby se zviraty.

Pomoci znamé slovni
zasoby dokaze napsat
jednoduché véty o
hospodarskych nebo
volné Zijicich zvifatech
nebo o chovu domaéaciho
mazlicka.

Dokéaze napsat zpravu o
pfihodé se zvifetem
(napf. pes zachrani dité
pfed utonutim, volné Zijici
zvife prezije navzdory
presile).

Dokéaze napsat struc¢ny

obsah pfibéhu o zviratech.

Dokéaze napsat
srozumitelnou, podrobnou
zpravu o druzich zvifat
tradi¢né Zijicich v jeho/jeji
zemi.

Dokéaze napsat srozumitelny
podrobny text o hrozbé,
jakou pro svét pfirody
predstavuje znecisténi.

Dokaze opsat nebo
napsat nazvy zvirat,
ktera plni/plnila
vyznamnou funkci
v Zivoté Romd.

Dokaze napsat
jednoduché véty o
vztahu rliznych
romskych skupin ke
zviratlim, a uvést nazvy
téchto skupin.

Dokéaze napsat kratky
popis o tom, jak
skupina/y Romd dfive
Zila/y a pracovala/y se
zviraty.

Dokaze napsat
srozumitelnou, podrobnou
z o .

zpravu o vztahu ruznych
. o v o
skupin Romu ke zviratum .

Priroda a zvirata

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

-

jim.

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici rlizna zvitata a rostliny, a porozumét

@_,

Dokazi na mapé nebo v knize precdist vyrazy oznacujici zvifata a rostliny.

e

Al

Dokazi odpovidat na nékteré jednoduché otazky o zvifatech, ktera chovame

jako domaci mazlicky a o zvifatech, ktera Ziji v pfirodé.

Dokazi odpovidat na nékteré jednoduché otazky tykajici se chovu domaciho
mazlic¢ka.

Dokazi odpovidat na nékteré jednoduché otazky o rlznych rostlinach, které
rostou v rtiznych podminkach (napf. kvétiny, stromy, zemédélské plodiny,
atd.)

Dokazi vyjmenovat nazvy zvirat, ktera jsem vidél/a.
Dokézi vyjmenovat nazvy zvifat, ktera vidim v knize pohadek.
Dokézi vyjmenovat nazvy zvifat , se kterymi Romové v minulosti pracovali.

Dokazi napsat nazvy zvirat, ktera znam.
Dokazi napsat nazvy zvitat , ktera se objevuji v pribézich.

Dokazi porozumét smyslu pribéhu nebo zpravy o préaci se zvifaty, jsou-li
soucasti jejich obsahu vyrazy oznacujici zvifata nebo rostliny.

Dokazi porozumét mluvenému projevu o domacim mazlickovi.

Dokazi &ist povidky o zvifatech v rliznych &astech svéta.
Dokazi ¢ist pohadky o zviratech.

A2

Dokazi klast otazky o zviratech, ktera jsem vidél/a, a o téch, ktera mam
nebo nemam rad/a, a odpovidat na né.

Dokazi klast otazky o zvifatech, kterda chova moje rodina, a odpovidat na né.

Dokéazi klast otazky o zvifatech, ktera v minulosti chovaly rlizné skupiny
Rom{, a odpovidat na né.
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Q_, Dokazi mluvit o tom, jak se postarat o zvire.
Dokazi mluvit o volné Zijicich zviratech a mistech jejich vyskytu.
Dokazi mluvit o tom, jak Romové dfive pracovali se zviraty.

Dokazi mluvit o nékterych oblastech lidové viry, které se vazi ke zvifatim.

.ﬁ]:) Dokazi napsat nékolik vé&t o chovu domaciho mazli¢ka.
Dokazi napsat nékolik vét o zvifatech na statku.

Dokazi napsat nékolik vét o zvifatech, ktera byla soucasti zivota a prace
Romd.

Priroda a zvirata

Uroven Dovednost Dasam patam | Daeom
—'@ Dokéazi porozumét hlavnim prvkim filmu nebo rozhlasového vysilani o zviFatech.
P v . o - - oz o
Dokazi porozumét hlavnim prvkum filmu nebo rozhlasového vysilani o préaci se
zviraty.
@" Dokéazi porozumét hlavnim prvkiim pisemné zpravy o préci se zvitaty.

B1

Dokéazi porozumét hlavnim prvk{im pFib&hu nebo pisemné zpravy o Femeslech,
v nichz zvitata hraji dlleZitou roli.

Dokazi porozumét Gvaze o tradicich a projevech lidové viry spojenych se zviraty.

@HQ Dokazi diskutovat o pfipravé projektu o zvifatech.
Dokazi klast otazky tykajici se péCe o zvirata a odpovidat na né.

Dokazi v ramci projektu klast otazky o romskych povolanich souvisejicich se
zvifaty a odpovidat na né.

Dokazi klast otazky o tradicich lidové viry spojenych se zvifaty a odpovidat na
ne.

Doké&zi se ptat na Zivotni styl Rom{, jeho? soucasti byla prace se zvifaty.

@_, Dokazi prednést mluveny projev o vyznamu pfirodniho prostiedi.
Dokéazi pfednést mluveny projev o vyznamu zvifat pro préci a Zivotni styl Romd.
Dokazi prevypravét obsah pfibéhu obsahujici zminky o zviratech.

Dokazi prevypravét obsah pribéhu nebo zpravy, kterou jsem sly3el/a od
prislusnikl rodiny nebo komunity.

.ﬁ) Dokazi napsat zpravu o prihodé, v niz vystupuji zvirata.
Dokazi napsat stru¢ny obsah pfibéhu o zvifatech.

Doké&zi napsat popis vztahu rliznych skupin Rom{ k povolanim, ktera souviseji se
zvifaty.

B2

*@ Dokézi dopodrobna porozumét mluvenému projevu, v jehoz obsahu hraje pfiroda
vyznamnou roli.

Dokazi dopodrobna porozumeét pfibéhu nebo popisu, ktery Cerpa ze svéta prirody
nebo ze souziti mezi ¢lovékem a zviretem.

Dokazi dopodrobna porozumét mluvenému projevu o ochrané pfirodniho
prostredi a ekologické vychové.

Dokazi dopodrobna porozumét mluvenému projevu o romskych tradicich
souvisejicich se zviraty a pfirodou.

Dokézi dopodrobna porozumeét obsahu zpravy o romském femesle, které je
spojeno se zviraty.

(}" Dokazi precist pribéh, v jenoz obsahu hraje pfiroda vyznamnou roli.

Dokazi porozumeét pribéhu, v jehoz obsahu hraji lidova vira a povéry souvisejici
se zviraty vyznamnou roli.

Q{—)@ Dokazi diskutovat o tom, jak pfi pFipravé projektu nebo prezentace o pfirodé
tFidit informace podle dilezZitosti.

Dokéazi klast otazky, abych mohl/a zkoumat informace o souziti Romi se zvitaty.

Dokazi diskutovat o dlleZitosti respektovani prirodniho prostiedi a zd{ivodnit sva
stanoviska.
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Dokazi prednést delsi mluveny projev o modernich postojich ke svétu pfirody.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o vyznamu zachovani prirodniho bohatstvi
v dnesni dobé.

Dokazi prednést delsi mluveny projev o vyznamu zvifat v historii a tradicich
Romd.

Dokazi podrobné popsat néktera romska femesla souvisejici se zvifaty a zivotni
styl osob, kterd uvedena povolani vykonavaji.

Doké&zi prevypravét piib&h nebo povést se viemi dlleZitymi podrobnostmi ze
svéta prirody.

Dokazi napsat srozumitelny a podrobny popis pfirody ve své zemi.

Dokazi napsat srozumitelny a podrobny popis probléma, které pfirodnimu
prostfedi zplsobuje zne¢idténi, atd.

Dokazi napsat srozumitelny a podrobny popis vztahu rliznych skupin Romd ke
svétu prirody.

Dokazi napsat srozumitelny a podrobny popis tradic lidové viry Rom{
souvisejicich s pfirodou.
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TEMA 11: KONICKY A UMENI

Souhrnné téma zahrnuje sportovni aktivity, konicky, uméleckou Cinnost, film a hudbu, a
cinnosti vykonavané ve volném case v domacim prostredi.

Specifické deskriptory zamérené na Romy zahrnuji fadu Cinnosti, na nichz se déti podileji, ale
které mohou souviset s praci, které se vénuje cela rodina, jako je akrobacie, polykani ohné a
dal3i cirkusové aktivity. Zahrnuji také hudbu a tanec, které jsou nedilnou soucasti romskych
oslav. Pisné a lidova poezie predstavuji Gstni tradice romského obyvatelstva a mély by byt
zkoumany spolecné s pfribéhy, které Romové vypravéji, emocemi, které vyjadruji a udalostmi,
které si prfipominaji.

Soudasti tématu by méla byt srovnani volnoéasovych a tviréich aktivit v minulosti a
soucasnosti. Ustni tradice v podobé pisni, pfib&hl a hadanek mohou byt konfrontovany se
soudasnym pouzivanim pocitac¢d k hrani her, surfovani po internetu a psani e-maild.

Povolani, jako napF. zpracovani kovl, mohou byt zkoumana v $irsich souvislostech z hlediska
jejich prinosu a vlivu na oblast uméni a designu.

V rdmci prace s tématem sportu, uméni a koni¢kl obecné je mozné uvadét piiklady slavnych
RomdQ, ktefi dosahli véhlasu diky vynikajicim vykonim ve svém oboru (napf. sportovci, filmové
hvézdy, hudebnici, vytvarnici, atd.).

K témto osobnostem se Fadi, napfiklad: Sidonie Adelsburg (détska obét koncentra¢niho tabora
v Osvétimi — dokumentarni film z roku 1991), Carmen Amaya (tanecnice flamenca), Maria
Bako (madarska filmova herecka), Janosz Balasz (madarsky umélec a basnik), Véra Bila
(soucasna romska zpévacka), Philomena Franz (soucasna zpévacka a tanecnice Cerpajici

z romského folkloru), Zarko Jovanovi¢ (srbsky hudebnik), Rosa a Katerina Taikon (Rosa je
Svédska umeélkyné vyrabéjici Sperky ze stfibra a Katerina se vénuje literature pro déti) Johann
Trollman (der Ruckelle, némecky Sampion v polotézké vaze z roku 1933), atd.

Ke svétové proslulym osobnostem romského plvodu naleZeji také: Yul Brynner, Matka Tereza,
Pablo Picasso, Ava Gardner, Clark Gable, Charlie Chaplin, Django Reinhardt, Manitas de Plata,
Michael Caine, Bill Clinton, atd.1°

Viz také: Romska Femesla a povolani (strana 42)

Prace ve tride 1

Cil: Naucit se vyrazy oznacujici osobni zajmy a zaliby a nakreslit obrazek/napsat kratky
text na toto téma.

Vékové rozmezi: 4-14 Uroveri: A1
Metoda:
1. Seznamte zaky s vyrazy oznacujicimi ¢innosti, které zaky bavi — sporty, pocitace, hry, atd.
2. Zéaci fikaji, pro¢ je tyto innosti bavi, a na tabuli zapisuji vyrazy charakterizujici uvedené
aktivity.
3. Mladsi zaci nakresli obrazek své oblibené volnoCasové aktivity s oznacenim, které napisi
nebo opisi z tabule.

4. Starsi zaci napisi jednoduché véty o své oblibené &innosti s pouzitim vyrazli zapsanych na
tabuli.

10 Viz lan Hancock, We are the Romani people, (My jsme Romové) Hatfield, Hertfordshire: University of Hertfordshire
Press, 2002, str.127-138.
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Prace ve tfidé 2

Cil: Ziskat poznatky o osobnostech romského plivodu, které dosahly véhlasu diky
vynikajicim vykontim v riznych oborech ¢innosti — hudbé, vykonném umeéni, sportu,
atd. (viz shora uvedené pfiklady)

Vékové rozmezi: 10-14 Uroveri: B1/B2

K ziskani prehledu o zivoté a dile osobnosti nebo skupiny osobnosti se nabizi fada prilezitosti ve
formé projektd, prezentaci a pisemnych zadani.
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KONICKY A UMENI

Al

A2

B1

B2

= ZmZICNOXTQOT

Dokéaze rozpoznat
zékladni vyrazy
oznacujici sporty a jiné
¢innosti vykonavané ve
volné prirodé, osobni
zéliby a zajmy, a
¢innosti, jako je
dramatické uméni,
studium hudby a
scénicka c¢innost, a
porozumét jim.

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim
jednoduchych mluvenych
projevi ve tfid&, véetné
pfibéhl, o zajmech nebo
volnocCasovych aktivitach
ostatnich déti, i o

aktivitach v jinych zemich.

Dokaze porozumét
jednoduchym pokyndm
pro hrani hry.

Dokaze porozumét
hlavnim prvkim
mluveného projevu o
sportu, hudbé, filmech
nebo jinych ¢innostech,
které se vykonavaji
mimo 3Skolu.

Dokéaze porozumét
hlavnim prvkim
zvukové nebo vizudélni
prezentace udalosti,

Dokéaze dopodrobna
porozumét mluvenému
projevu o sportu, filmu,
divadle nebo jiné zalibé
¢i volnocasové aktivité.
Dokéaze dopodrobna
porozumét smyslu
pfibéhu, ktery se tyka
sportu, scénickych
uméni nebo jinych
volnocasovych aktivit.

g DokaZe porozumét napr. sportovniho
s hlavnim prvkﬂm utkan!z k’oncertu, oslavy
L jednoduchého srovnani nebo jiné akce.
E mezi
c volnocasovou/uméleckou
H ¢innosti v minulosti a
soucasnosti.
Dokaze rozpoznat Dokéaze porozumét Dokaze porozumét Dokaze bez obtizi
vyrazy oznalujici hlavnim prvkim pfib&hu, hlavnim prvkim porozumét rozhovoru
hudbu, pisné a tance basné nebo pisné, ktery/a | mluveného projevu o starsich rodinnych
typické pro romské pomoci znamych vyrazQ tradi¢nich aktivitach ptislusnik{ o
oslavy, a porozumét podrobné li¢i udalost nebo | romskych déti. ¢innostech, kterymi se
jim. zazitek. DokaZe porozumét rom;ké komu_nita _
DokéaZe rozpoznat Dokéaze porozumét ptibé&hu, ktery je zabyvala v minulosti.
vyrazy oznacujici hlavnim prvklm hadanky. | inspirovan ¢innostmi DokéaZe dopodrobna
domaéci volnoCasové Dokaze porozumét romskych déti, a porozumét mluvenému
aktivity, jako jsovu jednoduchym pokyndim ro%poznavt vyznam projevu o osobnich
karetni hry, lusténi pro fyzickou aktivitu, jako urcitych cinnosti. zkuSenostech se
hadanek, atd., a je akrobacie. Dokéaze porozumét sportem, scénickym
poro'zvumet jim. Dokéze porozumét hlavnim'prvkﬁr'n ume’njm, atd.
Dokaze rozp9znat jednoduchym pokynﬁm mluveného projevu o Dokéaze dvopodrobna
Yyrazy oznacujici k pfedvedeni kratkého vlivu minulych i porozumet smyslu
¢innosti typickévpro predstaveni. souérglsnych éjnnostl’ pfibéhu, ktery se tyka
cirkusové prostredi a . N Romu na umeni sportu, scénickych
jina vefejna Dokaz’e porozumet (zpracovani kovd, umeéni nebo jinych
predstaveni, a hlavnim prvkum popisu hudba, vytvarné uméni, | volnodasovych aktivit.
porozumét jim. vlivu romského umeni atd.) 43
minulosti na sou¢asné Dokaze dopodrobna
uméni a design. porozumet _smyslu
zpravy o vlivu
romského uméni
(hudby, tance,
vytvarného umeéni) na
umeéleckou cinnost
obecné.
Dokaze rozpoznat Dokaze precist kratké Dokéaze Cist texty o Dokéaze precist
vyrazy oznacujici jednoduché texty (pfibéh, | volnocasové, sportovni podrobnou zpravu nebo
sporty, koniCky a jiné internetovy text, atd.), nebo kulturni ¢innosti hodnoceni sportovni
¢innosti, jsou-li napsany | které popisuji udalost za predpokladu, ze nebo jiné volnocasové
na pomocnych kartach, | nebo volnocasovou byl/a pfedem ¢innosti, a porozumét
plakatech nebo aktivitu (napf. koncert, seznadmen/a s kliCovymi | smyslu.
v jednoduchém textu, a | kolektivni hru, atd.), a slovy, a porozumét Dokaze predist
porozumeét jim. porozumeét jejich smyslu. jejich smyslu. podrobné pokyny
¢ tykajici se osobni zaliby
T nebo zajmové cinnosti,
"i a porozumét jejich
i

smyslu.
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Dokaze rozpoznat
vyrazy oznacujici pisné
a tance, typické domaci
volnocasové aktivity, a
scénickou cinnost,
objevi-li se na
pomocnych kartach,
plakatech nebo

v jednoduchém textu, a
porozumeét jejich
smyslu.

Dokéaze rozpoznat
vyrazy oznacujici
sporty, které jsou

v jeho/jejim Zzivoté
dllezité (napf. box,
fotbal, brusleni, atd.).

Dokaze precist kratké
texty, které popisuji
¢innosti, které déti
vykonavaly v minulosti, a
porozumeét jejich smyslu.

Dokéze precist kratky text
o typické Cinnosti
romského ditéte, jehoz
rodina se zabyva
uméleckou c¢innosti (napf.
hudbou, tancem,
cirkusovym uménim,
atd.), a porozumét jeho
smyslu.

Dokaze precist kratké
jednoduché texty (pribéh,
internetovy text, atd.),
které popisuji sportovni
udalost (napf. fotbalovy
zépas, utkani v boxu,
atd.), a porozumét jejich
smyslu.

Dokaze Cist texty o
aktivitach Romd, napft.
utkanich v boxu, o
scénickych uménich
(nap¥. zpév, hudba,
dramatické umeéni,
cirkusové uméni, atd.)
za predpokladu, Ze byli
pfedem seznameni

s neznamymi vyrazy.

Dokaze Cist podrobné
zpravy o ¢innostech
typickych pro romskou
kulturu, a porozumét
jejich smyslu.

Dokaze precist
podrobny Zivotopisny
text o slavném
sportovci, vytvarnikovi,
filmové hvézdé,
hudebnikovi, atd.
romského ptivodu.
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KONICKY A UMENI

Al

A2

B1

B2

=-Zm<Ccr

Dokéaze pouzivat gesta,
mimiku, klicova slova a
jednoduché fraze/véty

Dokaze klast jednoduché
otazky tykajici se sledu
udalosti pfi predstaveni

Dokaze diskutovat o
zajmech, zalibach a
zazitcich z volnoCasové
a umélecké c¢innosti.

Dokaze dlouze a
dopodrobna diskutovat
0 vyznamu zajmove,

U | k oznaceni zajmové nebo hie a odpovidat na sportovni a jiné
S | nebo jiné'éinnosti, ) né. Dokaze spontanné volnocasové ¢innosti.
,1\-‘ kterou ma nebo nema DokéaZe klast jednoduché reagovat v diskusi na Doké&Ze se spontanné a
i rad/a. otazky o filmu a odpovidat | zndma témata. plynule zapojit do
Dokéaze pouzivat klicova | na né. diskuse o vyhodéach
1 | slova a jednoduché DokéaZe klast jednoduché rlznych &innosti a o
N | fraze/véty k odpovédi otazky tykajici se zku3enostech, které Ize
E na otazky 'Eykajl'ci se mimogkolnich zalib a ucasti v nich ziskat.
r | Z8lib, soutezi nebo odpovidat na né.
A ijtkanl nebo jinych
k | Cinnosti, které si
c | vyzkouSel/a nebo
E | zazil/a (napf. sportovni
akce, film, atd.)
Dokéaze pouzivat gesta, Dokéaze klast jednoduché Dokéaze diskutovat o Doké&ze se spontanné a
mimiku, klicova slova a | otazky tykajici se urcitych | otazkach tykajicich se plynule zapojit do
jednoduché fraze/véty volnocasovych aktivit, volnocasové, sportovni diskuse o typicky
k oznaceni zajmové které vykonavaji clenové a scénické cinnosti, a romské cinnosti, a
¢innosti, soutézi nebo jeho/jeji doméacnosti nebo | odpovidat na né. odpovidat na otazky
utkani, nebo jinych rodiny, a odpovidat na né. ostatnich a
volnocasovych aktivit, DokaZe Kidst jednoduché zdOvodriovat sva
kterych se zucastnil/a. otazky tykajici se stanoviska.
tradi¢nich volnocasovych
aktivit romskych déti
v minulosti, a odpovidat
na ne.
Dokaze hovofit o tom, co
rad/a déla po vyucovani.
Dokéaze vyjmenovat Dokéaze pouzivat fadu Dokaze prednést Dokaze prednést
mimoskolni ¢innosti, frazi a jednoduchych vét jednoduchou, souvislou podrobny mluveny
které ho/ji bavi. k popisu konicka nebo zpravu o pripravach na projev delsiho rozsahu
volnocasové aktivity. vystoupeni (Skolni o Cinnostech, které
pfedstaveni, koncert, ho/ji bavi, a vysvétlit
U atd.). jejich vyznam
-Sl- Doké&Ze prednést kratky %'hledlska poznavani
N miuveny projev o Zivota, s’po_luprace
T pfipravé sportovniho s ostatnimi, atd.
klanf a jeho priibéhu.
; Dokéaze prednést
o jednoduchy mluveny
J projev o konkrétni
E zajmové cCinnosti nebo
v konicku.
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Dokéaze vyjmenovat
¢innosti, na kterych se
podileji doma nebo

v komunité.

Dokéaze pouzivat fadu
frazi jednoduchych vét
k popisu svych
volnocasovych aktivit.

Dokaze prednést
jednoduchy mluveny
projev o svych
zajmech/mimoskolnich
¢innostech (napfr.
pévecky, literarni,
herecky krouzek).
Dokaze prednést
jednoduchy mluveny
projev o vyznamu
romské umeélecké a
scénické cinnosti.

Dokaze prednést
podrobnou prezentaci o
romské cinnosti
(tradicni, historické
nebo soucasné) a
vysvétlit, jaky ma pro
né osobni vyznam.
Dokaze prednést
podrobnou prezentaci o
vlivu romského umeéni
(zpracovani kovd,
hudby, tance,
vytvarného uméni) na
uméleckou ¢innost
obecné.

Dokaze prednést
podrobnou zpravu o
romské osobnosti, ktera
se proslavila v urcitém
oboru (napf. hudbé,
filmu, vytvarném
uméni, cirkusovém
uméni, atd.)
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KONICKY A UMENI

-Z>W0WT

Dokéaze opsat nebo
napsat vyrazy
oznacujici zajmovou a
jinou Cinnost, ktera se
vykonéava ve Skole nebo
po vyucovani.

Dokéaze s pouzitim
znamych vyrazﬁ napsat
kratky text (dopis, e-mail)
popisujici oblibenou
zajmovou nebo
volnocasovou aktivitu.

Dokéaze napsat
jednoduchy souvisly
text o konic¢ku nebo
z4jmu a o tom, co se
jim na uvedené cinnosti
libi.

Dokéaze napsat
srozumitelny podrobny
text o vyznamu
volnocasovych,
sportovnich a/nebo
kulturnich aktivit.

Dokaze napsat
srozumitelnou
podrobnou zpravu o
osobni zkuSenosti se
zajmovou nebo jinou
¢innosti.

Dokaze opsat nebo
napsat vyrazy
oznacujici domaci
volnocasové aktivity
souvisejici

s vystupovanim.

Dokéze s pouzitim
znamych vyraz{ napsat
kratky text (dopis, e-mail)
popisujici romskou
zadjmovou nebo
volnocasovou aktivitu,
kterd ho/ji bavi.

Dokaze napsat
jednoduchou, souvislou
zZpravu o
volnocasové/sportovni/
scénické Cinnosti, ktera
je typicka z hlediska
romské kultury nebo
tradic.

Dokéaze napsat
jednoduchou, souvislou
zpravu o konkrétni
oblasti romského
umeni.

Dokaze napsat
srozumitelnou
podrobnou zpravu o
typické nebo tradicni
romské cinnosti.
Dokaze napsat
srozumitelny podrobny
text o romské
osobnosti, ktera se
proslavila v urcitém
oboru (napf. hudbé,
filmu, vytvarném
uméni, atd.).

Dokaze napsat
srozumitelny podrobny
text o vyznamu
romského prinosu

k rozvoji evropského
uméni.

Konicky a umeéni

Uroven

Dovednost

Datum Datum Datum

Al

-

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici sporty, konicky a cinnosti, jako je
dramatické umeéni, zpév, hudba a scénicka ¢innost

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici romskou hudbu, pisné a tance.
Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici jinou scénickou Cinnost, napf.
cirkusova uméni.

Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici volnoCasové aktivity, které
vykondvame doma.

Dokazi precist a rozpoznat vyrazy oznacujici sporty a koni¢ky na mapé
nebo plakatu.

Dokézi rozpoznat vyrazy oznacujici hudbu, dramatické uméni, zpév,
tanec, vytvarné uméni a scénickou ¢innost na mapé nebo plakatu.
Dokazi rozpoznat vyrazy oznacujici sporty, zaliby a aktivity, které
provozuji.

Dokazi fici, které sporty, koni¢ky nebo volnoc¢asové aktivity mam nebo
nemam rad/a.

Dokazi odpovédét na jednoduché otazky, kterym sportdm, koni¢kdm
nebo jinym volno¢asovym aktivitam se vénuji pravidelné.

Dokazi odpovédét na jednoduché otazky, které volnocasové aktivity
jsou oblibené u nas doma.
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Dokazi vyjmenovat Cinnosti, kterym se svymi prateli vénuji ve Skole a
mimo Skolu.
Dokazi vyjmenovat volnoCasové aktivity, kterym se vénuji doma nebo
v komunité.

Dokazi napsat vyrazy oznacujici sporty a konicky.

Dokazi napsat vyrazy oznacujici hudbu, zpév, tanec a rtizné formy
scénické ¢innosti.

Dokazi napsat vyrazy oznacujici sporty a konicky, kterym se vénuji ve
Skole.
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Konicky a uméni

Uroven Dovednost

Datum

Datum

Datum

-

Dokazi porozumét hlavnim prvkim jednoduchého piibéhu o sportu,
scénické ¢innosti nebo volnocasové aktivité.

Dokazi porozumét jednoduchym pokyndm pro hrani hry.
Dokazi porozumét jednoduchym pokynlm pro predstaveni ve tiid&.

Dokazi porozumét jednoduchym pokynlm pro fyzickou aktivitu, jako je
sportovni hra, akrobacie, atd.

Dokazi precist kratkou, jednoduchou zpravu v novinach nebo na
internetu, ktera popisuje sportovni udalost, hru, nebo predstaveni.
Dokazi precist kratky, jednoduchy text o hrach, které si déti drive
hravaly.

Dokazi precist kratky, jednoduchy pfibéh o romském ditéti, jenoz rodina
se zabyvala scénickymi aktivitami.

A2 Q"’Q

Dokazi klast jednoduché otazky o tom, co se déje pfi hfe nebo béhem
predstaveni, a odpovidat na né.

Dokazi klast jednoduché otazky o filmu, ktery jsem vidél/a, a odpovidat
na né.

Dokazi klast jednoduché otazky o tom, co rad/a déldm mimo 3kolu, a
odpovidat na né.

Dokazi klast jednoduché otazky tykajici se oblibenych volnocasovych
aktivit v mé rodiné, a odpovidat na né.

Dokazi klast jednoduché otazky tykajici se tradicnich aktivit romskych
déti, a odpovidat na né.

Dokazi popsat svij oblibeny koni¢ek nebo sport.
Dokazi popsat volnocasové aktivity, které jsem se naucil/a doma.

Dokazi napsat pohlednici s popisem sportovniho utkani, filmového nebo
jiného predstaveni, které jsem navstivil/a.

Dokéazi napsat nékolik vét o tom, co rad/a délam po vyucovani.

Dokazi napsat nékolik vét o svém oblibeném konicku, kterému se vénuji
doma.

Dokazi porozumét hlavnim prvkim mluveného projevu o sportech a
umeéni (dramatické uméni, hudba, pisen, predstaveni, atd.).

Dokazi porozumét hlavnim prvkim filmu o sportovci nebo umélci.
Doké&zi porozumét hlavnim prvkiim miluveného projevu o &innostech,

kterym se romské déti dfive vénovaly, kdyz se pFipravovaly na drahu
sportovce nebo umélce.

Dokazi precist zpravu o sportovni nebo kulturni udalosti.

Dokazi precist kratkou zpravu o zivoté slavného romského sportovce
nebo umélce.

B1 Q‘*@

Dokazi diskutovat o svych zajmech nebo koniccich a popsat, co délam.
Doké&zi reagovat na otazky tykajici se mych zajmi nebo koni¢kd.
Dokazi klast otazky tykajici se odborné pripravy jiné osoby na jeji
sportovni nebo umélecké vykony (hudebni, vytvarné, pévecké,
dramatické, atd.)

Dokazi mluvit o pfipravach na sportovni udalost nebo predstaveni ve
Skole.

Dokazi prednést jednoduchy mluveny projev o svém konicku.

Dokazi prednést jednoduchy mluveny projev o svych mimoskolnich
aktivitach.

Dokazi prednést jednoduchou zpravu o filmovém nebo jiném
predstaveni nebo sportovnim utkani, které jsem navstivil/a.

Dokazi prednést jednoduchy mluveny projev o vyznamu romského
uméni pro evropské uméni obecné (hudba, vytvarné umeéni, tanec, atd.)
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Dokazi napsat dopis o svych koniccich.

Dokéazi napsat popis sportovni nebo kulturni udalosti, kterou jsem
navstivil/a.
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Konicky a uméni

Uroven

Dovednost

Datum

Datum

Datum

B2

-

Doké&zi porozumeét podrobnostem mluveného projevu o urcitém sportu
nebo kulturni ¢innosti.

Dokazi porozumét mluvenému projevu osobnosti, ktera se proslavila
svymi sportovnimi nebo uméleckymi vykony.
Dokazi porozumeét pribéhu inspirovanému zivotem osobnosti ze svéta
sportu nebo kultury.
Dokazi porozumét mluvenému projevu popisujicimu zajem osoby o

. , .. o - . . . T
sportovni nebo kulturni aktivitu a zpusob, jakym ovlivnila jeji Zivot.

Dokazi precist zpravu o sportovni udalosti v novinach nebo na internetu.

Dokazi predist Zivotopis osobnosti, kterd se ve svém zivoté vénovala
¢innosti v oblasti sportu nebo kultury.

Dokézi prelist pfibéh z prostiedi sportu nebo kultury.

Doké&zi diskutovat o vyznamu koni¢kl a vysvétlit, které koni¢ky mam
nebo nemam rad/a.

Dokazi diskutovat o rlznych aktivitach, napt. sportu, hudbég,
dramatickém umeéni, atd. a jejich pfinosech pro osoby, které se jim
aktivné vénuji.

Dokazi odpovédét na otazky tykajici se typickych romskych aktivit,
napf. cirkusovych dovednosti, zpévu, tance, atd.

Pfi pripravé projektu nebo prezentace dokazi diskutovat na téma
sportovni a kulturni &innost a t¥idit informace podle dileZitosti.

Dokézi prednést podrobnou zpravu o aktivitach, které mé bavi

s vysvétlenim, jak se pfipravuji, cvi¢im, trénuji, atd. a jaky pfinos pro
mé maji.

Dokézi prednést podrobnou zpravu o metodach rozvijeni péveckych,
tanecnich, cirkusovych a sportovnich dovednosti romskych déti.

Dokazi prednést podrobnou zpravu o vlivu romského uméni na evropské
uméni.

Dokézi prednést del3i mluveny projev o romské osobnosti, ktera se
proslavila ¢innosti v oblasti sportu nebo kultury.

Dokazi psat o sportovni nebo volnocasové aktivité, kterd mé bavi, a
formulovat vlastni nazory na to, jaky pro mé ma pfinos.

Dokazi napsat podrobnou zpravu o osobni zkuSenosti ze sportovniho
nebo kulturniho prostiedi.

Dokazi napsat podrobnou zpravu o typické nebo tradi¢ni kulturni nebo
sportovni ¢innosti Rom{.

Doké&zi psat o pfinosu Romu k rozvoji sportu a uméni.

Doké&zi psat o romské osobnosti nebo osobnosti romského plvodu,
ktera se proslavila v oblasti sportu, vytvarného nebo scénického umeéni.
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Priloha 1

Doporuceni Vyboru ministra ¢lenskych statti €. R (2000) 4 o vzdélavani romskych
déti v Evropé

(Prijaté Vyborem ministrd dne 3. Ginora 2000 na 696. zasedani zastupcl ministrd)

Vybor ministrd, ve smyslu &ldnku 15 odst. b Statutu Rady Evropy,

maje za to, Ze cilem Rady Evropy je vice sjednotit své Cleny a Ze tohoto cile Ize dosahnout
zejména spolec¢nymi kroky v oblasti vzdélavani;

uznavaje naléhavou potiebu vybudovat nové zaklady budoucich vzdélavacich strategii pro
romské obyvatele Evropy, zejména s ohledem na vysokou miru negramotnosti nebo ¢astecné
negramotnosti mezi nimi, velky pocet 7aku, ktefi pred¢asné ukoné&i Skolni dochazku, malé
procento z&kl s ukonéenym zéakladnim vzdé&ldnim a pFetrvavani jevl jako nizka 3kolni
dochazka;

konstatuje, Ze problémy, se kterymi se Romové potykaji v oblasti vzdélavani, jsou do znacné
miry vysledkem dlouhodobé vzdélavaci politiky v minulosti, ktera vedla bud’ k asimilaci nebo k
segregaci romskych déti ve skole, na zakladé jejich ,,socialniho a kulturniho handicapu*;

maje za to, ze znevyhodnéné postaveni Romd v evropskych spole¢nostech nelze zménit, pokud
nebude romskych détem zarucena rovnost pfilezitosti v oblasti vzdélavani;

maje za to, ze vzdélavani romskych déti by mélo byt prioritou statni politiky vi¢i Romam;

védom si toho, Ze politiky zamé&Fené na fedeni problémd Rom{ v oblasti vzd&lavani by mély byt
komplexni a mely by se opirat o uznani skute¢nosti, ze problematika vzdélavani romskych déti
je spojena s tadou dalsich faktorl a predpokladl, zejména ekonomickych, socidlnich a
kulturnich aspektd, a s bojem proti rasismu a diskriminaci;

védom si toho, Ze vzdélavaci politiky pro romské déti by mély byt podporeny aktivnim
vzdélavanim dospélych a politikou odborného vzdélavani;

maje za to, Ze stejné jako existuje dokument tykajici se vzdélavani romskych déti platny pro
¢lenské staty Evropské unie (usneseni Rady a ministrd Skolstvi zasedajicich v Radé ze dne 22.
kvétna 1989, 89/C 153/02 o zajisténi Skolni dochazky romskych déti a déti kocovnikl), je
nezbytné nutné prijmout dokument, ktery by platil pro vSechny ¢lenské staty Rady Evropy;

védom si Ramcové umluvy o ochrané narodnostnich mensin a Evropské charty regionalnich Ci
- - . o
mensinovych jazyku;

v

védom si doporuceni €. 563 (1969) a 1203 (1993) Parlamentniho shromazdéni Rady Evropy,
ktera zmifuji vzdélavaci potfeby RomU v Evropé;

védom si usneseni €. 125 (1981), 16 (1995) a 249 (1993) a doporuceni €. 11 (1995) Kongresu
mistnich a regionalnich organl Evropy o situaci RomU{ v Evropé;

védom si doporuceni tykajiciho se obecné politiky ¢. 3 Evropské komise o potlaceni rasismu a
% . - O v. o v
nesnasenlivosti vuci Romum v Evrope;
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védom si ¢innosti Rady pro kulturni spolupraci (CDCC) v ramci pInéni usneseni ¢. 125 (1981) a
zejména zverejnéni zpravy Romové a kocovnici (1985), revidované v roce 1994 (Romové,
kocCovnici, nakladatelstvi Rady Evropy);

vitaje memorandum pripravené Vyborem expertl na romskou komunitu nazvané Dokument o
vzdeélavaci politice pro romské déti: strategické prvky vzdélavaci politiky pro romské déti
v Evropé" (MG-S-ROM (97) 11),

doporuduje, aby vlady ¢lenskych statd pri realizaci své vzdélavaci politiky:
- dodrZovaly zasady stanovené v priloze tohoto doporuceni;

- odpovidajicim zpdsobem uvédomily o tomto doporudeni pFislusné vefejné organy ve svych
zemich.

AA A A A AT A A AT A A A A A A AT A A AT A A A AAAAAAAXTAAXTAAXAAXAAAAXAAXAAKXAAXAAAAXAAAXAAXAAAKXAKAKXKX

Priloha k doporuceni €. R (2000) 4
Zasady vzdélavaci politiky pro romské déti v Evropé

1. Struktury

1. Vzdélavaci politiku pro romské déti by mély doplfiovat dostatecné prostifedky a nezbytné
flexibilni struktury, které by odrazely rozmanitost romské populace v Evropé a
zohledfiovaly skutecnost, 7e existuji skupiny Rom& s ko&ovnym nebo poloko&ovnym
Zivotnim stylem. V tomto ohledu by se dalo uvaZovat o vyuzivani distan¢niho vzdélavani
zalozeného na novych komunikacnich technologiich.

2. M@l byt kladen dlraz na lepsi koordinaci mezinarodni, narodni, regionalni a mistni Grovng,
aby usili nebylo roztfisténé a aby se podporovala spoluprace.

3. Proto by ministerstva $kolstvi &lenskych statld méla otazce vzdélavani romskych déti
vénovat zvlastni pozornost.

4. Aby meély romské déti pristup ke vzdélani, je nezbytné rozvinout rozsahly systém
predskolni vychovy, ktery bude pfistupny i témto détem.

5. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana také potrebé zajistit lepsi komunikaci s rodici
s pripadnym vyuzitim prostfednikl z romské komunity, &imZ by mohly vzniknout konkrétni
pracovni pfilezitosti. Rodi¢im by se mélo dostat konkrétnich informaci a rad o potfebé
vzdélani a o podplrnych mechanismech, které mohou obce rodindm nabidnout. Musi
existovat vzajemné porozuméni mezi rodi¢i a 3kolami. Vylouéeni rodi¢l a nedostatek
znalosti a vzdélani (Ci dokonce negramotnost) brani détem ve vyuzivani vzdélavaciho
systému.

6. Mé&ly by byt zavedeny vhodné podpulrné struktury, které by romskym détem umoznily
vyuzivat rovné prileZitosti ve $kolach, predevsim prostiednictvim pozitivnich krokd.

7. Clenské staty se vyzyvaji, aby poskytly nezbytné prostfedky na realizaci vyse uvedenych
politik a opatfeni, kterd by pomohla preklenout propast mezi romskymi zaky a zaky z
vétsSinové spolecnosti.

11. Uéebni osnovy a uc¢ebni material
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10.

11.

12.

Vzdélavaci politiky pro romské déti by se mély realizovat v ramci $irSich interkulturnich
politik a brat v Gvahu zvlastnosti romské kultury a znevyhodnéné postaveni mnohych Rom{
v Clenskych statech.

Ulebni osnovy jako celek a ucebni material by proto mély byt koncipovany tak, aby
zohledfovaly kulturni identitu romskych déti. Do u¢ebnich materiall by méla byt zac¢lenéna
romska historie a kultura, aby odrazely kulturni identitu romskych déti. Méla by se
podporovat Ulast zastupcl romské komunity na pfipravé ulebnich materidll o historii,
kultuFe a jazyce Romd.

Clenské staty by viak mély zajistit, aby vysledkem nebylo vytvofeni samostatnych
ucebnich osnov, coz by nasledné mohlo vést k zavadéni oddélenych trid.

Clenské staty by také mély podporovat vyvoj ucéebnich materidll zaloZzenych na
osvéd&enych postupech, které by ucitelim pomahaly pFi jejich kazdodenni praci
s romskymi zaky.

V zemich, kde se pouzivd romstina, by méla byt romskym détem poskytnuta moZnost
vyuky v matefském jazyce.

111. Vybér a pFiprava uditeld

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Je dilezité, aby si budouci uéitelé osvojili zvlastni znalosti a dovednosti a absolvovali
=z ’ Vs 7 - > 7z v - v 7 ¢} v ’ ’
specialni pripravu, kterad by jim umoznila lépe porozumét romskym zakum. Vzdélavani
- v 7 o - v o e v s s - e vy ’ -
romskych zaku by vSak melo zustat nedilnou soucasti vSeobecného vzdélavaciho systému.

Romska komunita by se méla na tvorbé takovych ucebnich osnov podilet a dale by se méla
piimo podilet na poskytovani informaci budoucim u¢iteldim.

Podporovat by se méla také pFiprava a pfijimani uciteld z romské komunity.

. Shromazd’ovani a vyhodnocovani informaci

Clenské staty by mély podporovat inovativni vyzkum / malé projekty, aby se mistni
potteby Fesily na mistni Grovni. Vysledky té&chto projektl by mély byt dale $ifeny.

Vysledky vzdélavaci politiky pro romské zaky by se mély peclivé sledovat. V3echny
subjekty zapojené do vzdélavani romskych déti (Skolské urady, ucitelé, rodice, nevladni
organizace) by mély byt podporovany v Ucasti v procesu sledovani.

Pfi hodnoceni vysledkd vzdélavaci politiky pro romské déti by se mélo zohledfiovat mnoho
kritérii, vCetné osobnostniho a socialniho vyvoje, a hodnoceni by se nemélo omezovat na
odhady $kolni dochazky a podilu 2akl{ s nedokonéenym vzdé&lanim.

V. Konzultace a koordinace

19.

20.

Kazdy stat by mél podporovat zapojeni v3ech zucastnénych stran (ministerstvo 3kolstvi,
8kolské Ufady, romské rodiny a organizace) do pfipravy, realizace a sledovani vzdélavaci
politiky pro Romy.

Vyuziti by méli byt i prostfednici z romské komunity, zejména proto, aby se zjednodusila

komunikace mezi Romy, vétdinovou spoleénosti a $kolami a aby nedochéazelo ke konfliktim
ve Skolach; toto by se mélo vztahovat na viechny Urovné 3kolstvi.
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21. Ministerstva 3kolstvi by méla v rdmci zvySovani informovanosti uvedeného v bodé 1. odst. 3
usnadnit koordinaci Usili vSech zucastnénych stran a umoZnit vyménu informaci mezi
7 Ve -r s . a4 s ’ o r -~ ’,
organy zabyvajicimi se vzdélavanim na ruznych urovnich.

22. Clenské staty by dale mély podporovat vymeénu zkusenosti a osvédéenych postupd.

Priloha 2

VarSavska deklarace

My, predstavitelé statl a viad &lenskych zemi Rady Evropy, shromazdéni na tfetim summitu ve
Varsavé ve dnech 16. a 17. kvétna 2005, prinasSime svédectvi o jednoté Evropy, ktera nema v
déjinach obdoby. Dalsi pokrok v budovani Evropy bez hranic musi byt zalozen na spole¢nych
hodnotach vtélenych do Statutu Rady Evropy, tedy na demokracii, ochrané lidskych prav a
pravnim statu.

Od summitu ve Vidni (1993) a ve Strasburku (1997) se Rada rozrostla a dnes jsou jejimi ¢leny
v podstaté vSechny evropské staty. Ocefiujeme, jakou mérou k dosazeni tohoto cile prispélo
Parlamentni shromazdéni a Kongres mistnich a regionalnich organQ. Tésime se na den, kdy na
Clenstvi v Radé Evropy bude pfipraveno i Bélorusko.

Sedesat let po skondeni druhé svétové valky, tficet let po podpisu Helsinského zavéreéného
aktu, pétadvacet let po vzniku hnuti Solidarita a patnact let po padu Berlinské zdi vzdavame
hold viem, kdo se zaslouzili o to, Ze byly pfekonany bolestné rozpory a vzrostl pocet zemi,
které se tési bezpecnosti zaru¢ené demokratickym zfizenim. Dnes Evropa vyznava politickou
filosofii zaclenéni a komplementarity a na zakladé mezinarodniho prava usiluje o
mnohostrannost.

Nadale nas vSak znepokojuji nevyfeSené konflikty v nékterych ¢astech evropského kontinentu,
které predstavuji riziko pro bezpecCnost, jednotu a stabilitu demokratického usporadani v
Clenskych statech Rady Evropy a ohroZuji obyvatelstvo zemi, v nichZz se odehravaji. Budeme
spole¢né usilovat o smir a politicka FeSeni v souladu s normami a zasadami mezinarodniho
prava.

Tento summit je pro nas prilezitosti potvrdit svoji vérnost spole¢nym hodnotam a zasadam,
které maji kofeny v evropském kulturnim, nabozenském a humanistickém dédictvi —
spoleCném a zaroven rozmanitém. Posili také politicky mandat Rady Evropy a umozni ji jesté
vice prispivat ke spolec¢né stabilité a bezpecnosti v dobé, kdy Evropa celi novym narocnym
Ukoldm a hrozbam, které vyzaduji sladénou a efektivni reakci.

Nyni se miZeme soustiedit na tyto tkoly a pokracovat v budovani jednotné Evropy na zakladé

nasich spoleénych hodnot a zajmu tak, Ze posilime spolupraci a solidaritu mezi ¢enskymi
staty. Budeme nadale otevieni spolupraci se sousednimi regiony i ostatnimi ¢astmi svéta.
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1. Rada Evropy bude nadale usilovat o naplnéni svého zakladniho cile, jimz je ochrana a
prosazovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu. VSechny jeji ¢innosti musi k tomuto
zakladnimu cili sméfovat. Zavazujeme se k rozvoji téchto zasad, abychom zajistili jejich
ucinnou realizaci ve vsech Clenskych statech. Pfi Sifeni téchto hodnot budeme podporovat
Glohu Rady Evropy jakoZzto ucinného mechanismu celoevropské spoluprace ve vsech
prislusnych oblastech. Jsme téz odhodlani dale koordinovat dcinnost Rady Evropy a
zjednoduSovat jeji struktury a pracovni metody, aby se zvySila jejich transparentnost a
efektivita a aby Rada Evropy mohla plnit Glohu, ktera ji v ménici se Evropé pfislusi

2. Je zésadni zarucit Ucinné uplatfiovani Umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod a
efektivni préaci Evropského soudu pro lidsk& prava s ohledem na jejich nepostradatelnou ulohu
pfi formulaci, podpofe a uplatfovani standardd v oblasti lidskych prav. Proto jsme pevné
odhodlani v brzké dobé realizovat komplexni soubor opatfeni pfijatych na 114. zasedani
Vyboru ministrl, jejichz Géelem je se zFetelem na rostouci poéet pfipadd, jimiz se zabyva
Evropsky soud pro lidskad prava, napomoci rychlé ratifikaci protokolu ¢. 14 k vySe zminéné
Umluvé a zajistit jeho vstup v platnost. Dale jsme se rozhodli ustavit skupinu odbornikd, ktefi
vypracuji komplexni strategii zajistujici dlouhodobé efektivni fungovani tohoto systému,
pficemz vezmou v Uvahu pocatecni ucinky protokolu ¢. 14 a dalSich rozhodnuti pfijatych v
kvétnu roku 2004.

3. Jsme presvédceni, ze skuteCna demokracie a fadna sprava véci verejnych na vsech Urovnich
jsou nepostradatelnymi predpoklady pro predchazeni konfliktdm, podporuji stabilitu a
napomahaji hospodarskému a socialnimu pokroku. Jsou také podminkou trvalé stability
spolecenstvi, v nichZz obcané dnes Ziji a pracuji a v nichZ si preji zit a pracovat i v budoucnu.
Té&chto cill Ize dosahnout pouze tak, 7e se ob&ané a ob&anska spole¢nost aktivné zapoji do
spravy véci verejnych. Clenské staty Rady Evropy proto musi chranit a rozvijet efektivni a
transparentni demokratické instituce s jasné definovanou zodpovédnosti, citlivé reagujici na
potfeby a pfani vdech ob&and. Je nadase, abychom v ramci Rady Evropy vyvinuli maximalni
Gsili o naplnéni té&chto cild. Tomuto UGéelu poslouzi zvl&été ustaveni Féra pro budoucnost
demokracie.

4. Zavazujeme se prosazovat zasady pravniho statu na celém evropském kontinentu, pficemz
chceme vyuZit potencial Rady Evropy pro tvorbu standardi a toho, jak pfispivéd k tvorbé a
rozvoji mezinarodniho prava. V této souvislosti zdlrazfiujeme ulohu nezavislého a dobie
fungujicino soudnictvi v Clenskych statech. Budeme dale rozvijet spolupraci v ramci Rady
Evropy, abychom Iépe chranili obdany ¢lenskych statd a naplfiovali na celoevropské Urovni cile
obsaZzené ve Statutu Rady Evropy.

5. Jsme odhodlani zajistit plnéni zavazk(, které jsme pftijali jakozto ¢lenové Rady Evropy.
K tomu bude plné vyuzit politicky dialog mezi ¢lenskymi staty, které se zavazaly prosazovat
demokratickou diskusi a pravni stat, vyhodnocovat, Sifit a sledovat osvédCené postupy a
prijeti amluv Rady Evropy a zasazovat se o jejich realizaci, aby se zlepSily spole¢né standardy
ochrany lidskych prav, demokracie a pravniho statu.

6. Budeme podporovat evropskou jednotu a identitu, spocivajici na spolecnych zakladnich
hodnotach, ctit nase spole¢né dédictvi a kulturni rozmanitost. Jsme odhodlani zajistit, aby se
nase rozmanitost stala zdrojem vzajemného obohaceni, kromé jiného tim, Ze podpofime
politickou diskusi a dialog mezi rliznymi kulturami a nabozenstvimi. Chceme pokracovat v praci
na rfesSeni problematiky narodnostnich mensin a prispét tak k rozvoji stability demokratického
usporadani. V zajmu lepsiho porozuméni a vétsi divéry mezi ob&any Evropy podpofime
mezilidské kontakty a vyménu osvédéenych postupl, pokud jde o volny pohyb osob na
evropském kontinentu, abychom vybudovali jednotnou Evropu.

7. Jsme odhodlani budovat ve svych zemich soudrznou spolecnost tim, Ze zajistime rovny
Vs - -, r o - . -, , v r e - . 7
pristup k socialnim pravum, budeme bojovat proti socialnimu vylouceni a chranit zranitelné
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skupiny obé&and. Potvrzujeme vyznam Evropské socialni charty v této oblasti a podporujeme
soucasné snahy zvysit jeji vliv na utvareni socialni politiky v nasich zemich. Jsme rozhodnuti
posilit soudrznost spolecnosti v nadich zemich v oblasti socialni a kulturni i v oblasti vzdélavani
a zdravotni péce.

8. Jsme odhodlani zajistit bezpe¢nost ob&anll nasich zemi a zarovef striktné dodrzovat lidska
prava a zakladni svobody i nase dalsi prislusné mezinarodni zavazky. Rada Evropy bude nadale
hrat aktivni Glohu v boji proti terorismu, ktery je hlavni hrozbou pro demokratickou spolecnost
a za zadnych okolnosti a v zadném kultufe neni ospravedinitelny. Bude také nadale bojovat
proti korupci, organizovanému zlocinu, vcetné prani 3pinavych penéz a financ¢ni kriminality,
proti obchodovani s lidmi, pocitatové trestné ¢innosti a zneuzivani vysledk( védeckého a
technického pokroku. Abychom se témto hrozbam mohli Uspésné branit, budeme prosazovat
opatreni, ktera budou v souladu s hodnotami, jez vyznavame.

9. Dlrazné odsuzujeme veskeré podoby nesnasenlivosti a diskriminace, zvIasté ty, které jsou
zaloZeny na pohlavi, rasovém plvodu a nébozenském vyznani, vletné& antisemitismu a
islamofobie. Potvrzujeme své odhodlani dale v ramci Rady Evropy rozvijet pravidla a ucinné
mechanismy, jejichz cilem je zabranit nesnasSenlivosti a diskriminaci a vymytit je. Ve svych
zemich budeme téz nadale uplatfovat politiku rovnych pfilezitosti a budeme jesté vice usilovat
o dosaZzeni skuteéné rovnosti 7en a muzi ve viech oblastech Zivota spolednosti. Jsme
odhodlani vymytit nasili na Zenach a détech, v€etné domaciho nasili.

10. Rada Evropy je pripravena spolupracovat a koordinovat svoji cinnost s dalSimi
organizacemi usilujicimi o vybudovani demokratické a bezpecné Evropy:

- Jsme odhodlani vytvofit novy ramec pro S$irsi spolupraci a interakci mezi Radou Evropy
a Evropskou unii v oblastech spole¢ného zajmu, zvlasté pak pfi ochrané lidskych prav,
demokracie a pravniho statu.

Povérujeme svého kolegu Jean-Claude Junckera, aby z titulu svého postaveni zpracoval zpravu
o vztazich mezi Radou Evropy a Evropskou unii na zakladé rozhodnuti pfijatych na tomto
summitu a s ohledem na ddleZitost lidského rozméru usporddani Evropy.

- Jsme téz odhodlani zajistit lepsi praktickou spolupraci mezi Radou Evropy a Organizaci
pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE) a vitAme moZnost vétSi soucinnosti,
kterou nabizi spole¢na deklarace prijata na tomto summitu.

- Zavazujeme se rozvijet spolupraci mezi Radou Evropy a Organizaci spojenych narodd a
usilovat o to, aby Evropa dosahla rozvojovych cil{ tisicileti.

Abychom organizaci orientovali timto novym smérem, prijiméame akcni plan pripojeny k této
deklaraci.

Vyzyvame Clenské staty Rady Evropy, aby podporily dkoly a cile promitnuté do rozhodnuti
pfijatych na tomto summitu v ramci Rady Evropy, ale i na dalSich mezinarodnich férech a v
dalsich organizacich, jejichZ jsou cleny.

Na zaveér tohoto summitu v Polsku vzdavame Cest pamatce papeze Jana Pavla Il.

Vyzyvame Evropany ve v3ech zemich, aby se prihlasili k hodnotdm, na nichz je zaloZeno
poslani Rady Evropy — dodrZzovani lidskych prav, demokracie a zasad pravniho statu — a
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pripojili se k nasemu Gsili udinit z Evropy tvdréi, soudrzné spolecenstvi ob&anl oteviené
poznani a rozmanitym kulturam.

Priloha 3

Dokumenty ze zasedani zastupcl ministrd
CM(2005)80 v kone¢ném znéni, 17. kvétna 2005
Akcni plan

My, ptedstavitelé statl a vlad ¢Elenskych zemi Rady Evropy, U&astnici se zasedani ve Var$avé
ve dnech 16. a 17. kvétna 2005, jsme navrhli tento akcéni plan vymezujici hlavni tkoly Rady
Evropy v pristich letech.

I - PODPORA SPOLECNYCH ZAKLADNICH HODNOT: LIDSKYCH PRAV, PRAVNIHO
STATU A DEMOKRACIE

1. Zajisténi toho, aby se nadale uplatriovala Evropska umluva o lidskych pravech

VyuZijeme veskerych vhodnych prostfedkd, abychom zajistili dlouhodobé uplatfiovani této
umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod. Za timto Uc¢elem poskytneme nezbytnou
podporu Evropskému soudu pro lidskd prava a provedeme v3echna reformni opatfeni
schvalend na 114. zasedani Vyboru ministri v kvétnu 2004, v souladu se vdemi planovanymi

modalitami. Soucasti téchto opatfeni je planovana ratifikace protokolu ¢. 14 k této Umluve,
ktery ma zasadni vyznam pro jeji uplatiiovani v budoucnu.

Na vnitrostatni drovni zajistime:

— existenci vhodnych a G&innych mechanismd pro ovéfovani souladu legislativy a spravni praxe
ve viech Clenskych statech s ustanovenimi této imluvy;

— existenci udinnych opravnych prostfedkl pro kohokoliv, kdo vznese opravnénou stiznost na
poruseni této imluvy;

— zaclenéni odpovidajiciho $Skoleni o standardech obsazenych v této Umluvé do osnov
vysokoskolského vzdélavani a profesni pfipravy; proto jsme se rozhodli zahdjit evropsky
program vzdélavani v otazkach lidskych prav pro pravniky a vyzvat Clenské staty, aby prispély
k jeho realizaci.

Vybor ministrd bude pravidelné a transparentné prezkoumavat realizaci t&chto opatteni.

Ustavujeme skupinu odbornikd, ktefi zhodnoti dlouhodobou Gé&innost kontrolniho mechanismu
Evropské Umluvy o lidskych pravech, véetné pocatecnich G&ink( protokolu ¢. 14 a dalsich
rozhodnuti pfijatych v kvétnu roku 2004. Od t&chto odbornikl olekdvédme, 7e co nejdfive
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predlozi navrhy sahajici nad ramec téchto opatfeni, oviem respektujici zakladni filosofii, na niz
tato Umluva spociva.

Zdlrazfiujeme, Ze vSechny ¢&lenské staty musi urychlit vydavani rozsudkl Evropského soudu
pro lidska prava a jejich vykon v plném rozsahu. Povéfujeme Vybor ministry, aby vypracoval a
realizoval vSechna nezbytna opatfeni pro dosaZeni tohoto cile, zvlasté s ohledem na soudni
rozhodnuti odhalujici strukturalni problémy, véetné téch, které se opakuji.

2. Ochrana a podpora lidskych prav prostfednictvim ostatnich instituci a mechanismd Rady
Evropy

JakoZto prvoradé férum pro ochranu a podporu lidskych prav v Evropé bude Rada Evropy
prostfednictvim svych rlznych mechanismi a instituci hrat dynamickou tGlohu pfi prosazovani
prav jednotlivel a usilovat o zapojeni nevladnich organizaci, které neocenitelné& pFispivaji k
obrané lidskych prav.

Zavazujeme se podporovat instituci komisafe Rady Evropy pro lidska prava, ktera se ukazala
jako velmi uc€inna, tim, Ze pro vykon jeho prace poskytneme nezbytné prostredky, zvlasté
v souvislosti s tim, Ze vstoupil v platnost protokol ¢. 14 k Evropské Umluvé o lidskych pravech.

Nadale budeme podporovat Vybor pro zabranéni muceni a nelidskému nebo ponizujicimu
zachazeni nebo trestani (CPT) a jedineCnou ulohu, kterou prostfednictvim navstév v zemich,
kde jsou zadrZzené osoby muceny a vystaveny nelidskému a poniZujicimu zachazeni, hraje pfi
zlep3ovani podminek téchto osob. Pozadujeme také pravidelnou aktualizaci Evropskych
vézefiskych pravidel jakozto zaklad pro stanoveni standardd v oblasti v&zefistvi. Rada Evropy
bude pomahat ¢lenskym statim pfi jejich uplatfiovani.

Budeme jesté intenzivnéji bojovat proti rasismu, diskriminaci a véem podobam nesnasenlivosti
i proti pokusﬁm obhajovat nacismus. Proto poskytneme Evropské komisi proti rasismu a
nesnasenlivosti (CRI) prostfedky na to, aby mohla v tésné soucinnosti s vnitrostatnimi organy
a institucemi a obcanskou spolec¢nosti v Clenskych statech vykonavat svou cinnost. Vitame
Glohu této komise pti vyhledavani osvédéenych postupd, stejné jako jeji obecna politicka
doporuceni, a jsme rozhodnuti je Sifit. Zajistime koordinaci jejich aktivit s ¢innostmi podobnych
organizaci v Evropské unii, Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé a dalSich
pfislunych mezinarodnich organt a instituci.

Pfipominame rozhodnuti pfijaté na Strasburském summitu ,jesté intenzivnéji spolupracovat v
oblasti ochrany viech pfislusniki narodnostnich mensin“. Pestré dé&jiny Evropy prokazaly, Ze
ochrana narodnostnich mensin je nejpodstatnéjSi pro =zachovani miru a stability
demokratického usporadani. Spolecnost, kterda se povazuje za pluralistickou, musi umoznit
zachovani a rozvijeni identity mensin, které v ni ziji a obohacuji ji. Proto vyzyvame Radu
Evropy, aby pokracovala v ochrané mensin, zvlasté prostrednictvim Ramcové Umluvy o
ochrané narodnostnich mensin, a chranila jejich jazykovou kulturu prostfednictvim Evropské

charty regionalnich ¢i mensinovych jazykﬁ.

3. Posileni demokracie, Ffadné spravy véci verejnych a pravniho statu v ¢lenskych statech
Budeme sledovat spolecny cil, jimZ je prosazovani demokracie a radné spravy véci verejnych
na vnitrostatni, regionalni a mistni Grovni pro vSechny obcany nasich zemi; a budeme
pokracovat v boji proti vSéem podobam totality.

Rozhodli jsme se v ramci stavajicich struktur Rady Evropy jako celku:

— zalozit Forum Rady Evropy pro budoucnost demokracie s cilem posilit demokracii, politické
7 v v o r v v s v _ . r . - - 7 v
svobody a ucast ob¢anu na sprave veci verejnych, mimo jiné s ohledem na zavery konference,
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ktera se konala v Barceloné ve dnech 17. aZz 19. listopadu 2004. Toto féorum bude oteviené
véem ¢lenskym statdm i ob¢anské spole¢nosti, zastoupené tvirci politiky, vefejnymi &initeli,
zastupci z praxe i z akademickych kruhl. Umozni vyménu myslenek, informaci a pFikladd
osvéd&enych postupl, stejné jako diskusi o moznych budoucich krocich. Férum bude t&sné
spolupracovat s Benatskou komisi a ostatnimi pfisluSnymi institucemi Rady Evropy, bude
platformou pro reflexi a predkladani navrhl a jeho cilem bude pozvednout praci Rady ve
prospéch demokracie na vy3si Uroven;

— ve spolupréci s Parlamentnim shromazdénim a Kongresem mistnich a regionalnich organt
prosazovat mezivladni spolupraci ve prospéch demokracie a radné spravy véci verejnych na
vSech Urovnich;

— dale rozvijet potfebnou preshrani¢ni spolupraci a standardy demokracie a fadné spravy veéci
verejnych, véetné radného fungovani statni spravy;

— podnikat potfebné kroky pro realizaci programu pro Ffadnou spravu véci verejnych na mistni
a regionalni Grovni, pfijatého na 14. zasedani konference evropskych ministri zodpovédnych
za mistni a regionalni samospravu (konané v Budapesti ve dnech 24. a 25. Unora 2005), mezi
néz bude patfit mimo jiné zfrizeni odborného strediska pro reformu mistni samospravy v ramci
sekretariatu Rady Evropy, prosazovani standardd a osvédcenych postupl v této oblasti
a pomoc ¢lenskym statdm pri budovani prisludnych kapacit na mistni a regionalni Grovni ve
spolupraci s Kongresem mistnich a regionalnich organQ;

— vétsi mérou zapojit do ¢innosti Rady Evropy nevladni organizace, jejichZz Ucast je hlavnim

o - v 7 v V. 77 . v . . 7
zpusobem, jak obcanska spolecnost pfispiva k transparentnosti a zodpovednosti demokratické
viady.

Potvrzujeme své odhodlani zaruCovat a prosazovat svobodu projevu a informaci a svobodu
sdélovacich prostfedkld jakozto zakladni prvek demokracie v nasich zemich. Proto pfiklddame
zvlastni vyznam praci Rady Evropy Vv této oblasti a pIlné podporujeme prohlaseni a akéni plan
pfijaté na 7. konferenci evropskych ministrl o medialni politice (konané v Kyjevé ve dnech 10.
a 11. bfezna 2005). Podporujeme spolupraci mezi Radou Evropy a Organizaci pro bezpecnost a
spolupraci v Evropé v této oblasti.

Rovna Ucast zen a muzd je kli¢ovym prvkem demokracie. Proto potvrzujeme své odhodlani
usilovat o dosazeni skuteé¢né rovnosti zen a muzl. Posilime uplatfiovani zasady rovnosti zen a
muz{ ve vnitrostatnich politikach, vypracujeme pokyny a metody pro prosazovani rovnosti Zzen
a muzd, podpofime zavadéni vnitrostatnich mechanismui pro tyto Géely a budeme se zasazovat
o realizaci ak&ni platformy Organizace spojenych narodud schvalené v Pekingu.

Vyzyvame Clenské staty, aby vyuZivaly poradenstvi a pomoci Evropské komise pro demokracii
prostifednictvim prava (Benatské komise), jejimz (kolem je prosazovat demokracii
prostfednictvim pravnich systém{, k daldimu rozvoji evropskych standardl, zvlasté pokud jde
o fungovani demokratickych instituci a volebniho prava. V zajmu zavadéni evropskych
standard( na vnitrostatni Grovni je tfeba, aby tato komise vice spolupracovala s Gstavnimi
soudy a soudy s obdobnou soudni pravomoci, které v tomto ohledu hraji klicovou tlohu.

Budeme plné vyuZivat potencidlu Rady Evropy pro vytvarem standardd a podporovat
uplatnovanl a dalsi rozvoj jejich pravnich nastr0]u a mechanismd pravni spoluprace, s ohledem
na zavéry 26. konference evropskych ministrd spravedinosti (konané v Helsinkach ve dnech 7.
a 8. dubna 2005).

Jsme rozhodnuti rozvijet hodnotici a asistencni funkci Evropské komise pro efektivitu justice
(CEPEJ) a naleZité vyuzivat stanovisek Poradniho vyboru evropskych soudcl (CCJE) s cilem
pomoci &lenskym statim pFi spravedlivém a rychlém vykonu soudni moci a rozvoji
alternativnich prostfedkl fedeni spord.
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Pozornost Rady Evropy se soustiedi na v3echny aspekty vnitrostatnino prava, véetné podpory
ziskavani obcanstvi a rodinného prava. Rada bude jakozto vhodnd mezinarodni organizace
nadale rozvijet svoji ¢innost v téchto oblastech prava.

4. Dodr?ovani zdvazk( prijatych ¢lenskymi staty a podpora politického dialogu

Rada Evropy je celoevropskym politickym férem, na némz se setkavaji ¢lenské staty, které se
zavazaly prosazovat demokratickou diskusi a zasady pravniho statu.

Budeme pokracovat ve spole¢ném usili zajistit dodrzovani zavazkl, které pfijaly ¢lenské staty
v souladu se spole¢nymi standardy, k nimz se pfihlasily. | nadale by méla byt vyuzivana tvorba
standardd v oblasti soudnictvi a daldich relevantnich oblastech prava, stejné jako
nediskriminacni sledovani, aby se ¢lenskym statim usnadnilo Fedeni probléml a rozvoj jejich
pravnich systému. Sledovani musi byt dle potfeby doplnéno pomoci a technickou podporou
Rady Evropy. V této souvislosti podporujeme dalsi spolupraci pfi vzdélavani a odborné priprave
soudcl a pracovnikd organ( zabyvajicich se prosazovanim prava.

Rada Evropy by méla nadéle povzbuzovat plodny dialog ve Vyboru ministrl a Parlamentnim
shromdzdéni. Kongres mistnich a regionalnich orgdnl musi pokradovat v prosazovani
decentralizace a demokracie na mistni Grovni, pfi¢emZ musi zohledrfiovat vnitini usporadani v
danych zemich, aby dosahl na v8echny uUrovné evropské spolecnosti. Politicky dialog by mél
vyuzivat potencialu Rady Evropy pfi rozvoji vzajemného porozuméni mezi ¢lenskymi staty, a
prispivat tak k budovani jednotné Evropy.

Proto bude Rada Evropy ve spolupraci s Evropskou unii podporovat Sifeni osvédcCenych
postupl, pokud jde o volny pohyb osob, s cilem dale zlep3ovat kontakty a komunikaci mezi
Evropany na celém kontinentu.

5. Rozsifeni Rozvojové banky Rady Evropy

Vyzyvame Rozvojovou banku Rady Evropy (CEB), aby kromé své tradi¢ni ulohy pomahat
lidem, ktefi se ocitli v tisni, a pfispivat k socialni soudrznosti, také svymi vlastnimi prostfedky
usnadfovala realizaci politickych opatfeni zamérenych na upeviiovani demokracie, prosazovani
pravniho statu a dodrzovani lidskych prav, zvlasté v oblasti vzdélavani a odborné pripravy
soudcl, statnich zaméstnancl a dalich G&astnikl vefejného zivota, stejné jako v oblasti
organizace, provozu a infrastruktury verejné spravy a soudnictvi.
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11 - ZVYSOVANI BEZPECNOSTI EVROPSKYCH OBCANU
1. Boj proti terorismu

Dlrazné odsuzujeme terorismus, ktery pro spolenost predstavuje hrozbu a velky problém. Je
tfeba, aby ho Evropa v ramci celosvétového protiteroristického Gsili pod vedenim Organizace
spojenych narodl rozhodné a jednotné Fesila. Vitame novou Umluvu Rady Evropy o prevenci
terorismu, predlozenou k podpisu béhem tohoto summitu, a upozorfiujeme na dal$i nastroje a
dokumenty, které Rada Evropy proti terorismu dosud vytvofila. Vyzyvame vSechny clenské
staty, aby pfi boji proti této metle lidstva respektovaly lidska prava a chranily obéti, v souladu
s pokyny, které Rada Evropy vypracovala v letech 2002 a 2005.

Stanovime dal3i cilen4 opatfeni proti terorismu zajiStujici tésnou spolupraci s dalsimi
- , ’ . - - 7V, v - ’, - - ’ o - . v s
mezinarodnimi organizacemi, zvlasté Organizaci spojenych narodu, a koordinaci spolecného

protiteroristického usili.

2. Boj proti korupci a organizovanému z/oc¢inu

Skupina statd proti korupci (GRECO) se ukéazala jako efektivni. Vyzyvame proto ty clenské
staty, které se k ni doposud nepfipojily, aby tak co nejdfive ucinily a aby ratifikovaly
trestnépravni a obcCanskopravni imluvy tykajici se korupce. JelikoZz je korupce celosvétovym
jevem, Rada Evropy bude vice spolupracovat s Organizaci pro hospodafskou spolupréaci a
rozvoj (OECD) a Organizaci spojenych narod( s cilem potirat korupci na celosvétové trovni.
Tomuto cili by napomohlo rozsifeni této skupiny o daldi zemé&, at jsou ¢leny Rady Evropy Ci
nikoli.

Oceniujeme také cinnost organizace MONEYVAL, ktera sleduje realizaci opatfeni proti prani
Spinavych penéz, véetné financovani terorismu. Méla by dale rozvijet své vztahy s Finanénim
akénim vyborem proti prani penéz (FATF) pod zastitou OECD.

Vitame ptezkoumani Umluvy o prani, vyhledavani, zadrzovani a konfiskaci vynost ze zlo&in{ z
roku 1990 a predlozeni revidované Gmluvy k podpisu na tomto summitu. Vyzyvame k jejimu
podpisu a ratifikaci.

Rada Evropy bude pokracovat v realizaci svych programi technické pomoci pro ¢lenské staty,
které maji o tuto pomoc zajem. Bude také podporovat mezinarodni spolupraci v boji proti
mezinarodnimu organizovanému zloc¢inu a obchodu s narkotiky.

3. Boj proti obchodovani s lidmi

Rozhodné odsuzujeme obchodovani s lidmi, které porusuje lidska prava a je Gtokem na lidskou
dUstojnost a integritu. Vitame, e na tomto summitu byla ptedloZzena k podpisu Umluva Rady
pozadujeme, aby rychle vstoupila v platnost. Pfredstavuje vyznamny krok kupfedu v boji proti
obchodovani s lidmi. Posili prevenci, G&inné stihani pachatell a ochranu lidskych prav obéti
obchodovani s lidmi. Nezavislé mechanismy sledovani, které ustavuje, zajisti jeji ucinnou
realizaci v3emi stranami. Zajistime tésnou spolupraci mezi Radou Evropy, Organizaci
spojenych narodl, Evropskou unii a Organizaci pro bezpe&nost a spolupraci v Evropé v této
oblasti.
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4. Boj proti nasili na Zenach

Rada Evropy pfijme opatfeni proti nasili na Zenach, vietné domaciho nasili. Zfidi pracovni
skupinu, kterd bude vyhodnocovat pokrok jednotlivych statd v boji proti nasili na Zenach a
vytvori nastroje pro kvantifikaci vyvoje na celoevropské Urovni, aby bylo mozné vypracovat
navrhy konkrétnich opatfeni. Bude pfipravena celoevropska kampan proti nasili na zenéach,
véetné domaciho nasili, ktera se uskutecni v tésné spolupraci s dalSimi evropskymi a
vnitrostatnimi subjekty, véetné nevladnich organizaci.

5. Boj proti pocitacové trestné Cinnosti a prosazovani lidskych prav v informacni spolecnosti

Potvrzujeme dlleZitost dodrzovani lidskych prav v informaéni spolecnosti, zvIasté svobody
projevu a informaci a prava na respektovani soukromi.

Rada Evropy bude dale propracovavat zasady a pokyny zajistujici dodrzovani lidskych prav a
zasad pravniho statu v informacni spolec¢nosti. Bude fesit problémy spojené s vyuzivanim
informaénich a komunikaénich technologii, aby branila porusovani lidskych prav v disledku
zneuzivani informacnich a komunikacnich technologii.

Vyvineme také iniciativu umoZzfujici &lenskym statdm Rady Evropy vyuZivat pfileZitosti, které
nabizi informacni spolecnost. V této spojitosti Rada Evropy prozkouma, jak mohou informacni a
komunikacni technologie usnadnit demokratické reformy a postupy. Rada Evropy bude
pokracovat v Cinnosti zamérené na déti v informacni spolec¢nosti, zvlasté pokud jde o rozvoj
jejich medialni gramotnosti a ochranu pred 3kodlivym obsahem.

Odsuzujeme veskeré formy zneuzivani informacnich a komunikacnich technologii pro trestnou
¢innost. Vyzyvame proto v3echny Clenské staty, aby podepsaly a ratifikovaly Umluvu o
pocitacové trestné cinnosti a zvazily podpis dodatkového protokolu, ktery se tyka trestniho
postihu ¢ind rasistické a xenofobni povahy spachanych s pomoci poditatovych systémi. Tato
Umluva a protokol predstavuji prvni zavazné mezinarodni nastroje, které se zaméruji na tuto
problematiku.

6. Podpora etiky v biomediciné

Rada Evropy bude pokracovat v tvorbé standardl pro bioetiku. Vyzyvame k podpisu protokolu
o transplantacich, pfijeti opatfeni odpovidajicich doporu¢enim pro oblast xenotransplantaci a
dal3i praci zamérené na vyuzivani genetického testovani mimo oblast mediciny, které ma za
nasledek diskriminaci v pfistupu k zaméstnani a pojisténi.

7. Podpora trvale udrzitelného rozvoje

Zlepsovani kvality Zivota ob&anl je pro nas velmi dlleZité. Rada Evropy proto na zakladé
stavajicich nastroji bude dale vytvafet a podporovat integrované politiky v oblasti ochrany
Zivotniho prostredi, krajinotvorby, Uzemniho planovani a prevence a zvladani prirodnich
katastrof, z hlediska trvale udrzitelného rozvoje.
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111 - BUDOVANT HUMANNEJSI A VSTRICNEJISI EVROPY

Jsme presvédceni, Ze socialni soudrznost, stejné jako vzdélavani a kultura, jsou hlavnimi
faktory umoznujicimi efektivni uplatfiovani zakladnich hodnot Rady Evropy v nasi spole¢nosti a
predpokladem dlouhodobé bezpeénosti Evropant. Rada Evropy proto bude prosazovat model
demokratické kultury, o néjZz se opira pravni fad a instituce a v némz hraje aktivni Glohu
obcanska spole¢nost a obcané.

1. Zajisténi socialni soudrznosti

Rada Evropy bude vyvijet intenzivnéjsi ¢innost v oblasti socialni politiky na zakladé Evropské
socialni charty a dal3ich relevantnich nastrojd. Hlavnim Gkolem je spole¢né definovat napravné
prostfedky a Feseni v boji proti chudobé a socialnimu vyloudeni, zajistujici spravedlivy pFistup k
socialnim pravim a chranici zranitelné skupiny obyvatelstva. Rada Evropy, jakozto férum pro
celoevropskou spolupréaci v socialni oblasti, vypracuje doporuceni, podpofi Sifeni osvédCenych
postupl v t&chto oblastech a posili pomoc &lenskym statdm.

Pové&fujeme Vybor ministrll, aby ustavil pracovni skupinu na vysoké Grovni, ktera prezkouma
strategii Rady Evropy na podporu socialni soudrznosti ve 21. stoleti s ohledem na Uspéchy,
jichz Rada na tomto poli dosahla. Politiky na podporu socialni soudrznosti musi zohlednovat
problémy vyplyvajici ze starnuti obyvatelstva i dalSi aspekty socialniho a ekonomického
vyvoje.

Shodujeme se v tom, Ze ochrana zdravi jakoZto socialniho lidského prava je zakladni
podminkou socialni soudrznosti a hospodarské stability. Podporujeme uplatfiovani
strategického integrovaného postoje ke zdravi a ¢innostem s nim souvisejicim. Zvlasté budeme
usilovnéji pracovat na zajiSténi rovného pfistupu ke zdravotni péci nalezité kvality a ke
sluzbam uspokojujicim potfeby obyvatelstva ¢lenskych statd Rady Evropy. Kli¢ovou souéasti
této ¢innosti bude uréeni standard( péce vychazejici z potieb a zajmu pacientd.

Potvrzujeme své odhodlani bojovat proti vdem druhdm socidlniho vylouéeni a nejistoty
romskych komunit v Evropé a podporujeme jejich naprostou a skute¢nou rovnost. Ocekavame,
e diky Evropskému féru Romd a ko¢ovnik( budou tito ob&ané s aktivni podporou Rady Evropy
moci vyjadrit své nazory. Budou podniknuty kroky sméfujici k navazani spoluprace mezi Radou
Evropy, Evropskou unii a Organizaci pro bezpecnost a spolupraci v Evropé v této oblasti.

Sjednotime praci Rady Evropy na feseni problematiky zdravotniho postizeni a podpofime pfijeti
a realizaci desetiletého akcniho planu, jehoz ucelem je dosadhnout zasadniho zlepSeni v
zajistovani rovnych prav pro osoby se zdravotnim postizenim.

2. Budovani Evropy pro déti

Jsme odhodlani G¢inné prosazovat prava déti a dosahnout splnéni zavazkl vyplyvajicich z
Umluvy Organizace spojenych narodd o pravech ditéte. Hledisko prav déti se promitne do
vdech Cinnosti Rady Evropy a je nutné zajistit v ramci Rady Ucinnou koordinaci ¢innosti, které
se tykaji déti.

Podnikneme konkrétni kroky k vymyceni v3ech forem nasili na détech. Proto jsme se rozhodli
zahdjit trilety ak¢ni program, ktery se zaméri na socialni, pravni, zdravotni a vzdélavaci rozmér
rlznych forem nasili na détech. Vypracujeme také opatieni proti sexualnimu zneuzivani déti —
véetnd pravnich nastrojl, pokud to bude vhodné — a zapojime do tohoto procesu ob&anskou
spoleénost. Zasadni je koordinovat toto Usili s &innosti Organizace spojenych narodd v této
oblasti, zvlasté v souvislosti s kroky, které budou nasledovat po pfijeti opcniho protokolu k
Umluvé o pravech ditéte tykajiciho se prodeje déti, détské prostituce a détské pornografie.
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3. Vzdélavani: podpora demokratického obcanstvi v Evropé

Budovani spoleCnosti zaloZzené na znalostech a podpora demokratické kultury mezi naSimi
obcany vyzaduje vétsi Gsili Rady Evropy v oblasti vzdélavani, aby se zajistil pfistup ke vzdélani
viem mladym lidem ve v3ech Castech Evropy, zlepsila se jeho kvalita a prosazovalo se mimo
jiné komplexni vzdélavani v oblasti lidskych prav.

PIné vyuzijeme pfilezitosti zlepsit obecné povédomi o evropskych normach a hodnotach, kterou
nam poskytuje Evropsky rok vychovy k obcanstvi. Rada Evropy bude stavét na své préaci v
oblasti vyuky jazykﬁ a vzajemného uznavani vysokoSkolskych diplomﬁ a kvalifikace mezi
evropskymi staty. Bude nadale hrat vyznamnou Ulohu v bolofiském procesu, jehoz cilem je
vytvorit do roku 2010 evropskou oblast vysokoskolského vzdélavani. Bude aktivné podporovat
spolupréaci a vytvareni partnerskych siti v oblasti vzdélavani a studentskych vymén na vsech
drovnich.

Rada Evropy bude poskytovat pfileZitosti k odborné ptipravé pedagogl v oblasti vychovy k
demokratickému obcanstvi a lidskym pravim, historie a mezikulturniho vzd&lavani. Podpofi
pfislusné mezikulturni programy a vymény pro stfedoskoldaky v Evropé i se sousednimi
zemémi.

Rada Evropy bude také dale rozvijet svoji sit politologickych 3kol, aby propagovala zakladni
evropské hodnoty u mladé generace.

4. Rozvoj spoluprace mladeze

Budeme vice usilovat o to, aby se mladi lidé mohli aktivné zapojit do demokratickych procest a
prispét tak k prosazovani naSich zakladnich hodnot. Strfediska Rady Evropy pro mladeZ a
Evropskd nadace mladeze jsou dlleZitymi nastroji slouzicimi tomuto cili. Toto hledisko
promitneme do v3ech cinnosti Rady Evropy. Abychom podpofili rozmanitost a zapojeni
mladych lidi do Zivota spolec¢nosti, rozhodli jsme se zahdjit celoevropskou kampan v duchu
Evropské kampané mladeze proti rasismu, xenofobii, antisemitismu a nesnasenlivosti (1995).

Rada Evropy bude dale rozvijet své jedinecné postaveni v oblasti zabyvajici se mladezi. Bude
nadale pomahat ¢lenskym statlm vytvaret vnitrostatni a mistni nastroje politiky a aktivné
podpofi vyménné programy pro mladeZ a mobilitu mladeze v Evropé.

5. Ochrana a podpora kulturni rozmanitosti

Respektovani a podpora kulturni rozmanitosti v souladu s hodnotami, které vyznava Rada
Evropy, jsou nezbytnymi podminkami rozvoje spolec¢nosti zaloZzené na solidarité. Rada Evropy
proto bude vytvafet strategie Fizeni a podpory kulturni rozmanitosti a zaroven zajistovat
soudrznost spoleCnosti. Podporujeme pfijeti Gmluvy o kulturni rozmanitosti organizaci
UNESCO.

Budeme rozvijet dialog o Uloze kultury v soulasné Evrop&, definovat zplsoby podpory
rozmanitosti a umélecké tvofivosti a chranit kulturu jakoZto zdroj hodnot. Budou podniknuty
kroky pro to, aby se zlepSil pristup ke kulturnim hodnotdm a kulturnimu dédictvi
prostiednictvim podpory kulturnich aktivit a vymeén.

6. Podpora mezikulturniho dialogu

Budeme systematicky povzbuzovat dialog mezi rﬁzn)'/mi kulturami a nabozenskymi vyznanimi,
zaloZzeny na vSeobecnych lidskych pravech, jakoZzto prostfedek zlep3eni informovanosti,
porozuméni, smiru a tolerance, a také predchazeni konfliktdm a zajisténi integrace a
soudrznosti spoleCnosti. Je nutné zajistit aktivni zapojeni oblanské spoleCnosti do tohoto
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dialogu, jehoz by se méli za rovnych podminek G¢astnit muzi i zeny. Casto je nejlepsi, kdy? se
problémy kulturnich a nabozenskych mensin fesi na mistni Grovni. Proto vyzyvame Kongres

- , . , , ’ o v _ v ’ v , - v s v . Vv, v v e
mistnich a regionalnich organu, aby se reseni techto otazek aktivné ucastnil a Siril osvedcene
postupy.

Budeme posilovat spolupréaci a koordinaci jak v ramci Rady Evropy, tak ve vztahu k dalSim
regionalnim a mezinarodnim institucim. Za timto Ucelem bude v Radé Evropy jmenovan
koordinator pro mezikulturni dialog, ktery bude ve spolupraci se stavajicimi strukturami
sledovat realizaci praktickych programd Rady a zajisti jejich koordinaci s ¢&innosti jinych
instituci.

Jsme presvédéeni, ze dialogu mezi rlznymi kulturami napomaha také spravné pochopeni
historie, a proto podporujeme praci Rady Evropy na vyuce déjepisu a na dal3ich projektech s ni
souvisejicich a rozhodli jsme se vyvinout v tomto sméru vétsi Usili. Podporujeme aktivnéjsi
zapojeni ob¢anské spolec¢nosti do této ¢innosti.

Usilujeme o novy dialog mezi Evropou a s ni sousedicimi regiony — jiznim Stfedomofim,
Stfednim vychodem a Stfedni Asii — zaloZzeny na vy3e uvedenych zasadach. Ocefiujeme UGlohu
Centra Sever-Jih pfi podpore tohoto dialogu, stejné jako jeho poslani zlepSovat v Evropé
povédomi o mezikulturnich a rozvojovych otazkach.

7. Podpora sportu

Prikladame velky vyznam ucinnému uplatfiovani Antidopingové Uumluvy a Evropské Gmluvy o
divackém nasili a neslusném chovani pfi sportovnich udalostech a zvlasté pri fotbalovych
zapasech, které jsou referenénimi texty mezinarodniho prava. V souladu s doporucenim
Vyboru ministrtd R(99)9 o Uloze sportu pfi podpofe socialni soudrznosti doporuéujeme
pokracCovat v aktivitdch Rady Evropy, které v oblasti sportu slouzi jako model.

8. Rizeni migrace

Jsme si védomi dlleZitosti pohybu obyvatelstva v ramci Evropy a z jinych svétadilG do Evropy.
Rizeni této migrace je pro Evropu 21. stoleti velkym Ukolem. Soudime proto, Ze Rada Evropy
by méla pokracovat ve své Cinnosti v této oblasti ve spolupraci s Evropskou unii a prispét k
vyvazenéjsimu fizeni migrace v celoevropském méritku.
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IV - ROZVOJ SPOLUPRACE S DALSIMI MEZINARODNIMI A EVROPSKYMI
ORGANIZACEMI A INSTITUCEMI

Zasazujeme se o té€snou spolupraci a koordinaci mezinarodnich aktivit, zvlasté na evropské
scéné. Rada Evropy, Evropska unie a Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé proto
budou vice spolupracovat a doplfiovat se na zakladé svych pravomoci a odbornosti.

1. Vztahy s Evropskou unii

Vzhledem k tomu, Ze Rada Evropy vyznamnou mérou pfispivd k demokracii, soudrznosti a
stabilité v Evropé, vyzyvame ji, aby:

— rozvijela své vztahy s Evropskou unii, aby obé organizace vzajemné promitly do své cinnosti
dosud dosazené vysledky a budouci praci na tvorbé standardd;

— rozvijela spolupraci s Evropskou unii v oblasti lidskych prav a zdkladnich svobod, podpory
pluralitni demokracie a pravniho statu;

— rozvijela spolupréaci s Evropskou unii v oblastech spole¢ného zajmu, zejména pravni, kulturni
a socialni oblasti a v otazkach mladeze, kromé jiného prostiednictvim spoleénych programi a
spoluprace se specializovanymi organy Rady Evropy jako jsou Benatska komise, Vybor pro
zabrdnéni mucleni, Skupina statl proti korupci, Evropsk4 komise proti rasismu a
nesnasenlivosti, s komisafem pro lidska prava a s Evropskou komisi pro efektivitu justice.

Na zékladé pokynd obsazenych v piiloze k tomuto planu Rada Evropy a Evropska unie spole¢né
vypracuji memorandum, které bude tvofit novy ramec $irsi spoluprace a politického dialogu.
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, jak by Evropska unie a jeji ¢lenské staty mohly lépe
vyuzivat nastroje a instituce Rady Evropy, které jsou jim k dispozici, a jak by v3echny Clenské
staty Rady Evropy mohly vyuzivat tésnéjsSich vazeb mezi Radou a Evropskou unii.

2. Vztahy s Organizaci pro bezpecnost a spolupraci v Evropé

Vyzyvame Radu Evropy, aby posilila a racionalizovala svoji spolupraci s Organizaci pro
bezpeénost a spolupraci v Evropé na zadkladé zvlastnich Ukold obou organizaci a jejich
pomérnych vyhod, aniz by se jejich ¢innosti zbytecné prekryvaly. Zvlasté vyzyvame k tésnéjsi
spolupraci s OBSE v prioritnich oblastech, které vytipovala koordinacni skupina a nasledné je
schvalily Fidici organy obou organizaci, pocinaje bojem proti terorismu, ochranou prav
pfisluénikd narodnostnich mensin, bojem proti obchodovani s lidmi, prosazovanim tolerance a
bojem proti diskriminaci.

V této souvislosti vitame pripojené spolecné prohlaseni o vétsi spolupraci mezi Radou Evropy a
OBSE.

3. Vztahy s Organizaci spojenych ndrodd

Vyzyvame Radu Evropy k intenzivné&jsi spolupraci s Organizaci spojenych narodl a jejimi
specializovanymi agenturami s cilem prosazovat obecné hodnoty, které clenské staty Rady
Evropy sdileji v oblasti lidskych prav, a zajistit, Ze v Evropé budou splnény rozvojové cile
tisicileti stanovené OSN, zvlasté napf. prava kazdého cClovéka zit ve vyvazeném, zdravém
prostredi.
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V - PROVADENI AKCNIHO PLANU: TRANSPARENTNI A EFEKTIVNI RADA EVROPY

Pové&Fujeme Vybor ministrd, aby zajistil rychlé provadéni tohoto akéniho planu organy Rady
Evropy, dle potfeby ve spolupraci s dalsimi evropskymi nebo mezinarodnimi organizacemi.

Ukladame Vyboru ministrd a generalnimu tajemnikovi, aby s pomoci nezavislych odbornikt dali
novy impuls procesu reformy organizacnich struktur Rady Evropy a jejich pracovnich metod;
tento kol povaZzujeme za naléhavou prioritu. Reformni proces, ktery bude stavét na vysledcich
dosavadniho Usili, se zaméri na efektivni fungovani Rady Evropy v souladu s jejimi cili a s
ohledem na potfebu rozpoctovych omezeni. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat iniciativam,
které zajisti transparentnost a hospodarnost, stejné jako vnitfni spolupraci a sdileni znalosti.

O pribé&hu tohoto reformniho procesu budou podavany pravidelné zpravy Vyboru ministrd.
Tyto zpravy budou projednany na zasedani ministrt v kvétnu 2006.

Priloha 1
POKYNY
pro vztahy mezi Radou Evropy a Evropskou unii

1. Vztahy mezi Radou Evropy a Evropskou unii jsou zalozeny na spoleCnych zajmech, k nimz
patfi zejména prosazovani a ochrana pluralitni demokracie, lidskych prav, zakladnich svobod a
pravniho statu, politickA a pravni spoluprace, socialni soudrznost a kulturni vyména. Tyto
spole¢né hodnoty jsou zakladem stability demokratického usporadani a bezpecnosti, o néz
nade spolecnost a ob¢ané usiluji, a prispivaji k vétsi soudrznosti a jednoté Evropy.

2. Budouci vztahy mezi Radou Evropy a Evropskou unii by se mély fidit zasadou uzsiho
partnerstvi a vétSi komplementarity, aby se zlepSila praktickad spoluprace ve vSech oblastech
spole¢ného zajmu.

3. K naplnéni spole¢ného cile Evropy bez novych délicich ¢ar nejlépe prispéje nalezité vyuzivani
o 7z ys ~ s - 7z z >
norem a standardu, které Rada Evropy vyviji, a zkuSenosti a odbornosti, které za vice nez
o ’ 7 . ,
pulstoleti své existence ziskala.

4. Pristoupeni Evropské unie k Evropské Umluvé o lidskych pravech (ECHR) v blizké
budoucnosti by vyrazné prispélo k zajiSténi soudrznosti v oblasti lidskych prav v Evropé. Je
tfeba urychlit pfipravu, aby Evropska unie mohla pfijmout tuto amluvu co nejdrive poté, co
vstoupi v platnost Ustavni smlouva. S ohledem na pravomoci Evropskych spoledenstvi by se
mélo na zakladé podrobného prezkoumani zvazit i pfijeti dalsich tmluv Rady Evropy a vyuZziti
jejich mechanismd.

5. Méla by pokracovat a dale se rozvijet pravni spoluprace mezi Radou Evropy a Evropskou
unii, protoze je Zzadouci a prospésna pro viechny oblany Evropy. Kromé jiného je tfeba
usilovat o to, aby se pravni dokumenty Evropské unie a Rady Evropy vice doplfiovaly. Evropska
unie se bude snazit promitnout do své legislativy ty aspekty umluv Rady Evropy, které spadaji
do jeji pravomoci.

6. Rada Evropy bude na zakladé& svych odbornych predpokladd a prostfednictvim svych organd
nadale podporovat Cinnost Evropské unie a poskytovat ji poradenstvi v otazkach lidskych prav
a zakladnich svobod, demokracie a pravniho statu.

7. Je tfeba posilovat spolupraci mezi Evropskou unii a specializovanymi organy Rady Evropy.
Evropska unie bude zejména plné vyuzivat odbornych znalosti a zkuSenosti Rady Evropy v
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oblasti lidskych prav, informaci, pocitacové trestné Cinnosti, bioetiky, nezakonného obchodu a
organizovaného zlocinu, kde je zapotrebi opatfeni v ramci jejich pravomoci.

8. Az bude zalozena Agentura Evropské unie pro lidskd prava, méla by prispét k vétsi
spolupréaci EU s Radou Evropy, vétsi soudrznosti a komplementarité jejich ¢innosti.

9. S ohledem na spolecny cil posilit stabilitu demokratického uspofadani v Evropé by Rada
Evropy a Evropska unie mély spolecné vice rozvijet vztahy na celoevropské arovni, vcetné
dali spoluprace v zemich, které se Uc&astni politiky sousedstvi Evropské unie a proces(
stabilizace a pridruzeni.

10. Aby se zlepsila kvalita vztahl, mély by obé& organizace spolupracovat ve viech oblastech,
kde tato spoluprace znamena pridanou hodnotou pro jejich Usili. Evropska unie a Rada Evropy
by mély provadét pravidelné konzultace na v3ech vhodnych Grovnich vcéetné politické, aby
mohly vzajemné lépe vyuzit své odborné znalosti. Takovéto konzultace by prispély k lepsi
koordinaci politiky a opatfeni a k lepsimu prib&znému sledovani spoluprace. Bylo by také
zadouci co nejdrive zfidit stalé zastoupeni Evropské unie pfi Radé Evropy.

Priloha 2

Prohlaseni o spolupraci mezi Radou Evropy a Organizaci pro bezpecnost a spolupraci
v Evropé

Clenské staty Rady Evropy a Udastnické staty Organizace pro bezpelnost a spolupraci v
Evropg,

pripominajice rozhodnuti, ktera v prosinci 2004 pfijal Vybor zastupcl ministrl Rady Evropy (¢&.
CM/865/01122004) a Stala rada Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (¢. 637),

uznavajice, ze je treba prizplsobit vztahy mezi tédmito dvéma organizacemi vyvoji
mezinarodniho prostfedi s nalezitym ohledem na cile a zasady zakotvené ve Statutu Rady
Evropy a Charté evropské bezpecnosti vydané OBSE a v dal3ich schvalenych dokumentech a
rozhodnutich obou organizaci,

odhodlany usilovat o svobodnou a jednotnou Evropu zaloZzenou na spole¢nych hodnotach a
oddanosti zasadam demokracie, dodrzovani lidskych prav, pravniho statu, vSeobecné
bezpecnosti, socialni spravedinosti a trzniho hospodarstvi,

presvédCeny, ze v zajmu dosazeni tohoto cile musi obé organizace tésnéji spolupracovat pfi
hledani G&innych, koordinovanych Fedeni hrozeb a problém{ dvacatého prvniho stoleti,
zaloZzenych na zasadach komplementarity, transparentnosti a demokratické zodpovédnosti a na
soucasném respektovani autonomie, rozdild v ¢lenské zdkladné a zvlastnich Ukold téchto dvou
organizaci,

odhodlany zalozit tuto vétsi spolupraci na stavajicim pravnim acquis Rady Evropy a politickych
zavazcich OBSE,

vitajice ¢innost koordinaéni skupiny zaloZzené v prosinci roku 2004, ktera je dikazem odhodlani
v ’ 7 v - r 7, O A s = . v - .
Clenskych a ucastnickych statu rozsSirovat spolupraci mezi obéma organizacemi,

vyzyvaji koordina¢ni skupinu, aby se vramci své cinnosti predevSim vénovala formulaci
konkrétnich doporuceni, jimiz se bude fidit koordinace a spoluprace mezi obéma organizacemi
v oblastech spole¢ného zajmu, s ohledem na préaci, kterou obé jiz v této oblasti vykonaly, a
aby zadala otazkami boje proti terorismu, ochrany prav pfislunikl narodnostnich mensin, boje
proti obchodovani s lidmi, podporou tolerance a potiranim diskriminace;
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shoduji se na tom, e za timto Gcelem je tfeba zvazit rlzné formy spoluprace mezi ob&éma
organizacemi, jako jsou spolecna setkani a spolecné aktivity, do nichz by se mély vice
zapojovat Clenské a Uclastnické staty, aby se dosahlo souladu a predeSlo se zbytec¢nému
prekryvani cinnosti, ovdem s tim, Ze se budou plné zohlednovat rozdily v povaze a Clenské
zakladné obou organizaci a bude se vyuzivat jejich pomérnych vyhod;

vyzyvaji k lepsi koordinaci ve vefejné spravé &lenskych a G&astnickych statl, aby se zajistilo
efektivni uplatfovani vyse uvedenych zasad;
rozhodly se upozornit na toto prohladeni Parlamentni shromazdéni Rady Evropy i Organizace

v s

pro bezpecnost a spolupraci v Evropé a vitaji zamér obou shromazdéni vice spolupracovat.
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Priloha 4

Evropska charta regionalnich ¢i mensinovych jazyk
Vybor odborniki

SLYSENIT EVROPSKEHO FORA ROMU A KOCOVNIKU
Evropské forum Romi a koéovnikt

Rada Evropy, Strasburk, 14. listopadu 2005

MIN-LANG (2005) 19
Dodatek 11

DOKUMENT O POLITICE PRO ROMSTINU
Fijen 2005

ERTF je presvédceno, Ze:

romstina musi byt v souladu s Evropskou chartou regionalnich ¢i mensinovych jazykﬁ
ve vSech statech uznana jako jazyk. Musi pro ni byt vyclenén prostor v narodnich
osnovach a pridélen patficny rozpocet;

romstina by méla mit status evropského jazyka;

to, Zze jazyk nema mezinarodné uznany ,standardni dialekt“ nebrani tomu, aby stat
provadél prava spojena s pouzivanim a vyukou tohoto jazyka. Romové a kocovnici maji
stejné jako jini jazykova prava, ktera mohou a méla by byt respektovana;

Romové a kocovnici museji mit moznost zvolit si bilingvni vzdélani, aby se mohli
vzdélavat jak v jazyce dané zemé, tak v jazyce vlastnim. Tuto volbu museji ucinit
rodice, nikoli Skolské Ci jiné systémy;

- ~ar , ’ , v 7 ] vrs o, - -
vyuka romstiny musi mit vice forem, aby vyhovovala zakum, ktefi timto jazykem mluvi
doma, i zakim, ktefi s timto jazykem nemaji 4dné zku$enosti;

smyslem vyuky romstiny neni pouze umoznit studentlim, aby spravné hovorili jednim
z dialektd, ale rovnéZ aby rozuméli romstiné v jinych &astech Evropy a méli o tomto
jazyce v jinych Castech Evropy urcité povédomi. Neni nutné, aby existoval standardni
dialekt, zakladnimi podminkami jsou vzajemné porozumeéni a jazykovy pluralismus;

je dllezité, aby priprava textl a vzdélavacich materiald v romstiné probihala za
mezinarodni spoluprace, i pokud pfipustime, Ze pfiprava materiall je vyluéné zalezitosti
regionalni, statni ¢i mistni. Je naprosto logické, aby se Cerpalo z vétSiho okruhu
talentovanych osob, zkusenosti a odbornych znalosti a aby vyvoj jazykovych materiall
pro romstinu probihal v mezinarodnich souvislostech;

odborna pFiprava uditelll by se neméla odehravat pouze na statni Grovni, velkym
prinosem by byla odborna pfiprava na Grovni evropské;
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gramotnost se nejlépe zvy3uje pomoci té varianty jazyka, kterou student — dité Ci
dospély — miZe povaZovat za vlastni. Nasledna vyuka jazyka véak mlze a méla by
zahrnovat strategie, jejichz prostiednictvim by se studenti seznamili s rdznymi
podobami psané romstiny;

elektronicka databaze vyukovych materidld by uditelGm zptistupnila Sirokou $kalu
materiall a umoznila by jim, aby si sami vybrali a upravili vhodné materialy. ERTF by
mély byt poskytnuty finan¢ni prostredky na projekt, ktery by takovyto elektronicky
zdroj pro ucitele ve vice dialektech vytvoril;

Fadou vy3e uvedenych cill se jiz zabyva skupina ad hoc Rady Evropy pro osnovy
romstiny;

mladi lidé by méli mit moznost studovat romstinu, aniz by pfisli o moznost vénovat se
- - v v, O
jinym predmetum;

kdykoli se zkouma, zda urcitd zemé dodrzuje chartu, mél by sekretariat charty
konzultovat ERTF a zjistit, zda v dané zemi ziji Romové ¢i koCovnici a zda maji néjaké

problémy.

existuje spojitost mezi ochranou romstiny a integraci RomQ v zemich, kde Ziji. Ochrana
a podpora rométiny dava RomUm i jejich okoli najevo, e Romové maji v dané
spolec¢nosti své misto;

ERTF zada vybor odbornikl charty, aby zvazZil, zda do vyboru jako stalého ¢lena
prijmout Roma s patfi¢nymi odbornymi znalostmi.

© Council of Europe
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